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Perspektywy rozwojowe literatury polskiej

na V Zjezdzie Zwigzku Literatdw Polskich

CHW ILI, kiedy odbywa sie

piaty zjazd delegatéw Zwia-

zku Literatbw w odrodzonej

Polsce, masowy ruch obrony

pokoju ogarnia wszystkie kra-

_je. Polska klasa robotnicza,
masy pracujace — caly naréd pochtoniety
jest intensywng praca nad realizacja pla-
nu sze$cioletniego. Te dwa historyczne za-
dania — obrona pokoju przed podpalaczami
Swiata i przeksztalcenie oblicza naszego
kraju, jego gospodarki i kultury, powinny
kierowa¢ mys$lg literacka na naszym zjez-
dzie. | nie tylko na zjezdzie. Powinny wy-
znacza¢ kierunek codziennej pracy pisarzo-
wi polskiemu, jesli chce sprosta¢ zadaniom
swoich czaséw.

Po raz pierwszy od czasu wyzwolenia
kraju zjezdzamy sie na obrady do Warsza-
wy. Nie ma chyba Polaka, ktérego by nie
cieszyta, nie urzekata nowa uroda Warsza-
wy dzwignietej z gruzéw wysitkiem wy-
zwolonej pracy. Petnia i harmonia tej uro-
dy ukaze sie po realizacji planu szeScio-
letniego. Juz dzisiaj jednak wytaniaja sie
zarysy nowej socjalistycznej stolicy, ktéra
nie tylko szanuje piekne zabytki przeszio-
Sci, ale potrafi je uwydatni¢. Warszawa
rozszerzajaca swoje  perspektywy dla
wchtoniecia nowego stylu zycia réwnocze$-
nie wigze swojg urode z najlepszymi tra-
dycjami przesziosci. Obraz nowej Warsza-
wy wskazuje, czego bronimy — bronigc po-
koju. Bronimy milionéw istnieA ludzkich,
ktérym grozi zagtada garstka rozws$cieczo-
nych imperialistbw. Bronimy tego wszyst-
kiego, czego juz dokonat w ciggu pieciu lat
pokoju naréd prowadzony przez klase ro-

botniczg i tego wszystkiego, czego ma
w przysziosci dokona¢. Bronimy naszej
perspektywy rozwojowej, ktéra prowadzi

do ostatecznego uwolnienia naszego kraju
od wyzysku cztowieka przez cztowieka, do
wyzwolenia wszystkich sit twérczych, do
postepujagcego rozkwitu zycia materialnego
i kulturalnego. Walka o pok6j Swiatowy
taczy sie dla nas nierozerwalnie z walkag
o rozkwit zycia narodowego.

Niedawno Prezydent Bierut moéwit

.Walka o dalszy rozwdj panstw, ktére
zbudowaty socjalizm, lub tez budujg je. o
zieby, watka klasy robotniczej narodéw
wyzyskiwanych przez kapitalizm, walka
narodowo - wyzwolencza krajow kolonial-
nych i walka o suwerenno$¢ narodéw za-
grozonych przez ekspansje amerykanska
taczy sie w jeden nurt walki . przeciwko
ciemnym sitom wojny. Kazdy cios wymie-
rzony w tej walce uderza w sity imperiali-
zmu i wojny, przybliza zwyciestwo trwate-
go pokoju na catym Swiecie“.

W szerokiej akcji obrony pokoju literaci
brali i biorg pokazny udziat. Jednodniéwka
w obronie pokoju wydana 1 maja skupita
og6t literatéw. Dziatalno$é publicystyczna
bynajmniej jednak nie wyczerpuje zadan
literatury polskiej w dzisiejszej chwili hi-
storycznej. Walka ideologiczna ~o pokdj
i przyszto$¢ kraju powinna sta¢ sie osnowag
tworczosci literackiej, pracy poetéw, po-
wiesciopisarzy, krytykéw. W tworczosci li-
terackiej walka ta przybiera rysy kon-
kretne w zalezno$ci od podejmowanych te-
matéw. Dla przyktadu wystarczy przyto-
czy¢ sztuke Leona Kruczkowskiego ,Niem-
cy“, ktéra powaznie przystuzyta sie spra-
wie pokoju na konkretnym odcinku..Sztuka
ta dokonata wiecej, niz dokona¢ by mogtly
dziesiatki artykutéw i przemoéwien, przy-
gotowata Swiadomos$¢ tysiecy widzéw pol-
skich do ufnos$ci w odradzanie sie niemie-
ckich sit demokratycznych, ktére sa prze-
ciez waznym, a dla nas szczegb6lnie cennym
ogniwem we froncie pokoju. Ale i kazdy
utwér ukazujagcy rozwoj naszego zycia na
konkretnych odcinkach, rozwdj nowego
cztowieka setkach i tysigcach ludzi —
sam przez sie jest wktadem do sprawy po-
koju, bo uczy ceni¢ te dobra, ktére imperia-
lisci chcieliby zniszczyé, wzmacnia patrio-
tyzm ludowy i wole pokoju.

Stad wynika j podstawowa orientacja dla
krytyki literackiej. Krytyka powinna sta-
wiaé w centrum rozwazah znaczenie spote-
czne utworu w naszej konkretnej sytuaciji
historycznej i rozwojowej. ~"Utwory, ktére
pomagajglw walce o pok6j i w walce o bu-
dowe podstaw socjalizmu w Polsce maja
znaczenie przodujgce w rozwoju naszej li-
teratury. Warto$¢ poznawcza utworu lite-
rackiego nie moze by¢ oceniana ze stano-
wiska obiektywizmu wilasciwego krytyce
burzuazyjnej. W walce o przyszto$¢ _nie
istnieje obojetna prawda o czlowieku, jego
zyciu i losie, kazda prawda jest namietna
i polityczna. Prawdziwg warto$§¢ poznawcza
i moralng utworu literackiego poznaje sie
po sile mobilizujgcej do walki o pokoj
i przysztosé. _

Obéz pokoju skupia sie dokota Zwigzku
Radzieckiego, promotorem obrony pokoju
w kazdym kraju jest klasa robotnicza. Si-
ty wojny, sity imperializmu 'we wszystkich
dziedzinach ideologii starajg sie podkopac
ob6z pokoju, rozproszy¢ sity klasy robotni-
cze! zdusi¢ godnos¢ narodowsa, ktéra za-
wadza dazeniom imperialistycznym.

Ideologicznym  wyktadnikiem zamachu
na suwerenno$¢ i godnos¢ narodowa jest
koncepcja, kosmopolityzmu w polityce i kul-
turze. Koncepcja uniwersalnej jakoby kul-
tury, oderwane; od tradycji narodowych,
od podiozag Iludowego, z ktérego czerpie
twércza postepowa kultura .kazdego kraju,
najbardziej dogadza mmperialistom amery-
kanskim. - .

Na rzecz kosmopolityzmu dziatajg u nas
zadawnione grzechy yna.szAj- "polonistyki,
ktéra ciggle czapkowata przed kulturg za-
chodnio - europej*Ka,..falszywie przedsta-
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wiajagc nam renesans polski, Os$wiecenie
i romantyzm polski; dziatajg koncepcje li-
terackie z lat przedwojennych, oderwane
od podstawowych dazen Iludu, zrodzone
z kryzysu kultury burzuazyjnej w okresie
imperialistycznym. Dogodnag pozywka dla
kosmopolityzmu stajg sie idealistyczne kon-
cepcje kultury oderwane od podioza mate-
rialnego i od rzeczywistej historii narodu.

Arsenat imperializmu — to nie tylko
agresywne ideologie, wyrazajgce bezposred-
nio zlowroga antyhumanistyczng tres¢
ciemnych sit wojny. Koncepcje literackie,
ktéorych wspdélnym mianownikiem jest an-
tyrealizm, wyhodowane w latach przedwo-
jennych, podtrzymywane obecnie sztuczny-
mi zastrzykami idealistycznej spekulacji
mys$lowej, staja w poprzek literaturze po-
stepowej walczagcej o pokdj i przysziosé.
Koncepcje te spetniaja role dywersyjna,
wcale niedwuznaczng. Dla ciemnych sil im-
perializmu dobre jest wszystko co ciemne—
wszystko co zaprzecza prawom rozwoju
spotecznego, co odwraca czlowieka od per-
spektyw rozwojowych, co wtrgca go
w mrok samotnictwa i niewiedzy, co gasi
wiare w czlowieka. Dobry jest ekspresjo-
nizm, bo zamiast szukaé¢ prawdy w pozna-
niu rzeczywistosci, szuka jej w- chaosie do-
znah i przezy¢ egzaltowanej jednostki i po-
daje te egzaltacje za miare wszechrzeczy.
Dobry jest ptaski empiryzm, bo ma pozory
rzeczowosci, mowi o poznaniu i obserwacji
Swiata, aby przeciwstawi¢ materializmowi
dialektycznemu karykature poznania. Do-
bry jest formalizm, bo ignoruje tres$é
i warto§¢ poznawcza sztuki, odbiera jej
zdolno$¢ do walki o wartosci zycia. Dobre
sg wreszcie oderwane, zawieszone w préz-
ni, odizolowane od rozwoju zycia dramaty
podstaw moralnych, ktére dziejg sie nigdy
i nigdzie: moéwig przeciez o sprawach mo-
ralnych, ale méwig o nich niezaleznie od
tego, w jakim $wiecie bedziemy zyli, czy
w $wiecie sponiewieranym przez bankierow
amerykanskich, czy w tym $wiecie poste-
pu, ktéry w fazie komunizmu chce da¢ lu-
dziom chleb bezptatny, i na pewno da go —
na pozgonne bankierom.

Znamy literature, ktoéra $ciSle uczestni-
czy w rozwoju zycia swego kraju, ktora
mobilizuje- $wiadomo$¢ pracujgcego naro-
du, uczy i buduje. — Jest to literatura ra-
dziecka. W powiesci, w teatrze, w kinema-
tografii radzieckiej znajdziemy rozmaite
tematy — historyczne i wspéiczesne. Pisa-
rze radzieccy starajg sie o to, aby czytel-
nik maégt gtebiej ; wnikngé w przesztosé,
ugruntowaé¢ wiare we'wtasne sity, pogtebi¢
swoj patriotyzm ludowy i wiare w postepo-
we sity innych narodéw, ukazujg mu pro-
cesy rozwojowe nowego cztowieka, stawia-
ja przed czytelnikiem .wzér cziowieka
i rownocze$nie uczg go rozstrzygaé zagad-
nienia . socjalistycznej pracy. Ta funkcja
poznawcza i wychowawcza literatury ra-
dzieckiej opiera sie na jasno zatozonej ideo-
wosci sztuki, na marksistowsko - leninow-
skiej tezie o literaturze, jako kierunkowemu
odbiciu rzeczywistosci, na $cistej tgcznosci
pisarza z praktyka spoteczng. Sita jej od-
dzialywania spotlecznego ro$nie w miare jak

literatura radziecka coraz lepiej i szerzej
opanowuje metode realizmu socjalisty-
cznego.

Na poprzgdnim naszym zjezdzie odbytym
W Szczecinie po raz pierwszy wysuniety zo-
stat postulat opanowania metody realizmu
socjalistycznego i omoéwione byly podstawy
tej metody. Nie mamy jeszcze w naszej
produkcji powieSciowej j scenicznej utwo-
row, ktére moglibySmy z teg0 stanowiska
uwazaé za dojrzate, ale w ciggu tego czasu
znakomita wiekszos$¢ literatow polskich za-
czeta orientowa¢ sie w tym Kkierunku i pro-
buje opanowa¢ metode realizmu socjalisty-
cznego, bo widzi w tym jedyny stuszny dro-
gowskaz dla pisarza, ktéry chce uczestni-
czyé w rozwoju naszego zycia; Dokonata

v sie wyrazng zmiana orientacji. Ztozylo sie
na to kilka czynnikéw. PO pierwsze — na
wszystkich odcinkach zycia potwierdzita sie
zdecydowana dgzno$¢ do budowy socjalizmu
w Polsce. Wysitek polskiej klasy robotni-
czej promieniujacy na masy pracujgce po-
eruszyt takze pisarzy. Po wtére — jasno po-
stawiony na zjezdzie szczecinskim postulat
realizmu socjalistycznego wskazat litera-

—

tom kierunek poszukiwan. Po trzecie
zdazyliSmy sie w ciggu tego czasu blizej
zaznajomi¢ — chociaz jeszcze niedostate-
cznie — ze sztuka radzieckay. Fakt, ze ttu-
maczenia powiesci radzieckich osiggnety
u nas ogromne naktady, ze teatr i film ra-
dziecki spotyka sie z gorgcym uznaniem lu-
dowego. widza w Polsce, musiat zastanowic
kazdego uczciwego literata i artyste.
W czym tkwi tajemnica masowej atrakcyj-
nosci tej sztuki zrodzonej z metody reali-
zmu socjalistycznego ? Uczciwy literat i ar-
tysta musiat dojs¢ do wniosku, ze widocznie
ta metoda artystyczna potrafi da¢ ludowi
upragniong przez niego, budujgca i ksztal-
cgcg prawde. Rownoczes$nie blizsze zaznajo-
mienie sie ze sztuka radziecka rozproszyto
uprzedzenia i obawy, czy aby realizm so-
cjalistyczny nie niszczy rozmaito$ci sty-
low i form artystycznych. Literaci i artys$ci
mogli sie przekonaé, ze metoda ta pozwala
na swobode form i stylow jes$li stuzg idei
i dobrze jej stuza.

Na zjezdzie szczecinskim* byta mowa
o warsztacie pisarskim, o koniecznos$ci
zmiany tego warsztatu, ale moéwilismy tak-
ze otym, ze decydujacy wptyw na warsztat
pisarza wywiera jego postawa wobec rze-
czywistosci. Od tego czasu postepy demo-
kracji ludowej w Polsce oddziataly na po-
stawe wielu pisarzy. Obecnie mozemy $mia-
to powiedzie¢, ze istnieja wszelkie obiek-
tywne przestanki do skruszenia w kazdym
postepowym pisarzu polskim ostatnich re-
dut samotnictwa, ostatnich przegrédek izo-
lujgcych go od nurtu zycia spotecznego. Ale
trzeba sobie takze powiedzieé, ze postawa
pisarza nie jest pojeciem biernym, tym po-
jeciem, za jakie czesto w Srodowisku pisar-
skim wuchodzi. Nie mozna sprowadza¢ po-
stawy pisarza do: postawy zyczliwego ob-
serwatora. Bez uczuciowego zainteresowa-

ki jako jakiej$ odrebnej kategorii estety-.
Laureaci tegorocznych nagréd ZLP
Od lewej: T. Kubiak (poezja), J. Porazinska (literatura dziecigca),
M. Kierczynska (krytyka)
cznej, ograniczajgcej zakres tresci. JeSli

nia historycznymi procesami, ktére rozwi-
jaja sie w kraju, bez zywego w nich udzia-
tu, bez zblizenia sie do praktyki spotecznej,
bez zacie$nienia wiezi z postepowym nur-
tem zycia, jego sumienie pisarskie moze sie
okaza¢ bezptodne, jego postawa — skamie-
ling, Jesli jest poeta, nie potrafi przywotac
konkretnego obrazu, jesli jest powies$ciopi-
sarzem, nie zdota ogarngé cztowieka w je-
go dzisiejszym rozwoju, jesli jest drama-
turgiem, nie odszuka istotnego konfliktu.
Jego metoda pisarska nie bedzie twdrcza.
Realizm socjalistyczny nie moze sie po-
mys$inie rozwija¢ bez aktywnej ideowej
i uczuciowej postawy pisarza, bez tgcznosci
z praktyka spoteczna.

Czy poza metoda realizmu socjalistyczne-
go istnieje jakikolwiek inny system, jaka-
kolwiek teoria, ktéra mogtaby pociggnac
dzisiejszego pisarza Polski Ludowej? Ztu-
dzenia, jakoby taki system filozoficzno-
estetyczny maogt istnie¢, dla znakomitej
wiekszos$ci pisarzy polskich i dla catej pra-
wie mtodziezy literackiej ostatecznie pry-
sty. Koncepcja personalizmu, ktéra miata
by¢ przydatna niektérym literatom w ich
pracy dla Polski Ludowej okazata sie do-
sy¢ przejrzysta ostong dla tendencji
wytwarzanych w kulturze przez bur-
zuazje W okresie imperialistycznym. Od
czasu do czasu w ,Tygodniku Powszech-
nym*“ w rozwazaniach literackich Stefana
Kisielewskiego zjawiajg sie argumenty an-
tyrealistyczne, od ptaskiego empiryzmu,
ktéry widzi Swiat w karykaturze i bezru-
chu, do formalizmu, ktéry nie poniza sige do
patrzenia na Swiat. Argumenty te nie two-
rza i nie moga tworzy¢ zadnego systemu
mys$li. Co ma ptaski empiryzm wspélnego
z wiarg religijng, co ma z nig wspodlnego
formalizm, B6g raczy wiedzie¢. Obrona pta-
skiego empiryzmu, formalizmu, oderwanego
dramatu podstaw moralnych jest po prostu
obrong estetyki burzuazyjnej z okresu im-
perializmu. Tym samym celom stuzg idea-
listyczne koncepcje kultury. Opdzniajg roz-
woj nowej literatury,, na ktérg czeka czto-
wiek' pracujacy, dziataja ‘hamujgco na po-
szczegoblnych pisanzy. O.dpywaa.yich 6d po-
stepowego nurtu zycia, od uczestnifctwa
w zyciu narodu. Moga wiec wyrzadzi¢ wie-
le szk6d: wyjatowi¢ niejednego pisarza.
Ogo6lnego procesu rozwoju S$wiadomosci li-
te'rackiej, tego nieuchronnego procesu —
odwroéci¢ nie zdotaja.

*

Zastanawiajgc sie nad perspektywami
rozwojowymi produkcji literackiej, trzeba
zwr6ci¢ uwage na to, ze nowa kultura, lu-
dowa, socjalistyczna — nie przyjmuje ani
tej hierarchii gatunkéw ani tych ograni-
czen do ktorych doszta kultura burzuazyj-
na. ,Pan Tadeusz® byt ostatnim wielkim
poematem epickim w literaturze narodéw
europejskich. Tres¢ zycia w $wiecie kapi-
talistycznym i okaleczenie zainteresowan
artystycznych nie sprzyjato dalszemu roz-
wojowi epiki poetyckiej. Kultura socjali-
styczna postuluje odrodzenie epiki lub poe-
matéw o elementach epickich. Nalezy o tym
mowi¢ dlatego, ze ws$réd poetéow polskich
trwa jeszcze zakorzenione uprzedzenie po-
chodzace ze schylkowej estetyki burzuazyj-
nej, przesad, jakoby te gatunki twoérczosci
nie mogly sie rozwijac.

Na razie poza ,Kwiatami polskimi* Ju-
liana Tuwima nie mamy innych powazniej-
czych préob wielkiego poematu o elementach
epickich. Chociaz nie jest to utwdér skon-
czony, to jednak zawarte w nim obrazy
z tat poprzedzajgcych pierwszg wojne impe-
rialistyczng pozwalajg wysnu¢ pewne wnio-
ski pouczajgce dla poetéw. Podstawowe za-
sady realizmu sg te same dla poezji co dla
prozy, niezaleznie od réznicy formy i opero-
wania stowem. Tak samo poeta, jak pro-
zaik, nie osiggnie prawdziwie realistyczne-
go obrazu zycia w Swiecie kapitalistycznym,
obrazu zwréconego w przysziosé, jeSli
u podstaw jego ztozy dosSwiadczenie drobno-
mieszczanstwa danego okresu. Warunkiem
osiggniecia realistycznego obrazu jest opar-
cie sie na doswiadczeniu klasy potepowej
i jej przodujacej czesci.

Wielu poetdw u nas zastanawia sie nad
tym, czym ma by¢ liryczna strona reali-
zmu socjalistycznego. Nie traktujemy liry-

powiadamy, ze powie$¢ i epika powinna da-
wac¢ obraz formujgcego sie w naszych
oczach nowego cztowieka, czlowieka socja-
lizmu, to rzecz jasna, ze lirykg dla nas be-
dzie wyraz uczué¢ tego cztowieka, przede
wszystkim jego uczu¢ zwigzanych z walka

i pracga. JeSli zabraknie w naszej poezji
prawdy uczu¢ powszechnych witasciwych
ludziom budujgcym socjalizm, bedzie to

poezja obca ludowi.

Mowigc o dzisiejszej poezji polskiej na-
lezatoby wymieni¢ diugi szereg nazwisk
starych i nowych. Bede je wymieniat tylko
przyktadowo. W okresie, ktéry dzieli nas
od zjazdu szczecinskiego, zwtaszcza w osta-
tnich miesigcach zaznaczyt sie ogélny po-
step w rozwoju $wiadomos$ci ideowo - poli-
tycznej. $wiadcza o tym ostatnie wiersze
Juliana Tuwima, Antoniego Stonimskiego,
wiersze Jarostawa lwaszkiewicza zwrécone
przeciwko imperializmowi, jak réwniez nie-
ktére wiersze Mitosza. W poezji Tadeusza
Rézewicza dokonal sie zdecydowany zwrot
ideologiczny. Warto zastanowi¢ sie nad
ostatnimi wierszami Stanistawa Pietaka.
Ten poeta zwigzany silnymi wiezami uczu-
ciowymi z pracujgcym chlopstwem, nie ska-
zony ideatami posiadaczy wiejskich, nie
mogt opanowaé w swojej poezji statej nuty
zgryzoty, ktéra pochodzita z poczucia
sprzecznos$ci miedzy wsig a miastem. Zacie-
$nienie' sojuszu “robotniczo - chitopskiego,
ruch socjalistycznej rewolucji na wsi prze-
jasnit ideowo poezje Pietaka, wptynat row-
niez na postawe innych poetéw zwigzanych
z terenem chtopskim.

Znamienne procesy mozna zaobserwowac
w twoérczosci poetdw o wykrystalizowanej
postawie ideologicznej. Giebokie zzycie sig
ideowo-uczuciowe. z catoksztattem rozwija-
jacej sie nowej rzeczywistosci, o ktérg Bro-
niewski walczyt w swojej poezji rewolu-
cyjnej w latach naporu reakcji i faszyzmu,
doprowadzito do ponownego rozkwitu jego
sity artystycznej po przejSciowym okresie
ostabienia wdrsztatu poetyckiego. Poezja
Mieczystawa Jastruna w ostatnich wier-
szach jak ,Stacja Majakowski*, ,O0da ma-
jowa“ i innych odzyskuje ‘jasng tre$¢ ideo-
wo - polityczng. Byt czas, w latach 1946—
1948, kiedy jego humanizm tracit konkretne
oblicze i grozito mu rozstopienie sie w ja-
kim$ og6lnikowym, wieloznacznym.w grun-
cie rzeczy'burzuazyjnym pseudo - humani-
zmie. Proces wydobywania sie z tego kry-

Aleksy Surkow (ZSRR)

zysu jest bezposrednio zwigzany ze wzmo-
cnieniem postawy ideowej.

Dla ilustracji tego ruchu naprzéd — po-
dam jeszcze przykiad Leona Pasternaka,
poety o dawno wyklarowanej postawie re-
wolucyjnej. W poezji Pasternaka z lat
ostatnich idee rewolucyjne czesto tracity
konkretng tres¢, przybieraly jakga$ postac
kosmiczng, a réwnoczes$nie wiersze te po-
brzmiewaty nutg osobistego rozgoryczenia:
w ostatecznym rachunku wszystko to nie
byto niczym innym jak ostabieniem wiezi
z rewolucyjnym nurtem klasy robotniczej.
W ostatnich wierszach Pasternak wzmocnit
w sobie te wiez, wiersze jego zyskuja na
konkretnosci i réwnocze$nie poeta ulepsza
swoéj warsztat silniej opierajgc sie na tra-

dycji poetyckiej. Natomiast rozluznienie
wiezi 1 postepowym nurtem "zycia odbito
sie na poezji Stanistawa Jerzego Leca.
W wierszach z ostatniego okresu, we

wspomnieniowych motywach partyzanckich
Lec stara sie politycznie pogtebi¢ obrazy
tej walki ludowej, w ktorej brat udzial, ale
stownictwo, forma poetycka, jego warsztat
maci te zamiary. W czym tkwi tajemnica
tego rozdzwieku, co przeszkadza mu wy-
ptynaé na szeroki nurt liryki rewolucyj-
nej? OdpowiedZz na to dajg nam inne wier-
sze Leca, wiersze z podrézy — niepokonane
do ostatka sentymenty do starego zmur-
szatego Swiata, do kultury burzuazyjnej, do
ozdobnych i filigranowych form jej schyt-
kowych formaciji.

Na znacznej czesci poezji wyrazajacej
idee postepowe cigzg sktonnosci do estety-
zowania, wplywy poetyki neoromantycznej,
rozmaitych filiacji tej poetyki z lat mie-
dzywojennych. Widzimy to u Sitobodnika,
u Aleksandra Rymkiewicza, podobne ma-
nieryzmy krytyka literacka wytkneta osta-
tnio Tadeuszowi Kubigkowi. Ma niektérych

miodych poetach, ktérzy przyjeli zasade
ideowosci poezji, cigzyty przez dilugi czas
sktonnos$ci antyestetyczne — brutalizowa-

nie wyrazu poetyckiego, epatowanie miesz-
czucha zadziornym jezykiem i wymys$inymi
skojarzeniami, ktére doprowadzaly idee
socjalistyczne do karykatury. Przyktadem
takiego zbtgkania byly wiersze Romana
Bratnego.

Dyskusja na famach czasopism literac-
kich wniosta wiele.$wiatta do sprawy no-
wej poezji zaniedbanej przez krytyke. Nie
wyczerpata sprawy, bo niepodobna jej wy-
czerpa¢ w jednej dyskusji. Mozna prowa-
dzi¢ dalej i pogtebia¢ dyskusje, opierajac
sie na osiggnietych wynikach, ale nie moz-
na udawac,;ze dyskusji w ogdle nie byio
i na now.o forsowa¢ karykatury idei socja-
listycznych jako wybitne osiggniecia
poezji, broni¢ ieh w catej rozciagtosci,- jajc
to robi Adam Wiodek (,Twérczos¢"
nr 4 — 5), albo broni¢ ich czesciowo, jak
to robi Andrzej Brauh w nr 13 ,Nowej
Kultury*“.

Czy méwimy o estetyZmie czy antyeste-
tyzmie, w ostatecznym rachunku rzecz
sprowadza sie do stopnia dojrzato$ci ideo-
wej i do wiezi z postepowym nurtem zy-
cia. Im mniejsza .dojrzalo$¢ ideowa, im
stabsza wiez z postepowym nurtem, tym
tatwiej te naloty nadgryzaja poezje. Ten-
dencje na poz6ér przeciwstawne moga
wspotzy¢é i gra¢ ze sobg utrzymujgc stan
niedojrzatosci ideowej. Manifestacjg takiej
poezji sg ,Obrgczki $lubne* Galczynskie-
go. W tych wierszach poeta rzeczywiscie
deklaruje sie po stronie demokracji ludo-

wej, po stronie socjalizmu, aie na. do-
wod — rozklada nam przed oczami zde-
molowany krhmik mieszczanskiego inteli-

genta. Czego tam nie ma? Jest lamus szla-
checkiego baroku z antycznymi bogami,
pstrokacizna cudzoziemskich stéwek, wy-
przedaz catej neoromantycznej starzyzny
poetyckiej, cyganskie antyfilisterskie fa-
cecje, a spoza tych facecji naraz wytania
sie z wierszy Galczynskiego filisterski ka-
cik z koteczkiem i firankami. Wszystko to
prosi sie o zestawienie ze znakomitym
wierszem Majakowskiego:

Czerwona ramka

Marks na S$cianie.

Kot sie ociera o lzwiestia star*.

A pod sufitem

Piszczy nieustannie

Rozwydrzony kanarek
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Stuszniej by byto gdyby Galczynski
mukrecit teb temu rozwydrzonemu kanarko-
wi, ktéry zagniezdzit sie w jego wierszach.
Oczyszczenie poezji ze smaczkow i piek-
inostek burzuazyjnej poetyki z czaséw im-
perializmu, ze skionnosci formalistycznych
i tradycji zepsutego baroku staje sie pil-
nym zadaniem poetéw i krytykéw literac-
kich. Nie mozna tego dokona¢ bez podnie-
sienia Swiadomosci ideowo-politycznej.
W pracy literackiej dojrzato$¢ ideowo-poli-
tyczna jesli nie decyduje o wszystkim, to
jednak decyduje o rzeczy <zasadniczej,
o przydatnos$ci spotecznej utworu. Tylko
poezja jasnych, klarownych idei moze do-
trze¢ do ludu i uczestniczyé w jego pracy.

Czy znaczy to, ze nie powinnismy zwra-
caé uwagi na"jako$¢ artystycznag tej poe-
zji» na jakos$¢ produkcji dawanej masom
pracujgcym? Mamy w ostatnich czasach
wiele utworéw politycznie stusznych, wy-
razajacych idee demokracji ludowej i so-
cjalizmu — nie wszystkie mozemy uwa-
za¢ za wybitne. Niektore wiersze sa lite-
racko ubogie, werbalistyczne, ograniczaja
sie do retoryki, do deklaracji, nie moga
przywotaé zywszego, konkretnego, suge-
stywnego obrazu czy trafnego uogdlnienia.
Wtedy tez wersyfikacja staje sie mecha-
nicznym nawykiem, whbijaniem tresci w tech-
niczng formutke bez uzasadnienia arty-
stycznego.

Forma poetycka nie jest kwestig este-
tycznego kanonu. Tak moga sadzi¢ tylko
formalisci. Forma jest kwestig przystoso-
wania wyrazu poetyckiego do tresci —
i w tym sensie jest kwestig wyboru. A wy-
bér odbywa sie zawsze w zaleznosci od
tradycji narodowej, co nie oznacza wcale,
abysmy mieli wpada¢ w niewolniczg za-
lezno$¢ od tradycji, w jakie$ tradycjonali-
mstyczne ograniczenie naszych ‘mozliwosci.
Wciggniecie sie w nowg tres¢ zycia powin-
no uchroni¢ poete przed hamujacymi czyn-
nikami tradycji, ale nie mozna tworzy¢ no-
wych warto$ci kultury ludowej i socjali-
stycznej bez oparcia sie na kulturze daw-

nej, bez przyswojenia sobie, krytycznego
przyswojenia — dobrych tradycji kultury
narodowej. .

Poeta musi znalez¢ dla nowej tresci od-
powiednig forme, ktéra przemoéwi do na-
rodu. Zaréwno zaniedbanie formy poetyc-
kiej u jednych, jak i brak spoistosci tresci,
brak dojrzalego wyrazu poetyckiego u in-
nych (dotyczy to przede wszystkiip pracy

miodych poetéw) pochodzi w duzej mie-
Aleksy Surkow (ZSRR)
Lubomir Dmyterko (ZSRR — Ukraina)

Jorge Amado (Brazylia)
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rze z niewtasciwego ustosunkowania sie
do tradycji. Nie jest to tylko wing poetéw.
Sprawa stosunku do tradycji nie byta sta-
wiana u nas jasno i konkretnie przez kry-

tykéw i badaczy literatury. Burzuazyjna
polonistyka konserwowata adoracje dla
Miodej Polski, neoromantyzmu, symboli-

zmu, dla schytlkowej poezji okresu imperia-
listycznego, konserwowata kult Kasprowi-
cza i Wyspianskiego. Nie tutaj szukamy
dobrych tradycji naszej poezji. Nie szuka-
my jej takze w Asnyku. Poza wierszami
ludowymi Konopnickiej okres ten dat nam
zbyt watte dziedzictwo poetyckie, aby
mogtly sie ksztalci€é na nim miode sily.
Dla Polski Ludowej zawsze bedzie droga
poezja, ktéra wyrazata walke proletariatu,
sg to wiersze i piesSni przypieczetowane
krwia najlepszych przedstawicieli klasy* ro-
botniczej, ktérzy oddali zycie za nasz
dzien dzisiejszy. Bytoby przeciez zuboze-
niem poezji dzisiejszej i jutrzejszej, gdy-
bySmy nie opierali jej na szerokiej bazie
postepowego dziedzictwa polskiego Rene-
sansu, realistycznych osiggnie¢ XVII wie-
ku, przede wszystkim za$ na poezji OsSwie-
cenia i bujnym rozkwicie polskiego roman-
tyzmu. Dawna poezja pochodzita z innego
doswiadczenia spotecznego niz nasza, ale
zawiera w sobie cenne zasoby postepowe-
go humanistycznego dziedzictwa. Przy
krytycznym jej ujeciu dzisiejszy poeta
znajdzie w niej rowniez wskazowki do pra-
cy nad tworzywem jezykowym, nad uSci-
Sleniem wyrazu poetyckiego.

Zatrzymatem sie dluzej nad nasza poezjg
dlatego, ze na poprzednim zjezdzie mato
mowilismy o niej i ze krytyka literacka
przez diugi czas zaniedbywata poezje. Tak
samo jak do poezji, nowe sity naptynety
i do prozy. Pierwsze proby poruszenia
wspoéiczesnych tematéw, proby przedsta-
wienia dzisiejszych proceséw zycia pocho-
dzily z poczatku od debiutantow albo lite-
ratbw stawiajacych pierwsze kroki. Moze
brakto im doswiadczenia literackiego, ale
za to wykazali inicjatywe dajac przyktad
innym. Obecnie mnoza sie oznaki podejmo-
wania tych tematéw nie tylko przez debiu-
tantéw. Swiadczg o tym nowele Wygodz-
kiego, Borowskiego, rozpoczete powiesci
Andrzejewskiego, Dygata i innych.

Do wybitniejszych pozycji pubiicystyczno-
literackich, stluzacych sprawie pokoju na-
lezg ,Spotkania witoskie* Mariana Bran-
dysa oraz ,Opowiadania z ksigzek i gazet"
Tadeusza Borowskiego. Ksigzka Borow-
skiego, oskarzajgca imperializm i jego
zwyrodniatg kulture, ma niewatpliwie wa-
de zbyt wyszukanej argumentacji, zbyt-
niego wysmakowania tematu, ale stanowi
wazny etap w rozwoju ideowo-politycznym
mtodego pisarza i pozwala sie spodziewac,
ze Borowski z taka sama pasja potrafi
chwyta¢ postepowe procesy zycia w obozie
pokoju.

Szkice literackie Konwickiego ,Przy bu-
dowie* ukazujg nowy styl pracy na od-
cinku budownictwa. Szkice literackie Za-
lewskiego ,Traktory zdobedg wiosne“ na
konkretnym materiale pokazaly zagadnie-
nia przebudowy gospodarczej wsi polskiej
i byly jednym z tych utworéw literackich,
ktére znalazty bezposrednie echo na wsi
w zainteresowanym $rodowisku. Z natury
rzeczy szkic literacki nie daje rozwiniete-
go artystycznie obrazu cztowieka. Obrazu
takiego oczekujemy od powiesciopisarzy
i dramaturgow.

Wielotomowa
nieukonczona,
cze, walke klasowa,
Swiadomos$ci na wsi polskiej.

powies¢ Gataja, jeszcze
obrazuje zmiany gospodar-
rozwojowe procesy
Na tle kla-

.sowego rozwarstwienia wsi powies¢ Olchy

,Most nad urwiskiem"“ ukazuje awans spo-
teczny chtopki pracujgcej — w pierwszych
latach demokracji ludowej. Autorom nie
udaje sie jeszcze ujg¢ materialu w arty-
stycznie skomponowany obraz, powiesci te
nieraz grzesza rozwlektosScig ale wykazujg
stuszny kierunek obserwacji.

Pietno schematycznego traktowania kon-

fliktu i ludzi w sztuce Dybowskiego ,Za-
pora“, schematyczny kr6j postaci w no-
welach Kowalewskiego moéwi o gtéownej

trudnosci z jakimi borykaé muszg sie pi-
sarze zdazajacy do realizmu socjalistycz-
nego. Potrzebna jest gruntowna znajomos$¢
Srodowiska, materiatu ludzkiego. Koniecz-
ne jest i to aby pisarz przestat widzie¢
w robotniku z go6ry dana formutke i teze
polityczng, a zaezat w nim widzie¢ czto-
wieka. Trudnos$ci te w duzej mierze poko-
nat Wilczek w powieéci ,Nr 16 produkuje“.

W ostatnich miesigcach powstato wiele
sztuk teatralnych na tematy wspélczesne.
Pi‘zewaznie znamy je z urywkow. Jest

rowniez kilka scenariuszy filmowych.
Utwory, te zaczynajg dociera¢ do kluczo-
wych zagadniehA i. ujmowac¢ je w spos6b
konkretny. Kluczowe sprawy wsi polskiej
porusza scenariusz filmowy pod tytutem
,Gromada“. Sztuki Pasternaka i Rojew-
'skiego traktujg o walce racjonalizatorskiej
w przemys$le. Sztuka Gruszczynskiego sta-
wia sprawe braku czujnoéci, pojednawcze-
go stosunku kierownika fabryki do szkod-
nictwa gospodarczego. Sprawa ta jest po-
traktowana jako jedno z zagadnien wra-
stania starej inteligencji w nowa rzeczy-
wisto$¢. lle razy to zagadnienie zjawia sie
w naszych utworach literackich, autorom
grozi rozproszenie sie w ogoélnikowej inte-
ligenckiej polemice na temat nowego zy-
cia. Zdajac sobie sprawe z tego niebez-
pieczenstwa Dygat i Kott w sztuce ,Nowy
Swietoszek* préobowali na wszelki wypa-
dek okupi¢ brak konkretnego materiatu
obserwacyjnego konwencjonalistycznym za-
tozeniem, przyjmujgc fabularny schemat
molierowskiej komedii.

Na podstawie obfitego materiatu sztuk
teatralnych zgtoszonych do Ministerstwa

Kultury i Sztuki, niedawno w ,Nowej
Kulturze* Jerzy Panski wskazat przykta-
dowo na niebezpieczeinstwa wynikajace

z powierzchownego traktowania tematu.
Uwagi te mozna odnie$¢ réwniez do prozy
powiesciowej i do scenariuszy filmowych.
Czesto wiec powraca schemat szabrowni-
ka wystepujacego obecnie z reguty w roli
agenta obcego wywiadu, powraca uprosz-

czony i czesto jednakowy schemat kon-
fliktu opartego o problem techniczny,
a niepopartego dostateczng znajomosciag

danej gatezi produkcji. Najbardziej jednak
niepokoi — jak to spostrzega Panski —
przeblyskujgce tu.i o6wdzie przeswiadcze-
nie, ze moralno$¢ socjalistyczna wymaga
ttumienia zwyklych zdrowych odruchéw
ludzkich, ze wspéiczucie dla cierpienia jest
stabos$cia i burzuazyjng filantropia, ze
teoretyczne zalozenia socjalistycznego sy-
stemu moralnego prowadzg do- innych wy-
nikéw niz proste umitlowanie cztowieka
pracy.

Chciatbym do tego dodaé, ze to opaczne
wyobrazenie o moralnosci socjalistycznej
niektérzy autorzy usituja skonkretyzowac
w ten spos6b, ze dopatrujg sfe konfliktu
miedzy praca cziowieka a jego zyciem ro-
dzinnym. Tam zebranie produkcyjne —
a tutaj zona ciggnie do domu. Tam pre-
lekcja a tutaj chore dziecko... Wiadomo, ze
nowe formy zycia gospodarczego i spotecz-
nego pochtaniajg wiele czasu, ale obowigz-
ki przyjmowane przez przodownikéw pra-
cy, racjonalizatorow, aktywistow zwigzko-
wych i partyjnych sa nieodzowng czes$cig
awansu spotecznego. Zestawienia tych
obowigzkéw z rozmaitymi wypadkami zy-
cia rodzinnego nie moga stanowi¢ central-
nego konfliktu sztuki socjalistycznej.

Te pomyiki i nieporozumienia sygnali-
zuja niski poziom ideowy. Dobra znajo-
mo$¢ danego odcinka zycia, danego $rodo-
wiska jest dla rozwoju literatury socjali-
stycznej warunkiem koniecznym, ale wcale
nie wystarczajacym. Roéwnie koniecznym
warunkiem jest podniesienie $wiadomosci
ideowej literatow na odpowiedni szczebel,
z ktoérego otrzymaja witasciwg perspekty-
we na procesy rozwojowe zycia, tak aby
mogli uchwyci¢ rzeczywiste konflikty i sto-
sowa¢ stuszng miare moralnosci socjali-
stycznej.

Odczytywanie konfliktu miedzy nowymi
a starymi formami $wiadomos$ci dzisiejsze-
go cziowieka okres$la postepowg tendencje
powieSciopisarstwa i dramaturgii wchodza-
cej w problematyke wspdlczesnego zycia.
Walka miedzy nowymi a starymi formami
Swiadomosci odbywa sie nie tylko w ko-
palni, przy warsztacie, przy traktorze.
Klasa robotnicza, jak to okreS$lit prezydent

Bierut, promieniuje na wszystkich ludzi
pracy. Wszystkie $rodowiska pracujgce
stajg sie terenem tej walki. Wiemy do-

skonale, jak zywa walka miedzy starymi
a nowymi formami $wiadomosci toczy sie
w samych literatach. Adolf Rudnicki
w opowiadaniu ,Pateczka“ wprowadzit $ro-
dowisko literackie. O potrzebie nowej Swia-
domos$ci pisarskiej, o potrzebie nowej lite-
ratury dowiadujemy sie tu z paru dekla-
racji, gdy tymczasem cale -opowiadanie
przedstawia tylko obraz zastoju i mowi
nam wylacznie o procesach gnilnych. Czy
w ciggu pieciu lat rzeczywiscie nic sie nie
zmienito w $rodowisku literackim, nic sie
nie dokonato? Czy zyliSmy tylko deklara-
cjami? Na tle wszystkiego o czym mowi-
my, na tle wysitkéw pisarzy, wysitkow
utomnych, niekonsekwentnych, nie zawsze
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poradnych, ale przeciez przewaznie skiero-
wanych we wtasciwym kierunku rozwojo-
wym, widac¢ jak nieprawdziwy jest ten po-
nury obraz $Srodowiska literackiego wysnu-
ty przez Adolfa Rudnickiego. Nie znaczy
to wcale, zeby autor okazal sie zbyt suro-
wym krytykiem i sedzig Swiata literackie-
go. Autor ,Pateczki* nie jest ani .kryty-
kiem ani sedzig, ale ofiarg swoich jatowych,
oderwanych, ekspresjonistycznych pogladéw
na pisarstwo, pisarza i sztuke pisania.
Znacznie mniejsza cze$¢ produkcji lite-
rackiej niz w latach poprzednich, tkwi

jeszcze w naturalistycznej metodzie ujmo-
wania zycia. Metoda ta odpowiada drobno-

mieszczanskiej miarce stosowanej do czlo-
wieka i jego $wiadomosci w schytkowym
okresie kultury burzuazyjnej. W warun-

kach demokracji ludowej mozna postugujac
sie ta metodg wchitongé¢ pewien zas6b opty-
mizmu i wiary w przyszto$¢, ale nie spo-
séb dotrze¢ do kluczowych zagadnieh roz-
woju zycia. Dopdki w zyciu Polski Ludo-
wej nie narosty elementy socjalistyczne,
dop6ki droga do socjalizmu nie byla jasno
wytknieta, niedostatki tej metody nie uka-
zywaly sie z taka oczywistosScig, jak obec-
nie, Wypada tu wymieni¢ powies¢ zukrow-
skiego ,Reka ojca“ wydanag pditora roku
temu oraz powie$¢ Boguszewskiej ,Zelazna
kurtyna“. Dla naturalistycznego pisarstwa
zawsze najwdzieczniejszym terenem obser-
wacji wydaje sie drobnomieszczanstwo pty-
nace na bocznej fali ruchu historycznego.
W drobnomieszczanstwie nastepuje proces
polaryzacji, pewne elementy wciggaja sie
w zycie demokracji ludowej, inne wypa-
daja poza nawias. Boguszewska potrafi
zaobserwowaé ten proces polaryzacji, ale
rozbudowany aparat psychologiczny natu-
ralizmu daje mato istotne wyniki poznaw-
cze. Ograniczajagc pole widzenia do drob-
nomieszczanstwa, literaci przediuzajg so-
bie ztudzenie, ze mozna budowaé¢ prawdzi-
wa wiedze o zyciu absolutyzujgc rysy cha-
rakteru ludzkiego. Anna Kowalska, autor-
ka ,Uliczki klasztornej* buduje sobie taka
ztudng wiedze w catkowitym oderwaniu od
kluczowych zagadnien dzisiejszego zycia.
Wydzielona _przez autorke grupa drobno-
mieszczanskich osiedlencéow — to galeria
oderwanych studiéw portretowych. Rozbu-
dowa warsztatu pisarskiego w tym kie-1
runku nie daje zadnej wiedzy o rozwoju
zycia i cztowieka w Polsce Ludowej.

Metoda realizmu socjalistycznego w od-
niesieniu do wszystkich okreséw i chwil
historycznych wymaga od pisarza, aby dat
obraz zwrécony w przyszto$é, ukazujacy
zaczatki i rozw6j tego co wschodzi, w wal-
ce z tym, co obumiera. W tematyce oku-
pacyjnej szukamy korzeni dzisiejszego zy-
cia. Nowe utwory o czasach okupacji nie
wnoszg juz tej beztadnej gmatwaniny prze-
zy¢, jaka przewazata w produkcji pierw-
szych lat po wyzwoleniu. W opowiadaniach
Czeszki ,Poczatek edukacji® w mrokach
nocy okupacyjnej $wita juz perspektywa
przysztoéci ale nie ukazujg sie jeszcze
z dostateczng wyrazistoscia korzenie dzi-
siejszej Polski Ludowej, korzenie tej wal-
ki, ktora toczy sie dzisiaj miedzy Polska
Ludowag a rozbitkami dawnych klas panu-
jacych, dziatajgcymi w interesie imperia-
lizmu. Nie speiniajg tego zadania wspom-
nieniowe nowele Wygodzkiego ,W kotli-
nie*. W ,Filiponce" Narbutta obraz walki
o przyszte oblicze Polski redukuje sie do
awanturniczej przygody. Sarkastyczne no-
wele Zielinskiego ,Dno miski* i ,Przed
Switem"“ ograniczajg sie do powierzchow-
nej obserwacji, natomiast wydaje sie ze
w ostatnim swoim utworze ,Ostatnie

ognie* Zielinski dociera do klasowej i po-
litycznej prawidtowos$ci loséw i dziatan
ludzkich.

To ze pisarze nie moga uchwyci¢ cen-
tralnego konfliktu, konfliktu miedzy klasag
robotniczg a burzuazjg, ze nie moga arty-
stycznie skonkretyzowaé tego konfliktu —
cigzy nadal na prozie powieSciowej doty-
czgcej czas6w przedwojennych. Wiec i tu-
taj brak realistycznego obrazu rozwoju zy-
cia, i tutaj nie wida¢ korzeni dzisiejszej
rzeczywistosci. Tadeusz Breza przedstawia
w swojej powiesci przygody mitosne i kon-
szachty ludzi, ktérzy zajmuja sie polityka
w systemie sanacyjno-faszystowskim. Stad
do realistycznego obrazu tego systemu je-
szcze daleko. Kazimierz Brandys w cyklu
powieSciowym obejmujacym szeroki obraz
-od obszarnictwa i burzuazji do proletariatu
gubi sie w wieloznacznych koncepcjach losu
ludzkiego, bo nie ocenia postepowania ludz-
kiego ze stanowiska walki klasowej i in-
teresow klasy postepowej. Juliusz Zutaw-
ski wprowadza w powiesci ,Skrzydto De-

.Vladimir Pozner (Francja)

Nr il

dala“ posta¢ pisarza, ktéry z pozycji synv
patyka ruchu rewolucyjnego przed wojng
wrasta w zycie Polski Ludowej. Jest to
porachunek inteligenta, pisany ze szczerym
przekonaniem, ale bez konkretnych reali-
stycznych konfliktéw. Konfliktow takich
nie mozna znalezé w powiesci Flory Bien-
kowskiej, ktéra na tle naturalistyeznych
scenek z zycia inteligencji opowiada o roz-
chodzeniu sie pogladéw politycznych.

Wszystkie te utwory nalezg do postepo-
wego nurtu naszej literatury, ale niemoz-
no$¢ uchwycenia centralnego konfliktu,
brak konkretnego materiatu, brak opano-
wania tego materiatu, to wszystko utrud-
nia postepy metody realistycznej. Nie be-
dzie wcale paradoksem, jezeli powiemy, ze
wiasciwe opanowanie metody realistycznej
w tematach dotyczgcych przesziosci zwiag-
zane jest z rozwojem literatury o tema-
tyce wspoiczesnej. Tutaj przeciez z ca-
ta oczywistoScig wystepuje potrzeba uchwy-
cenia centralnego konfliktu miedzy rzecza
starg a nowa, konkretnego ujecia konflik-
tu, opanowania konkretnego materiatu.
Ztudzenia pisarzy, ze mozna bez tego obejs¢
sie w traktowaniu tematéw nie wspoiczes-
nych, rozwiejg sie w miare, jak tematyka
wspoéiczesna nabierze petniejszego arty-
stycznego wyrazu. Wtedy pisarze zamiast
ograniczy¢ sie do ciasnego kregu wspom-
nien osobistych siegng do dokumentéw.
Wspomnienia osobiste mogag sta¢ sie cen-
nym materialem, jezeli ukazujg rozwdj
Swiadomosci rewolucyjnej w ogniu walki
klasowej, jak w ksigzce Lucjana Rudni-
ckiego — ,Stare i nowe“.

Do lat przedwojennych odnosi sie réw-
niez powie$¢ Eugeniusza Paukszty o hut-
nikach $lgskich pod tytutem ,Trzecia zmia-
na“. Czas dziania sie tej powiesci nie tatwo
jest czytelnikowi ustali¢. Juz to samo okre-
Sla  antyrealistyczng tendencje autora.
Paukszta zebrat realia i pewne cechy oby-
czajowe hutnikéw S$lgskich. Usungt to co
najwazniejsze. Daremnie bySmy szukali tu
obrazu walki klasowej, form organizacyj-
nych zycia robotniczego. Daremnie bysmy
szukali aparatu ucisku klasowego. Ani $la-

du rzaddéw kapitalistycznych, ani $ladu
Swiadomosci klasowej ws$réd  hutnikéw.
Autor przypisuje robotnikom najwstecz-
niejsze, niewolnicze formy $wiadomosci:

biologiczne przywigzanie do miejsca ciez-
kiej pracy, fatalistyczne uznanie swojej
doli. Jako powszechna forma $wiadomosci
wystepuje mistyczna wiara w prognozy
katastrofy na hucie. Co wiecej, w chwili
katastrofy ci robotnicy Paukszty nie po-
trafia zdoby¢ sie nawet na praktycznag
orientacje zawodowa. Goéruje nad nimi kto$
obcy, inzynier, z innej klasy spotecznej, on
to dochodzi do petni cztowieczenstwa i ura-
sta na kierownika, ktory potrafi przywig-
za¢ do siebie $lepe stado robotnicze. Tak
to robotnicy odarci ze $wiadomosci klaso-
wej majg pod przewodem tego zwierzch-
nika pracowac¢ na rzecz magnatow ciezkie-
go przemystu. Wstydliwe zatarcie okresu
historycznego, zatajenie rzadoéw kapitali-
stycznych — stuzy autorowi do przemyce-
nia swojej korporacyjnej wizji. To dzikie
ktamstwo o polskiej klasie robotniczej
Paukszta napisat w 1948 roku, w tym cza-
sie, kiedy hutnicy polscy czuli sie juz w ca-
tej peini gospodarzami warsztatéw, kiedy
na sto dziesie¢ tysiecy hutnikéw szescédzie-
sigt tysiecy brato udziat w socjalistycznym
wspoéfzawodnictwie pracy. | o tej witashnie
powiesci Jan Dobraczynski pisze: ,Pauk-
szta ma ambicje byé pionierem nowego zy-
cia... Nie tworzy o cztowieku z huty roman-
tycznej bujdy, nie moéwi jak trzeba pisac
o pelnym pracy zyciu robotnika, po prostu
o nim pisze." Jan Dobraczynski wyg’'asza
te sady literackie w 1949, w rok po czynie
kongresowym hutnikéw, w czasie kiedy
brygady hutnikéw rozwijajg socjalistyczne
nowatorstwo pracy. Czy to ma by¢ witasnie
romantyczna bujda? Prawda o prowadzg-
cej naréd klasie robotniczej dociera w tej
chwili do $wiadomos$ci prawie wszystkich
literatéw, tylko ze tej prawdy nie chce
widzie¢ ,pionier nowego zycia“ Eugeniusz
Paukszta i zachwalajagcy go Jan Dobra-
czynski.

Powazny dorobek literacki stanowig po-
wiescia monograficzne, ktére przywigzuja
dzisiejszego czytelnika do postepowych
i rewolucyjnych tradycji polskich. Do cyklu
rozpoczetego ,Sciegiennym“ Adolfa Sowin-
skiego przybyta powies¢ Leona Przemskie-
go o Henryku Kamienskim. Autor potrafit
zorientowaé¢ czytelnika we wszystkich od-
cieniach demokratycznych ideologii z okre-
su miedzy powstaniem listopadowym
a powstaniem krakowskim. Na. tym odcin-
ku literat wyprzedzit historykéw. Szczeg6l-
nie wazne zadanie spoleczne podjeli auto-
rzy powiesci monograficznych o Mickiewi-
czu i Stowackim. Praca ich byla w duzej
mierze”® zalezna nie tylko od dokumentow
i badan historycznych, ale i od stanu badan
literackich. Bez przeorania gruntu przez
marksistowska wiedze o literaturze — bele-
trystyczne ujecie takich postaci jak Mickie-
WA - 1 °WaCd’ 081, znakomitych postaci
polskich z czaséw OsSwiecenia natrafia na
ogromne trudnosci.

Obszerna powie$s¢ monograficzna Jastru-
na’o tyle spetnita cel, ze potrafita przywia-
za¢ czytelnika do postaci Mickiewicza. N aj-
niniej powiodto sie Jastrunowi w pierwszej
czeéci ksigzki. Nie odnalazt rzeczywistych
spoteczno-politycznych Zr6det romantyzmu
Mickiewicza, nie wuwydatnit narodowego
oblicza jego romantyzmu, przypisujac zbyt
wielkg role romantycznosci pojmowanej
jako konwencja obyczajowo-artystyczna.

Pawet Hertz w portrecie Stowackiego,
stawiajgc sobie skromne cele unikatl odda-

(Dokonézenie na str. 9)

Rysunki Marka Rudnickiego,

Samuel Sylen (USA)
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,Gdzie otworzy¢, tam si? miele
Jedng zycia wcigz zawito$¢:
Jak i kiedy polskie ciele
Swojskiej gesi zyska mitos¢.-."

(Boy — ,Naszym hymenografomanom-)
dyby nie pos$wiadczona powaga
stu lat filologii polskiej teza, ze
Orzeszkowa nie czytywala na
0g6l Boya, mozna by, przypuscic,
iz wiele z jej wczesnych powiesSci
powstato w kregu literackiego od-

dziatywania ,Stowek". Mtoda Orzeszkowa bo-
wiem w jednym z swych pierwszych utwo-
row pt. ,Poczatek powiesci“, drukowanych
w 1866 roku, podjeta programowga walke z tra-
dycyjnym scher.-atem romansowym, ktéry
w przeszto 40 lat p6zniej tak zirytowatl pio-
senkarza Zielonego Balonika.

Powody protestu obojga pisarzy nie
byly nawet tak bardzo r6zne, mimo, iz sze-
reg autorytetéw filologicznych zgodzi sie,
ze miedzy Boyem a Orzeszkowa nie istnia-
ty zasadniczo uderzajagce pokrewienstwa
LStruktury psychicznej* i ,idealdw zycio-
wych“. W obu wypadkach obrzydzenie do
r6zanej wody zacnej powiesci polskiej kon-
serwy bylo przejawem walki o wielkg li-
terature burzuazji. Orzeszkowa miata am-
bicje torowania jej dr6g. Boy pragnat prze-
ciwdziata¢ wzrastajgcemu obskurantyzmo-
wi endeckiej kottunerii, nawigzywaniem do
wielkich tradycji klasykéw mieszczanskiej
literatury francuskiej.

Wré6émy jednak do roku 1866, gdy mto-
da debiutantka, autorka jedynej drukowa-
nej dotychczas drobnostki literackiej —
»,Obrazka z lat gtodowych®“ — wystgpita po
raz drugi juz dosy¢ zaczepnie, wysuwajac
ostre zarzuty pod adresem zaréwno do-
tychczasowej powiesci, jak i kregu jej od-
biorcéw-

,Obrazek z lat gtodowych*, historia
kleski poddanczej rodziny chtopskiej
u schytku lat pieédziesigtych, zadal sta-

nowczego rozszerzenia spotecznego zasiegu
tematyki powiesciowej. ,,Poczgtek powies-
ci“ starat sie przezwyciezy¢ uswiecony sche-
mat sytuacyjny 19-towiecznej powiesci
polskiej jako zbyt waski, a nawet ana-
chroniczny wobec nowych zadanh, jakie
stanety przed literaturg, a zwitaszcza przed
powiescia. ,,Zycie cztowieka — to tre$¢ do
powiesci... ZejScie sie mezczyzny z kobie-
ta bywalo dotad owa chwilg, dostarczaja-
ca zwyktej do powiesci osnowy. Poprzez
rézne: zapory i trudy, z tysigcem walk i bo-
leSci, powiesSciopisarz przeprowadzal mioda
pare do ottarza, niekiedy jedno z dwojga
kochankéw sktadat w mogile. Dzi$ powies-
ci osnute jedynie na owych tragicznych
wedréwkach par ku obraczkom Slubnym
spowszednialy, a nawet malo .moga przed-
stawia¢ prawdy..."

Schemat intrygi powieéciowej jest Jed-
nym z najistotniejszych elementéw dla
ideologicznej interpretacji zjawiska lite-
rackiego. Wymienione przez Orzeszkowa
dwa zakonczenia: ,,mogita” lub ,ottarz“ wy-
znaczaly dwa dominujgce warianty 19-wiecz-
nej powieséci polskiej. Zakonczona mogita,
charakterystyczna dla ,tragiki romantycz-
nej", przewaznie postepowa, peina protestu
opowie$s¢ o sercach ztamanych kastowymi
przesgdami i nieczutoscig Swiata, zdaniem
pisarki ,,mato moze przedstawia¢ prawdy*“.
Optymizm ideologa burzuazyjnego postepu
kaze przyja¢ zalozenie, ze podstawowe
warunki, wyznaczajace zycie ludzkie,
ulegty zbawiennemu przeksztatceniu: ,Dzi$
nie ma juz okrutnych ojcéw, zniewalaja-
cych corki do zaslubienia bogaczy; klaszto-
ry o zelaznych bramach nie zamykajg sie
za ofiarami rodzicielskiego despotyzmu,
dzi$ bohaterki silniejsze jako$ maja piersi
i nie tak tatwo jak dawniej umierajg z su-
chot, a bohaterowie nie drza przed roz-
kazami ojcéw i sami dla siebie wyb'eraja
towarzyszki zycia".

W ariant drugi — ,ottarz" — krzewit sie
w reakcyjnej powieSci szlacheckiej. Wien-
czyt cnoty przodkéw, radowal wizjg ci-
chego szczescia rodzinnego w czterech $cia-
nach dworku, krzepit serca nadziejg sar-
mackiej tezyzny przysztych pokolen. Nie
byt to wariant wtasciwy jedynie tej grupie
Ideologicznej polskich romanséw. Zna go
wiele etapéw rozwoju powiesci europej-
skiej; na kazdym zresztg posiada on inng
warto$¢ ideowg. Jedno z ciekawszych
1bardziej typowych jego wcielen zanotowat
Engels:

“Wspoéiczesne zawieranie

w sferach burzuazji bywa dwojakiego ro-
dzaju. W krajach katolickich rodzice jak
dawr.iej wybieraja odpowiednig zone dla
burzuazyjnego miodzienca, a skutkiem te-
go jest naturalnie jak najpetniejszy roz-
kwit tkwigcej w monogamii sprzecznosci,
wybujaly heteryzm ze strony meza, wybu-
jata zdrada matzenska ze strony zony...
W krajach protestanckich natomiast bur-
zuazyjny miodzieniec ma zazwyczaj moz-
no$¢ mniej lub wiecej swobodnie wybraé
sobie zone wewnatrz swej klasy, tak, ze
pewien stopien mitosci moze tu by¢ pod-
stawg matzenstwa, a dla przyzwoitosci
przyjmuje sie go zawsze w zalozeniu, jak
tego'wymaga obtuda protestancka... Ponie-
waz jednak ludzie przy wszystkich rodza-
jach matzenstwa pozostajg tym, czym byli
prczd pobraniem sige, a obywatele krajow
protestanckich sa przewaznie filistrami,
wiec ta protestancka monogamia prowa-
dzi na ogdl w najlepszym razie do $mier-
telnych nudéw malzenskiego wspobizycia,
ktérym sie nadaje miano ,szcze$cia rodzin-
ipogo“- Najlepszym  zwierciadtem tych
dwéch metod zawierania malzenstw jest
owiesé€ francuska dla maniery katolic-
Eiej, niemiecka — dla protestanckiej.
W obydwu ..zdobywa on": w niemieckiej
mtodzieniec dziewczyne, we francuskiej maz
rQoi Niezawsze jest pewne, ktéry z obyd-
wu na rym gorzej wychodzi. Dlatego wtas-
nie francuskiego burzuja przejmuje taka
sama zgroza nuda. niemieckich powiesm.
jak niemieckiego filistra - ,memoralnosc
francuskich®.

Schemat engelsowski, szkicowany na
podstawie obserwacji stosunkéw obycza-
jowych bardziej rozwinietych formacji spo-
tecznych. nie da sie zastosowaé we wszy-
stkich swych szczegétach do sytuacji P _
ski. gdzie obtuda moralna kompromisowej
konserwy ziemianskiej sprawila, ze po-

matzenstw

*) Fragment pracy o wczesnych powie$-
ciach Orzeszkowej, przygotowywanej na
zlecenie Instytutu Badan Literackich.

N

wies¢ 19-wieczna skrepowana byta rygo-
rami, jakie petaly powies¢ typu ,protestanc-
kiego“. Ton ptaskiej apologii rzeczywistosci,
marazmu umystowego i ciasnoty horyzon-
tow, jaki niosta ze sobag powies¢ szlachecka,
w ktérej akordem najwyzszego patosu naro-
dowego byto ,Veni Creator", zostat tez naj-
pierw zaatakowany przez ideologéw wzrasta-
jacej w site burzuazji. Schemat ,ottarza" hot-
dowat tradycji, szerzyt wiare w Swietos¢ i nie-
wzruszonos¢ odwiecznych instytucji spo-
tecznych. Orzeszkowa, stwierdzajgc, ze do-
piero diuga droga ,od oitarza do mogity“—
to ,zycie wiasnie najciekawsze i najbar-
dziej pouczajace, wtasciwa tres¢ powiesci
i dramatu", wskazywata tym samym pro-
gramowo jako przedmiot zainteresowania
pisarskiego funkcjonowanie instytucji ro-
dziny, wzywata do tepienia wszystkiego, co
w niej byto szkodliwym konwenansem,
przezytkiem przeciwnym ,naturze“ i inte-
resom cztowieka.

BITWA O POWIESC

Wystgpienia Orzeszkowej, aczkolwiek
wczesniejsze od szeregu wystgpien progra-
mowych ,mtodych* czy w pewnych wypad-
kach im wspoéiczesne, wywodza sie z tego
samego nurtu walki o kulture kapitalizmu,
podjetej przez ideologéw wzrastajacej w si-
ty burzuazji polskiej. Orzeszkowa, dotad
ograniczona doswiadczeniami wiasnej Kklasy,
zrozumiata konieczno$¢ jej mieszczanskiej
edukacji. Staneta ol$niona wobec wspania-
tych mozliwosci kultury mieszczanskiej, za-
chlysneta sie zachwytem dla potegi rozumu
i wiedzy ludzkiej i wysuneta hasto walki
0 literature godng XIX wieku.

Wiek XIX zaczgt sie bowiem dla Polski,
a w kazdym razie dla jej literatury, dopiero
w latach 60-tych. Jego tarczg herbowg
w dziedzinie literackiej byta powiesé. Sfor-
mutowanie postulatow pod adresem powie-
Sciopisarza byto drugim z kolej etapem
rozwoju teoretycznoTiterackiej mys$li mie-
szczanskiej. Pozytywisci warszawscy na
pierwszych liniach bojowych podjeli walke
z estetyka idealistyczna, tepigc bez litosci
1 bez skruputéw ,wierszopisarstwo“, postu-
lujgc literackie réwnouprawnienie, a na-
wet absolutystyczne panowanie powiesci.

Estetyka idealizmu, podobnie ,jak poetyc-
kie kwilenia o ,ré6zy, makolagwie i gilu®“,
mialy w Polsce lat 60-tych, jak zreszta
w ogromnej mierze i wcze$niej, wyrazng
funkcje ideologiczng. Byta to wygodna, ob-
leczona powaga prawd absolutnych i bez-
interesownego kultu piekna, forma prote-
stu przeciw potezniejacemu kapitalizmowi.
Pozytywizm, walczac z ,ples$nig spoteczng
i literacka", walczyt przeciw boczeniu sie
na historie. Powie$¢ miata by¢é formg apro-
baty nowej formacji ekonomiczno-spotecz-
nej, miata by¢ heroldem panowania nowej
klasy, miata nade wszystko tepi¢ przezytki
starego Swiata. W walce z reliktami feuda-
lizmu rmata sie wyczerpywaé jej funkcja
krytyczna i satyryczna.

Pozytywistyczna teoria powiesci ksztal-
towa¢ sie zaczeta u wstepu wykrystalizo-
wania odrebnosci i bojowego programu
.mtodego obozu. Podobnie jak walka
z ptaczliwg poezjg Lilian i Zbigniewéw by-
ta podstawa i< ostatecznym kryterium zr6-
znicowania ideologicznego spoteczno - lite-
rackiej publicystyki tego czasu, tak i pro-
gram ,powieSciowy“ wyprzedzit znacznie
sformutowanie konkretnego programu obo-
zu ,miodych w innych dziedzinach zycia
spotecznego. Dyskusje literackie odgrywa-
ty wiec role potyczek awangardy hiiesz-
czanskiego postepu. Stad zaréwno ich roz-
mach bojowy i zacieto$¢, jak i w duzej
mierze szeroko$¢ roli wychowawczej, jaka
przypisywali pozytywisci literaturze,
a zwlaszcza powiesci; stad tez doniosto$é
j reprezentatywnos$¢ tych starc.

O W A

K UETURA

pomiesci’

Do najbardziej autorytatywnych i naj-
szerzej udokumentowanych wypowiedzi na-
lezat glos Feliksa Bogackiego, jednego z_naj-
bardziej bojowych wspoétpracownikéw ,,Prze-
gladu Tygodniowego“ w heroicznym okresie
jego walki ze ,starg prasg“. Wypowiedz Bo-
gackiego zmierzata do okreslenia funkcji
ideologicznej i zadan powiesci i przynosita
zasadniczg krytyke dotychczasowych stadiow
rozwoju powiesci 19-wiecznej. Cechowato ja
przekonanie, ze nowa epoka musi zdoby¢ sie
na wypracowanie swoistych form literatury
powiesciowej.

Utylitaryzm, tendencyjno$¢, dazenie do
uchwycenia typowych zjawisk zycia te
postulaty Bogackiego w peini wyznaczajg
kierunek, w jakim pdjdzie dalszy rozwéj po-
zytywistycznej teorii powiesci. Bogacki pod-
jat takze zasadnicza rozprawe z dotychczaso-
wymi formami powiesci i wykazal, ze nowa,
odpowiadajgca nowej funkcji spotecznej lite-
ratury, powies¢ polska sformowaé¢ sie musi
na zasadniczo odrebnej podstawie ideologicz-
nej i artystycznej. Szczeg6lng doniostos¢ ma
zaatakowanie dominujgcej roli tematyki hi-
storycznej powiesci polskiej, jak roéwniez
profeudalnej ideologii romansu salonowego.
Pozytywisci zdawali sobie sprawe z tego jed-
nolitego niemal oblicza przedpozytywistycz-
nych powiesci. Zwlaszcza romans salonowy,
jako twierdza kastowych ostracyzmoéw szla-
checkich, zostat tu poddany zjadliwej kryty-
ce. Dotyczyta ona nie tyle jednak artystycz-
nych zalozen przedpozytywistycznej powie-
Sci, ile jej ideologii klasowej, reprezentowa-
nego przez nig typu obyczajowoSci.

Bogacki, jak zresztg wszyscy ideologowie
wczesnego pozytywizmu, walczac o miejsce
powiesci dla mieszczanina, jego pogladéw,
obyczajéow i intereséw, uwazal sie za rzecz-
nika szerokich mas ludowych; podkopujac
literacki przywilej szlachty, wysuwat hasta
szerokiej demokratyzacji tematyki i adresu
literatury powiesSciowej. ,Nie cztowiek
a szlachcic przedmiotem powiesci. Jego herb,
jego przydomek, jego antenaci, kto go raczyt
taskawie urodzi¢, stare zakopcone portrety,
drzewo genealogiczne, stare zbroje, kroniki,
jego szlachecka godno$¢ — to dopiero woda
na powiesSciopisarski miyn. Zeby w powiesci
moégt mie¢ miejsce jaki$ tam  mieszczanin,
albo co gorsza chiop! Boze uchowaj! Czto-
wiek z brudnym u koszuli kotnierzem nie
ma miejsca we wspoiczesnej powiesci. Jezeli
owa ,figura“, wszelkiej sztuce przeciwna,
wpuszcza sie czasem do estetycznej powie-
Sci, to tylko przez tylne drzwi i na krétko,
wiecej dla urozmaicenia sceny dziatania fi-
gur ,nie przeciwnych sztuce“, stoi pokorna
i cichutka na tylnym planie, zamieniajagc so-
ba dekoracje. Czasem pozwalajg mu nawet
tanczy¢, jak to czesto w powiesci bywa, kie-
dy powiesciopisarz z wyzyn Parnasu, z amo-
niakiem w kieszeni i z elegancka chusteczkg
do nosa, zszediszy na doi, taskawie patrzy¢
raczy przez szkietka na chtopskie wesele, zu-
petnie jak naturalista na wymoczki lub wo-
dorosty przez mikroskop. Po wiekszej cze-
Sci 6w podtego gatunku cztowiek wchodzi do
powiesci jako zbrodniarz, morderca, podpa-
lacz, za co natychmiast zostaje kijem, szu-
bienicg lub wiezg ukarany, jako spodlone
i nikczemne stworzenie, psujgce estetyczny
porzadek tego pieknego Swiata“.

Ten gorgcy ton ,deklaracji“ literackich
praw czlowieka stanowi o wartosci bezkom-
promisowej publicystyki wczesnego pozyty-
wizmu. Nic tez dziwnego, ze powie$¢ pozy-
tywistyczna byta tak skuteczng bronig an-
tyfeudalng,, ze z calg ostro$cig i zdecydo-
waniem stawata do odklamywania i pietno-
wania przezytkéw starego Swiata. Stad tez
ostry atak na idealistyczng teorie brzydoty
i piekna w utworze literackim oraz stwier-
dzenie: ,Sadze, ze kto wie, czy nie brzydo-
ta, nedza i ciemnota yowinnyby figurowaé
w powiesci..."

Oczywiscie, frazeologie artykutow Bogac-
kiego nalezy bra¢ z duzg ostroznoscig i pa-
mieta¢ o etapie historycznym, na ktérym zo-
stata sformutowana. Ow ,cztowiek z brudnym
u koszuli kotnierzem* wyptywat ze szczerego
demokratyzmu mitodych pozytywistow, ale
byt tez takim samym ziudzeniem ideologa
klasy, jak i jego wiara, ze walczac o kapita-
lizm walczy o wyzwolenie ludzko$ci, o szcze-
Scie cztowieka. Naprawde chodzilo poetyce
wczesnego pozytywizmu o ,jakiego$ tam
mieszczanina“. Chiop czekal jeszcze blisko
10 lat na awans spoteczny w nowej powiesci,
a gdy go dostgpit, chwialy sie juz sztandary
zwycieskiego pozytywizmu, a na gruzach je-
go ideologii literackiej wyrastat realizm kry-
tyczny.

Typ powiesci, jaki postulowali pozytywisci
w zakrojonej na szeroka skale polemice lite-
rackiej, toczacej sie w latach 1871—4, zwany

przez nich powiescig ,tendencyjna“, ,spo-
teczng“, ,realistyczng“, nawet ,naturalng”,
charakteryzowa¢ mialy nastepujace cechy:

wspoitczesnosé problematyki, ostra tendencja
antyfeudalna, optymistyczna ocena perspek-
tyw  mieszczanskiego postepu, typowos¢
(w znaczeniu przecietno$¢) postaci ludzkich
i sytuacji zyciowych, istnienie pozytywnego
bohatera-rezonera, mieszczanina lub szlach-
cica, stojagcego na gruncie ideologii miesz-
czanskiej, reprezentujgcego sojusz burzua-
zyjno-obszarniczy. O taka powies¢, jej god-
no$¢ i uznanie dla jej funkcji wychowawczo-
spotecznych walczyli wszyscy pozytywisci
w odczytach, artykutach polemicznych czy
odautorskich deklaracjach ideowych, zamie-
szczanych W utworach.

Linia obrony ,starych* byta réwniez jed-
nolita: wyptywata z zatozehn estetyki ideali-
stycznej, gtosita zasade autonomicznych
funkcji sztuki, wskazywata na koniecznos¢
Jnieznizania“ ideatéw zyciowych, szermowa-
ta teza o gatunkowej nizszos$ci powiesci i ko-
medii, jedynych w jej rozumieniu gatunkéw
tendencyjnych i realistycznych. W praktyce
dziennikarskiej sprowadzalo si¢ to wszyst-
ko do prymitywnych zarzutéw ,niemoralno-
Sci powiesci“.

Pozytywisci stusznie parodiowali ten typ
dyskusji teoretycznej. ,| tak u naszych kon-
serwatystéw, czy miasto zgorzalo, czy pin-
czer sie zabtgkat, czy sprawozdawcy koncep-
tu zabrakto, wszystkiemu winien pozyty-
wizm... Drugi z tej samej kategorii konser-
watysta na karb pozytywizmu zaznacza fakt
okropny, iz pewien powie$ciopisarz opisuje,
jak zona zdradzita meza — nie pomys$lawszy
nawet na chwile, ze te sama historie opiewa
lliada..." ,Konserwatysta“ ten wcale jednak
nie byt naiwny, i dobrze, ze relacjonowanej
historii nie zestawit ze sprawg pieknej Hele-
ny. Motyw zdrady matzenskiej miat w po-
wiesci pozytywistycznej wymowe ostrej kry-
tyki spotecznej. Z tym wszystkim jednak od
6wczesnej praktyki powiesciowej pozytywiz-

mu do engelsowskiej ,powiesci francuskiej*
byto dos¢ daleko.
Jak to juz niejednokrotnie podnoszono,

uderzajgce_ jest zestawienie wzoréw literac-
kich najwyzej cenionych przez pozytywizm.
Hugo, George Sand, co sentymentalniejsze
powiesci Dickensa, Eugeniusz Sue — jedno
z najzabawniejszych nieporozumien literac-
kich 19-go wieku. Odwotywania sie polskich
teoretyk6w realizmu mieszczanskiego do
wzoréw powiesci romantycznej nie da sie
wyjasni¢, jesli ograniczymy sie do rozwa-
zania wytacznie poje¢ literackich, biorgc
na serio wszystkie uzywane w dyskusji ter-
miny teoretyczne — zwilaszcza, ze wkrétce
dotgczy sie tu wyjagtkowo dezorientujgca
sprawa polemiki z naturalizmem.

Fakt obojetnosci i niedoceniania Balzaka,
jak i po6zniej Stendhala przez naszych po-
zytywistow, zrozumie¢ mozna tylko wtedy,
gdy zdamy sobie sprawe, ze wielki demia-
skator wieku bankier6w musiat odstreczaé
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polskich ideologiéw postepu mieszczanskie-
go zarébwno swymi profeudalnymi deklarac-
jami, jak i surowa prawdomoéwnos$cia obra-
zu kapitalizmu. Brak wyraznej moralistycz-
nej tendencji réwniez nastrajat podejrzli-
wie- Oczywiscie o antybalzakowskiej kam-
panii nie mogto by¢ mowy, byta ona zaréw-
no niecelowa, jak i nie do przeprowadzenia
w jezyku wczesnego pozytywizmu. Zresztg
nie wypadato stawac¢ na gruncie walki z po-
wiesciowg ,,niemoralnoscig”.

Tak wiec pozytywizm obojetnie przeszedt
obok ,ojca powiesci“, nie bedac w stanie zro-
zumie¢ jego roli historycznej. Realizmu kry-
tycznego nie mogli, rzecz prosta, postulowac
piewcy kapitalistycznego optymizmu. Cyto-
wana wypowiedZ Bogackiego o brzydocie,
nedzy, ciemnocie, ktére powinny by goéro-
waé¢ w powiesci“ ma wszak oznacza¢ swobo-
de i ostro$¢' rozprawy z ponurym dziedzi-
ctwem feudalizmu. Dlatego tez bliskie byty
pozytywistom pewne elementy tendencji an-
tyfeudalnej powiesci romantycznej.'

Wkroétce jednak pozytywisci znalezli sie
w $lepej uliczce, gdyz u schytku lat 70-tych
konserwatys$ci podrzucili im ztos$liwie maszy-
ne piekielng, tzw. ,naturalizm®. Polska dy-
skusja o naturalizmie w latach 1878—80,
przed wystagpieniem grupy ,Wedrowca*“, raz
jeszcze wskazuje, ile zametu wnie$s¢ moze
dowolnoé¢ terminologii historyczno-literac-
kiej.

Konserwa wywlokia Zole na dziennikar-
skie forum, gdyz stanowit on dla niej wspa-
niaty atut polemiczny. tatwo byto go przed-
stawi¢ jako skrajnego kontynuatora zatozen
realizmu i ukaza¢ pozytywistom jako odstra-
szajacy przyktad ich wtasnej przysztosci. Pu-
blicystyka literacka pozytywizmu w tej
niezrecznej sytuacji musiata sie podjaé¢ ze
wzgledéw taktycznych obrony Zoli, ale
przebieg dyskusji i charakter argumentaciji
wskazywaty, ze bynajmniej nie bronita ona
i broni¢ nie mogta neturalizmu. Usitowano
zrobi¢ z Zoli moraliste, programowego pisa-
rza tendencyjnego, pomijano w zasadzie® ar-
tystyczne zatozenia jego metody powiescio-
wej, zamykano oczy na obraz kapitalistycz-
nej Francji, jaki przekazywaly jego ksiazki.
Broniono zatem, rzecz prosta, nie naturaliz-
mu, jako okreslonego stadium rozwoju po-
wiesci mieszczanskiej, ale wiasnej swobody
w  formutowaniu antyfeudalnej krytyki.
Triumf pozytywistbw w obronie Zoli miatby
wszelkie cechy zwyciestwa Pyrrusowego.
Dlatego tez ideologowie burzuazji wycofali
sie z tego stanowiska, gdy wojujgcy natu-
ralizm pojawit sie w Polsce i okazat sie
niewygodny dla burzuazyjnej obtudy.
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Orzeszkowa w rozwoju teoretyczno - lite-
rackiej mys$li pozytywizmu zajmuje stano-
wisko szczegdlne. Jej pierwsze wystgpienie
teoretyczne ,Kilka uwag nad powiescia“, po-
chodzace z roku 1866 — roku jej debiutu,
datowato sie z okresu poprzedzajgcego sfor-
mowanie sie obozu ,mtodych“. Dowodzi to,
ze Orzeszkowa mimo miodzieficzego grzechu
kilku wierszy lirycznych (dwa nawet dru-
kowane!) wstepowata $Swiadomie w szranki
powiesciopisarstwa z wyraznie sprecyzo-
wanym programem literackim. Artykut z ro-
ku 1866 jest tez panegirykiem na cze$¢ po-
wiedci. Podkresla jej warto$¢ dydaktyczng
i poznawczg, opowiada sie¢ za ,tendencja“,
rozumiang naiwnie jako odautorskie kaza-
nie moralistyczne. Nic dziwnego tez, ze wo-
bec zarzutéw przeciwnik6w powiesci ten-
dencyjnej Orzeszkowa nie um e sie zdoby¢
na inne argumenty poza wskazaniem po-
wiesci Hugo — niezaprzeczenie tendencyj-
nych a przeciez ,tak wznio$le, tak poteznie
nych powiesci“.

Operowanie pojeciami realizmu i typowo-
Sci wskazuje az nadto, ze Orzeszkowa, mimo
naukowej frazeologii, nie rozumie pod tymi
pojeciami niczego poza unikaniem niezwykito-

Obrazek z lat gtodowych
ps=ss Elize Orzeszlco.

Postuchajcie,

piekni panowie
wam krociuchng powiastke.

i panie, opowiem

Z blyszczacych wyzyn waszych, czy spojrzeliscie
kiedykolwiek w dét, nizko, w gtab owych warstw
spotecznosci, ktore ciemne, nedzne, z piekna odarte,

pracujg ciezko?

Czyscie widzieli jakie cierpienia

nurtuja na ,tych dnach gtebokich, jakie meki roz-
dzierajg tono tej metnej dla was fali zywych ludzi?...

Wyscie mysleli zawsze,

W tej grubgj

o piekni i piekne, ze

i szorstkiej warstwie sam kat tylko
|i bezrozum; pocéz wiec w nig zagladac?

Tak za-

f pewne, jezeli nie chcecie zasepi¢ rozpogodzonego za-
\ bawg lica, nie zblizajcie sie do ludu, poéjdzcie raczej
| bawi¢ sie iplasac przy blasku Swiatetjarzacych, wsrod

woni salonéw.

Ale jezeli miedzy wami sg serca mi-

Ilujgce nie ISnigcy pozor, lecz grunt cztowieczy jezeli sg

fi umysty ciekawe zbadania bk*d spotecznosci,

niech

I zajrza- w istnienie milionéw, w istnienie mozolne, bez-
| barwne, rzadko pojete dobrze przez szczeSliwszych,
[ czesto spotwarzane, oplwane. Tam znajdg sercadramat
Izywy i cel ukochania, a umysty nauke i zachete do
| dgzenia ku postepowi, ku postepowi takiemu," ktory

zblizy szczescie nie jednostkom,

wielkiemu ogotowi.

Moja opowieS¢ krociuchng bedzie.

nie kastom, lecz

Przedstawi ona

jeden z milion razy powtarzajgcych sie na ziemi dra-
matow, ktdére odegrane w biednej i ciemnej warstwie

ludzkosci,

ging bez $ladu,

Do mnie doszia wiesé

0 nim, i z podziwem sie¢ zadumatam nad tom, iz
podobne dramata dotad na Bozym Swiecie istniejg..
Opowiesci wiec o cierpieniu biednych i ciemnych

postuchajcie, piekni i oswieceni panowie i panie,

fot. Z. Kamykowski

Pierwodruk ,,Obrazka z lat gtodowych* w , Tygodniku Illustrowanym* 1866, nr. 352
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Sci i fantastyki oraz prowadzeniem postaci
torem zwyklym ludzkos$ci“, czyli ich zycio-
wym prawdopodobieinstwem. Typ konfliktu
za$ podsuwa¢ ma moralistyczna tendencja.
Tendencja przetamania ograniczonoséci klaso-
wej kregu tematyki salonowej powiesci wy-
razona jest jeszcze bardzo ostroznie. ,Niejed-
no ciche cierpienie, zbadane w zrédtach swo-
ich przedstawia wiecej nauki i pieknosci, niz
glosne dramata, osnute na wyjatkowych na-
mietnosciach. W niejednym sercu ztamanym,
w niejednym silnym niegdy$ i czystym a péz-
niej straconym marnie lub skalanym zyciu —
wyczyta¢ mozna smutne skutki niedostatkéw,
wad, przesadéw spotecznych.”

Program ten ttumaczy w ogromnej mierze
dzieje pierwszego okresu twdrczosci Orzesz-
kowej — dziesieciolecia 1866—1876. Zbiega
sie ze zlozong w ,Poczatku powiesci“ dekla-
racja w sprawie typu intrygi powiesciowej.
Problematyka ideowa pierwszego okresu
tworczosci — wychowanie cztowieka kapita-
lizmu, wychowanie ziemianstwa dla sojuszu
z burzuazjag, zwalczanie tak poteznych jesz-
cze przezytkéw feudalizmu w obyczajowo-
Sci i kulturze — wyznaczyla typ konfliktu
moralnego i tematyke: sprawy rodziny. ,Kaz-
dy objaw spoteczny, kazde niemal zycie ro-
dzinne zawiera w sobie skarby tresci dla
tego, kto sie wen okiem badacza i mysSlicie-
la wpatrze¢ potrafi“. A wigc dominanta kon-
fliktéw rodzinnych, zdrady, rozwodu, zamiast
powiesci o ,wedréwce ku obrgczkom*“? Spra-
wa nie jest tak prosta.

Wystgpienie Orzeszkowej w ,Poczatku po-
wiesci“ nie oznaczato peinego skrystalizowa-
nia i konsekwentnego stosowania nowego
Jfrancuskiego" schematu powiesci. Pisarz bur-
zuazyjny, jako herold demokratyzacji obycza-
jowej, musiat stworzy¢ ideologiczng przeciw-
wage nie tylko dla powiesci o ottarzu, -ale
i dla powiesci ,romantycznej tragiki“.
Typowym przykladem s tu dwa utwo-
ry Orzeszkowej z najwczes$niejszego okre-
su jej dziatalnosci powiesciowej — ,Roz-
stajne drogi“ i ,Syn stolarza“. Te dwa mo-
ralistyczne obrazki, przyklaskujace decyzji
wzietego adwokata, odrzucajgcego perspek-
tywe Swietnej partii dla matzenstwa z gu-
wernantka i relacjonujgce historie syna sto-
larza, siggajacego z powodzeniem po reke
baronéwny — sg przejawem optymizmu
ideologa mieszczanskiego postepu i manife-
stowanej takze w ,Poczatku powiesci* wia-
ry w doniosto$¢ dokonanych przemian spo-
tecznych. Ten programowy optymizm po-
brzmiewa jednak tylko w kilku najwcze-
$niejszych utworach. W latach nastepnych
pojawiajg sie ksigzki, ktére uwage koncen-
trujg gtéwnie na zagadnieniu ,niedostatkéw,
wad, przesadéw spotecznych*.

Utwory takie, jak ,Ostatnia mito$¢",
W klatce*, ,Na prowincji“, ,Pamietnik
Wactawy* nie zyskaly wielkiego powodze-
nia, zwilaszcza w oczach przedstawicieli
obozu postepu. Chmielowski w druzgocacej
recenzji, zestawiajagc te utwory z dekla-
racja programowa ,Kilku uwag o powies$-
ci* wykazal, iz program teoretyczny pisar-
ki przekroczyt mozliwosci jego realizacji.

Program moralistyczny wczesnych powie-
Sci Orzeszkowej, niejednokrotnie jeszcze dos¢
abstrakcyjny (,Cnotliwi*, ,Na dnie sumie-
nia“) bardzo powoli nasigka konkretnag
treScig spoteczng i historyczng. Dlatego
powoli tez przetamuje pisarka schemat bia-
tych i czarnych charakteréw, aniotéw i po-
tworéw, melodramatyczne sytuacje i zain-
teresowanie tajemniczymi, patologicznymi
fenomenami psychicznymi.

W roku 1872 opublikowata Orzeszkowa
w ,Niwie“ ,Listy o literaturze, w ktérych
podjeta problem ,poeci a wiek XIX". Arty-
kut ten nie przynosi zasadniczo nowych sfor-
mutowan teoretyczno - literackich, ale wska-
zuje, jak dalece pogtebito sie u pisarki po-
jecie ,wieku XIX*", jak bardzo przekroczyta
mys$lowy schemat ,wieku rozumu i demo-
kracji“. Orzeszkowa, jak wynika z artykutu,
zupetnie jasno zdaje sobie sprawe, ze ten
ogo6lnikowo dotychczas rozumiany postep
oznacza kapitalizm, oznacza ,panowanie nad
materig” i zburzenie wszystkich instytucji
feudalizmu. Jednocze$nie przejawia sie zro-
zumienie zacofania ekonomiczno - spotecz-
nego Polski i konieczno$ci nadrobienia wie-
kowych opéznien. Wowczas tez powiesci
Orzeszkowej (,Eli Makower*, ,Rodzina
Brochwiczéw") przekraczaja na wielu odcin-
kach dotychczas wytagczny zakres problemoéw
funkcjonowania instytucji rodziny. Zagad-
nienie przystosowania sie¢ do moralnosci no-
wej epoki ziemianskich bohateréw dobrej
woli coraz wyrazniej zostaje zamienione
przez problem znalezienia konkretnego miej-
sca spotecznego w kapitalistycznym $wiecie.
Swiat ten wystepuje jako uktad spoteczno-
ekonomczny, nie jako zagadnienie moralne.

Najdojrzalsze sformutowanie teorii powie-
§ci u Orzeszkowej, a jednocze$nie naj-
dojrzalsze w publicystyce pozytywizmu sta-
nowi studium pod tyt. ,O powiesciach T. T.
Jeza", zamieszczone w ,Niwie“ w roku 1879.
Oprécz momentéw wspdlnych z dotychczaso-
wymi sformutowaniami uderza w pierw-
szym rzedzie pogtebienie pojecia tendenciji.
Jest ona teraz w rozumieniu Orzeszkowej
nie oderwanym moralistycznym kazaniem,
lecz ideologicznym wnioskiem z poznania
rzeczywistosci, wspartego o wiedze i me-
tode naukowag. Tym samym, modyfikacji
ulegto réwniez pojecie typowej postaci i sy-
tuacji — nie przecietno$¢ lecz zrozumienie
istoty i sensu danego zjawiska okres$la jego
typowe odbicie. | tu podkresla Orzeszkowa
niezbedno$¢  spolecznej wiedzy pisarza:
,Jedno tylko uksztatcenie umystowe
uzdolni¢ moze pisarza do wynajdywania
typoéw, do wytwarzania ich za pomocg pro-
stowania i skupiania linii wykrzywionych
i rozproszonych w naturze za sprawg przy-
padku i wyjgtkowosci“.

Charakterystyczne jest podkreslenie Sci-
stego zwigzku literatury i nauki, totez Orzesz-
kowa uwaza powie$¢ za dziat umystowosci
ludzkiej ,mieszany"“, jednoczacy sztuke z fi-
lozofiag. Ta wiara w mozliwo$é, zamkniecia
w powiesci szerokiego i pelnego obrazu zy-
cia, w mozliwos¢ zsyntetyzowania metod
i osiggnie¢ sztuk i nauk w prawidtowym
badaniu, zobrazowaniu i wyjasnianiu $wiata,
charakterystyczna jest dla szczytowego ckre-
su rozwoju literatury mieszczanskiej. Orze-
szkowa koryguje wdéwczas popularng u nas
juz wtedy stendhalowska definicje — ,po-
wies¢ jest zwierciadetkiem, przechadzajacym
sie po goscincu zycia“: ,Postugujac sie prze-
nos$nig, powies¢ poréwna¢ mozemy chyba do
szkiet jakich magicznych, ktére by odzwier-
ciedlaty w sobie nie tylko zewnetrzng posta¢
rzeczy i widzialny wszystkim powszedni ich
porzadek, ale ukazywaly takze ich tres¢ naj-
gltebsza“. Tak wygladata w ostatecznym
sformutowaniu teoria powiesci Orzeszkowej,
mklasyczna teoria wielkiego realizmu.

W jakiej mierze jej powieSciopisarska prak-
tyka mogta zrealizowa¢ te zalozenia teore-
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tyczne? W mierze ograniczonej klasowo.
Mozno$¢ zrozumienia Swiata okresla nie tyl-
ko ,natchnienie twércze“, ,uczucie litoSne“,
wsparte obserwacja, ,znajomos$cig faktow

i cyfr* — jak chciata pisarka, ale pozycja
tworcy w starciu krzywdzonych i krzywdza-
cych. Dlatego tez Orzeszkowa nie mogta po-
ja¢ w petni* tresSci najgtebszej* wspobiczes-
nego jej zycia. Potrafita ukaza¢ wiele jego
sprzecznosci i zbrodni, potrafita czujnie no-
towa¢ kazdy zrozumialy dla niej przejaw
krzywdy i wyzysku. Wielu jednak spraw nie
pojeta, przed wieloma zastonita oczy. W roz-
poczynajacym sie od ,Meira Ezofowicza“, od
cytowanego studium o powieSciach Jeza
i od zbioru nowel ,Z réznych sfer* — szczy-
towym okresie jej tworczego rozwoju w kt6-
rym pojawit sie w jej utworach realizm
krytyczny, wiele cech ustroju potrafita do-
strzec i zdemaskowa¢ w grupie t,zw. ,po-
wiesdci socjalistycznych* oraz w powies$-
ciach chtopskich (,Niziny*, ,Dziurdzio-
wie“), stanowigcych niewatpliwie jej naj-
wybitniejsze osiggniecie.

Ale na bezbledng, cho¢ waskag diagnoze
spoteczng zdobyta sie Orzeszkowa tylko w no-
welach.

W odpowiedzi na ankiete p. t. ,Powies¢
a nowela“ z roku 1892, — Orzeszkowa pisa-
fa: ,..nowele mozna poczytywac za taki uta-
mek zwierciadta, w ktérym odbija sie tylko
jedno oko, jeden usmiech, jedna iza, jeden
grymas twarzy..." Niejednokrotnie nowela
Orzeszkowej, jak w ogéle nowela pozyty-
wizmu, jest taka fza lub grymasem gniewu
i oburzenia. Utamek zwierciadta zwalnia od
interpretacji, od szerokiego spotecznego uza-
sadnienia; rozluznia to nieco nacisk klaso-
wej cenzury. Dlatego witasnie nowela syg-
nalizuje nam w petni wielko$¢ cztowieka

i pisarza, skoro zachowany zostal, a na-
wet cofniety rozwdj powiesci.

Maria Zmigrodzka

O KSAWERYM

Jesliby szuka¢ w jego zyciu i twérczo-
Sci jakiej$ jednej cechy najistotniejszej,
jesli trzeba by jednym stowem scharak-
teryzowac¢ to bujne, odwazne i ofiarne
zycie, jedno tylko stowo przychodzi nam
na mys$l, jedno tylko stowo okreS$la Pru-
szyhnskiego. Tym stowem jest szlachet-
no$¢. Ta szlachetno$¢ charakteru kazata
mu w studenckich latach walczy¢
w obronie Zydéw na Uniwersytecie Kra-
kowskim. Ta szlachetno$¢ kazata mu od-
rzuci¢ wszystkie tatwe drogi kariery,
gdy w 1940 r. w Paryzu, zamiast stano-
wiska sekretarza generata Sikorskiego,
wybrat trudy prostego zotnierza. Gdy
szedt pod Narvik, gdy padt ranny pod
La Falaase, gdy lezal chory na tyfus w
Kujbyszewie, gdy troszczyt sie o innych,
gdy pomagat stabszym, gdy bronit prze-
Sladowanych — zawsze wierny byt tej

jasnej, prostej, bezposredniej szlachet-
nosci swego charakteru.
Gdy w odwaznym artykule ,Wobec

Rosji* pierwszy z pisarzy na emigracji
pokazat nowe drogi, otwierajace sie
przed Rzeczypospolita Polskag, zaszczu-
wany przez kliki sanacyjne, przez wro-
goéw i wczorajszych przyjaciét, wytrwat
na swoim stanowisku. Wytrwat nie tylko

Nigdy mi na myS$l nie przychodzito, ze
mogibym przemawia¢ nad trumng Ksawe-
rego Pruszynskiego i zegnaé go w imieniu
zywego S$wiata, z ktérym byt tak bardzo
zro$niety. Kazde zetkniecie z Ksawerym
to bylo zawsze zetkniecie z elementarng
sita, z temperamentem, jaki tylko cze$ciowo
znalazt swoje odbicie w jego pisarstwie.
Spotkanie z tym niezwyktym cztowiekiem
zawsze dawalo wrazenie petni. Niewatpli-
wie Ksawery mial jeszcze wiele nam do
powiedzenia. Samemu sobie jeszcze wcale
nie wszystko powiedziat i oczekiwa¢ od
niego mozna byto zastanawiajgcych prze-
mian i zastanawiajacych dziet. Kiedy ostat-
nio opowiadatl o swoich planach literac-
kich — zdumiewata mnogo$¢ tych plandw,
ale takze ich pewna mgtawicowo$é, nie
tylko zapewne powodowana dyskrecja, z ja-
kg kazdy pisarz moéwi koledze o swojej
pracy. Ale mimo to — sam charakter tego
cztowieka, jego sposéb odnoszenia sie do
ludzi, to wszystko co méwit, poczynajac od
zartu a konczac na zastanawiajgco mad-
rych i gilebokich spostrzezeniach, stano-
wito o nieprzemijajgcej warto$ci wspom-
nien o nim jako o cztowieku.

Ws$réd ludzi, z jakimi co chwila styka
nas zycie, spostrzegamy nieraz ludzi sym-
patycznych, rzadziej madrych, rzadko do-
brych — ale tak petny cztowiek, ,homo
humanus* w calym znaczeniu tego stowa,
jakim byt Pruszynski, nalezy do zupeinych
wyjatkow. Na podstawie wielkiej kultury
i wielkiej uczciwosci mysSlowej zbudowat on
swoéj charakter i swo6j poglad na Swiat
w ten sposéb, ze nigdy sie w nim nie czuto
tej olbrzymiej i trudnej pracy, jaka sie
dokonywata w jego wnetrzu. Raczej zby-
watl zartami, kiedy sie o trudzie jego pi-
sarskim i myslowym moéwito. A jednak
z tego niewielkiego stosunkowo dorobku,
jaki nam pozostawit, widaé¢, jak uczciwie
i jak powaznie traktowal powotanie pisa-
rza. Niewatpliwie nawigzywat do wielkiej,

najwiekszej tradycji literackiej naszej
prozy — ktérg wiladat zupetnie po mi-
strzowsku. Plastyka jego obrazéw, umie-

jetnos¢ uzywania prostego a jednoczes$nie

MARIAN BRANDYS
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Spod namiotow widac ,Nowg Hute"

tygodniu spedzitem
terenie jednej

z ochotniczych brygad ZMP,

zatrudnionych przy budowie

.Nowej Huty“. Kto zdaje so-

bie sprawe z ogromu przed-
Siewzigcia realizowanego obecnie  pod
Krakowem — zrozumie, ze w tak krotkim
czasie nie mogtem zebraé wystarczajgce-
go materiatu nawet do zwykiego artykutu
informacyjnego. Nie zamierzalem tez ta-
kiego artykutu napisa¢. Pierwszy cztero-
dniowy pobyt w ,Nowej Hucie* miat mi
postuzy¢ jedynie jako krdtkie wprowadze-
nie do kampanii reportazowej, obliczonej
na wiele tygodni. Byt to zwiadowczy wy-
pad, przeznaczony catkowicie i wylgcznie
na pobiezne zorientowanie sie¢ w terenie,
zatatwienie koniecznych formalnos$ci
z miejscowymi wiadzami i wybranie naj-
dogodniejszej bazy operacyjnej dla przy-

ubiegtym
cztery dni na

szlego reportazu literackiego.” Postanowi-
tem sobie z go6ry, ze z tego pierwszego
wypadu nie napisze zadnego sprawozda-
nia, ze w ogoéle o ,Nowej Hucie* nie za-
czne pisa¢ dopoty, dopoki naprawde nie
wgryze“ sie w temat i nie przebrne

przez warstwe pierwszych naskérkowych
obserwaciji.

Ale od postanowien czasem trzeba od-
stepowac¢. W drodze powrotnej z brygady
ZMP — na dworcu w Krakowie — kupi-
tem $wiezy numer ,Przekroju“ i przeczy-
tatem w nim reportaz z ,Nowej Huty".

PRUSZYNSKIM

*

dlatego, ze miat wigcej wyobrazni i zro-
zumienia przemian, Kktére przyniosta
wojna, ale dlatego, ze juz wtedy widziat
przyszto$s¢ Polski w oparciu o Zwigzek
Radziecki. Urodzonemu w $rodowisku
ziemiansko - szlacheckim, spojonemu
tradycjag i wychowaniem z klasg wiel-
kich obszarnikéw, trudniej mu byto do-
kona¢ wyboru i opowiedzie¢ sie po stro-
nie proletariatu niz wielu innym, kto-
rzy nie musieli przetamywacé¢ i przezwy-

cieza¢ wtasnej przynalezno$ci klasowej.

Pisarstwo Pruszynskiego cechowata
porywajaca narracja, proza jego byta
jak bystry strumien gorski. Prézno by

szuka¢ w jego stylu akademickiego spo-
koju. Proza jego pityneta wartko, nie-
sfornie ale nieomylnie znajdowata swag
wtasciwg droge. Pruszynski napisat wie-
le ksigzek i doskonatych artykutéw, ale
przyszto$¢ byta dopiero przed nim. Od-
szedt od nas mtody pisarz o wielkich
osiggnieciach i wielkich mozliwo$ciach
rozwojowych. Smieré jego jest stratg do-
tkliwg dla literatury polskiej. Nie pred-
ko zaginie pamie¢ o tym Swietnym pi-

sarzu i szlachetnym cztowieku.
Antoni Stonimski
pieknego jezyka nie ma sobie réwnych

wséréd pisarzy jego pokolenia.

Zastanawiajagca jednak jest w nim ta
czujnos¢ na przemiany, jakie przezywat
nardod polski w ciggu krotkiego jego zywo-
ta, i che¢ powigzania przesztosci z dzi-
siejszoscia, ktorej droge widziat tak jasno.

Zapewne te witasciwosci umystu i cha-
rakteru Pruszynskiego spowodowaly, .iz
kazde z nim zetknigcie byto zawsze wazne
i dlugo pozostawialo wspomnienie czego$
istotnego i rzetelnego. Mégtbym je wyli-
cza¢ po kolei i wspomina¢ prawie tematy
rozméw prowadzonych podczas tych spot-
kan: od pierwszego kontaktu nawigzanego
przy pos$rednictwie naszej wspoélnej przy-
jaciotki, az do ostatnich jego odwiedzin
u mnie w domu przed paru zaledwie mie-
sigcami.

WsSréd tych obrazéw najistotniejsze i za-
razem najplastyczniejsze jest wspomnienie
naszej rozmowy odbytej w zapadajgcym
szybko mroku, na tarasie jednej z kawiar-
ni w Alejach Jerozolimskich, dnia 6 wrze-
$nia 1939 r. Wielokrotnie potem w cz*>ie
wojny, kiedy Ksawery znajdowat sie juz
daleko od Warszawy, wspominatem to
wszystko, co mi wtedy powiedziat, a co dla
mnie byto otwarciem oczu, bardzo dotych-
czas zaSlepionych.

SpotkaliSmy sie dopiero po wojnie, la-
tem 1945 roku. Nigdy nie zapomne tego
spotkania. Byto to w duzej restauracji, na
jakim$ napredce urzadzonym bankiecie dla
cudzoziemskich gosci, w atmosferze naiw-
nie nadajgcej sie do ser-
decznej wylewnosci. Ksawery powitat nas
wtedy gorgcymi, serdecznymi tzami, kt6-
rych nie prébowat nawet powstrzymywac.
W {zach tych byt i zal o to, ze nie przebyt
tych lat z nami, i resztki niepokoju, ktéry
przezywat o pozostatych w kraju przyja-
ciot, i rados¢ z odnalezienia sie w tej sa-
mej ,ekipie* przy pracy nad odbudowg
ojczyzny.

Nie myS$latem wtedy, ze za te fzy powi-
tania bede mu musiat ptaci¢ tzami pozegna-
nia na cmentarzu Rakowickim w Krakowie.

Jarostaw lwaszkiewicz

nie oficjalnej i

.wy ,Nowej

Po przeczytaniu tego pierwszego
w prasie polskiej syntetycznego arty-
kutu o sztandarowym obiekcie Planu Sze-
Scioletniego — nie baczac na poprzedni za-
miar, postanowitem natychmiast zabrac
gtos, aby w miare moznos$ci w sposéb naj-
bardziej przekonywajgcy wykazaé auto-
rom artykutu, ze pomijajgc zupetnym mil-
czeniem role miodziezy w budowie ,Nowej
Huty“ dopuécili sie razacego przeoczenia
dziennikarskiego, ktére w znacznym stop-
niu dyskwalifikuje ich wartosciowy poza
tym reportaz. Bo zaden reportaz z budo-
Huty® — bez uwydatnienia
roli miodziezy — nie moze by¢
uznany za peiny i prawdziwy reportaz
o ,Nowej Hucie“. Wprost trudno zrozu-
mieé, jak to sie stato, ze dwaj reporterzy
.Przekroju* — zwiedzajac tereny ,Nowej
Huty" nie dostrzegli pracujgcych tam
licznych kolumn ZMP-owskich, ktore juz
z daleka wyr6zniajg sie z otoczenia swymi
granatowymi kombinezami i lasem czer-
wonych proporcéw. Trudno zrozumieé, ze
kierownictwo techniczne robét — informu-
jace zapewne dziennikarzy — nie wskaza-
to im catych odcinkéw budowy mtodziezo-
wej, nie zwr6cito ich uwagi na bloki
mieszkalne, wznoszone od fundamentéw
przez miodziez, nie powiedzialo im ani
stowa o rekordach produkcyjnych milodzie-
zy» 0 jej zapale do pracy i skutecznym
Wspé}zawodnicttwie ze starszymi.

w nim

Jak odnie$¢ sie do tego razgcego niedo-
patrzenia, jezeli nawet wrég klasowy od
dawna juz ocenit trafnie role mtodziezy

w  budownictwie ,Nowej Huty", jezeli
czerwony krawat ZMP-owski wywotuje
coraz wiekszg wsciektos¢ ws$réd okolicz-
nych kutakéw, leniwych ,lumpéw" sezono-

wych i podejrzanych typéw nawiedzajgcych
,Gospode Ludowa“ przy budowie. Wrbg
klasowy lepiej orientuje sie w sytuacji od
reporterow ,Przekroju“. On od poczatku
zrozumiat, ze wtasnie z ochotniczych bry-
gad ZMP-owskich wytoni sie najcenniej-
szy i najtwardszy aktyw budowniczych
Nowej Huty",

W S$Swietlicy Ochotniczej Brygady ZMP-
owskiej, ktorej gosciem bytem przez czte-
ry dni, Wisi okazaly transparent z napi-
sem: ,Dzi$§ jako murarze budujemy Nowa
Hute — jutro staniemy w niej do pracy
jako hutnicy“. Ten napis ttumaczy najle-
piej istote Brygad ZMP-owskich, ktére
w zyciu naszej miodziezy sa zupeing no-
woécig, zastosowang po raz pierwszy przy
budowie Nowej Huty — i r6znig sie
w sposéb dos¢ zasadniczy od dziatajgcych
rownolegle z nimi dwumiesiecznych bry-
gad Stuzby Polsce. Zalozenia organizacyj-
ne brygad ZMP-owskich kojarzg w sofcie
harmonijnie dwa elementy: prace produk-
cyjna miodziezy przy budowie Nowej Hu-
ty oraz ksztatcenie fachowe i ideologiczne
tej miodziezy na przysztych majstrow
i wykwalifikowanych robotnikéw Nowej
Huty, ktérzy stang sie zarazem pierwszy-
mi obywatelami wybudowanego przez sie-
bie socjalistycznego miasta.

Zalozenia te sa realizowane stopniowo
i konsekwentnie. Wielu mtodych brygadzi-
stow ksztalci sie juz na murarzy, stolarzy,
cieslow i elektromonteréw. W najblizszym
czasie powstang kursy szoferskie i mecha-
niczne. Wedlug przewidywan, juz za dwa
miesiagce pierwsza grupa ZMP-owskich ju-
nakéw przeniesie sie spod namiotéw do
zbudowanych wtasnymi rekami blokéw
mieszkalnych w Nowej Hucie.

Zapat do pracy — ws$rod tysiecy chiop-
skich i robotniczych synow, ktorzy
z wszystkich stron kraju naptywajg do
brygad ZMP-owskich — jest ogromny.
Niemniej, byloby jeszcze przesadg twier-
dzi¢, ze praca miodziezy rozkrecita sie juz

zupetnie. Trudno$ci sa jeszcze olbrzymie
— jak przy kazdym nowym, wielkim
przedsiewzieciu. Wyptywajg te trudnosci

czeSciowo ze zbyt stabego wyrobienia niz-
szych kadr ZMP-owskich (,Ludzie nie
przychodzg tu w gotowych transportach,
ludzi trzeba robi¢ na miejscu® — powie-
dzial mi komendant jednej z brygad), cze-
Sciowo z niechetnego stosunku niektérych
majstréw i technikéw do miodziezy, cze-
Sciowo za$ z niecierpliwosci samej mio-
dziezy, ktéra rwie sie do zawodow kwali-
fikowanych a wzdraga sie przed ,kursem
rekruckim* pracy pomocniczej przy budo-
wie. Wszystkie te trudnosci — powoli ale
skutecznie — przetamuje udwiadamiajgca
praca ZMP-owska, prowadzona na terenie
brygad, oraz rosngcy autorytet mlodziezy
na budowie. Wytezona praca produkcyjna
przy budowie socjalistycznego miasta
i wytezona praca ideologiczna w bryga-
dach — jeszcze przed potozeniem kamie-
nia wegielnego pod Nowag Hute — odgry-
wa role wielkiego pieca hutniczego, w kt6-
rym hartuje sie ludzka suréwka. Drobny
procent zuzlu odpada. To, co pozostaje —
bedzie stalg.

W pierwszym dniu mego pobytu w bry-
gadzie bylem $Swiadkiem nastepujacej sce-
ny. Do przewodniczacego zarzadu ZMP,

brygady zglosito sie o$miu chlopcow’
z proshg o zwolnienie ich do domow.
Wszyscy pochodzili z jednego namiotu,

ktéry nie miat dobrej stawy w brygadzie.
Wiedziano, ze koto ZMP w tym namiocie
od poczatku swego istnienia nie przejawia
zadnej aktywnos$ci. Jakze zresztg miato
ja przejawia¢, jezeli przewodniczacy kota,
17-letni junak Matusewicz znalazt sie wta-
$nie  w grupie chtopcow proszacych
o zwolnienie z brygady.

— Chcecie opusci¢ Nowg Hute? — za-
pytat chlopcéow przewodniczacy zarzadu
ZMP brygady. — Dlaczego ?

Przyczyny byly rézne: matka choruje
w domu... praca za ciezka... zdrowie stabe...
chciatoby sie do szkoty. Chitopcy niespo-

kojnie  przestepowali z nogi na noge.
Wiekszo$¢ z nich cieszyta sie dotychczas
opinig dobrych robotnikéw i miata szcze-
re otwarte twarze, przestoniete w tej
chwili ciemnag chmurg zmartwienia. Prze-
wodniczacy zarzadu ZMP — starszy za-
ledwie o pare lat od stojgcych przed nim
junakéw — byt podobnie jak oni chtopcem

wiejskim o szczerej otwartej twarzy. Je-
dynie w oczach zdgzyta mu juz o0sigsc
twardo$¢, ktdérej brakowato jeszcze tam-
tym.

— Wiec chcecie opusci¢é Nowg Hute? —
powtérzyt ciezko swe pytanie. — A czy
wy w ogole wiecie, co to jest Nowa Huta?

| zaczat im mowi¢ o hucie i miescie, kt6-
re powstang w najblizszych latach na te-
renach, gdzie jeszcze przed miesigcami nie
byto nic. Moéwit konkretnie, po chitopsku
— jakby whbijat miotem do gtbw — przez
cztery godziny. Az do zupelnego zachryp-
niecia. Co pewien czas przerywat gorzkim
wyrzutem kierowanym w strone junakoéw:
— A wyscie chcieli opusci¢ Nowg Hute?

Na chlopcéw dziatato to widocznie. Co-
raz nizej opuszczali gtowy. Po czterech
godzinach sprawa ulegta nagtemu roz-
warstwieniu. Siedmiu junakéw przyznato:
nie chodzito wcale o chorg matke, o zdro-
wie czy o szkole — chodzi poprostu o to,
ze chcemy by¢ elektrotechnikami i szofera-
mi, a tu od dwoch miesiecy kazag nam no-

si¢ cegte. — | jeszcze nam powiedzieli, ze
bedziemy tak tyra¢ cegtami do us.rnej
Smierci.

— Kto wam to powiedziat?

OdpowiedZ byta zbedna. Osmy — naj-

starszy z junakoéw, wysoki, koscisty chto-
piec, ktéry dotychczas trwat obojetny i nie

przejednany — znalazt sie nagle w nie-
przyjaznym odosobnieniu. To by} podze-
gacz.

Przewodniczacy zakonczyt sprawe krot-
ko: ,Widzicie jasno, do czego doprowadza
brak kolektywnej pracy w kole ZMP. Zo-
staliSécie osaczeni i rozbrojeni przez wroga.
Naméwiono was niemal do dezercji. Prze-
myS$lcie teraz miedzy soba, czy Nowa Hu-
ta warta jest tego, aby nawet przez czte-
ry miesigce nosi¢ dla niej cegly. Potem
dacie mi odpowiedz. Ja — ze swej stro-
ny — zapewniam was, ze z brygady nie
wyjdzie nikt bez wyuczonego fachu".

Zainteresowal mnie dalszy los junaka
Matusewieza. Po odejsSciu chtopcow za-
gadnagtem w tej sprawie przewodniczgcego:
—- Oczywiscie nie pozostawicie go na cze-
le kota ZMP?

Przewodniczacy Zarzadu us$miechnat sie:
— Przeciwnie. Dopiero po tej rozmowie
Matusewicz stanie sie prawdziwym prze-

wodniczgcym kota. Przekonacie sie sami,
ze od (utrg koto ZMP w ich namiocie za-

cznie dziata¢.

Przewodniczagcy omylit sie tylko co do
terminu. Zebranie kota ZMP w skompro-
mitowanym namiocie zwotlano jeszcze te-
go samego wieczora. Siedmiu chiopcéw
ztozylo na nim obszerng samokrytyke.
Pierwszg decyzjg kota byta uchwata wy-
kluczajgca podzegacza. Jednoczes$nie skie-
rowano do komendy wniosek o wyrzucenie
go z brygady.

Mundka Rybackiego, stawnego przo-
downika pracy brygady ZMP-owskiej, po-
znatem w fatalnym dla niego dniu — Kie-
dy pokonany w wydajnos$ci pracy przez
innego ZMP-owca, Rudolfa Dominiaka ze
Slagska — przekazywal temu ostatniemu
przed frontem brygady proporczyk ZMP-
owski ,Pierwsi w nauce i w pracy"“.

Maty zuchowaty Rybacki, oddajac pro-
porczyk zwyciezcy, ptakat rzewnymi tza-
mi. Kiedy jednak w chwile po tym prébo-
watem go pocieszyé, ze proporczyk przo-
downictwa z pewnos$cig jeszcze do niego
powr6ci — odpowiedziat mi niespodziewa-
nie twardo: —m A pewno, ze wré6ci. Niech
skonam, jezeli nie wyrwe go pieronowi
jeszcze w tym tygodniu.

Reakcja stowna Rybackiego odbiegata
moze nieco od ideatbw ZMP-owskiego ko-
lezennstwa, ale — jak mnie poinformowano
w Zarzadzie — uparta rywalizacja dwéch
mtodych przodownikéw, trwajaca juz od
dwéch miesiecy, podniosta norme wydaj-
nosci catej brygady do 314%.

Zapat wspéizawodnictwa, ktédry ogarnat
ob6z, dosiegng! nawet najbardziej zacie-
tego bumelanta brygady — leniwego Bta-
donia. Sam czytalem jego uroczyste wy-
zwanie przybite na $cianie Swietlicy: ,Ja,
Jozef Btadon, najwiekszy bumelant bry-
gady, odpowiadajac na wyzwanie Rybac-
kiego Zygmunta i Dominioka Rudolfa —e
wzywam wszystkich ~innych bumelantéw
do wyrobienia w ciggu tygodnia 250%
normy*“.

Pomyst wspoétzawodnictwa ws$ré6d bume-
lantéw byt pierwszym tego rodzaju wyda-
rzeniem w Polsce. Przyjeto go tez z hu-
morem, ale bez wySmiewania. Junacy
orzeklii — To wcale nie takie gtupie, nie
ma sie z czego $mia¢. Biadon zna dobrze
wszystkie sposoby bumelantéw. Juz on ich
dopilnuje.

W brygadzie ZMP-owskiej bylem zale-
dwie przez cztery dni. Jest to okres krot-
ki, ale wystarczajgcy dla dokonania pew-
nych zasadniczych odkry¢. Moim zasadni-
czym odkryciem byto stwierdzenie, ze spod
namiotu junackiego w Nowej Hucie wcale
nie najgorzej widaé wszystkie problemy
rosngcego nowego miasta i rosngacych no-
wych ludzi.

Dlatego tez za kilka dni znowu wracam
pod namiot ZMP-owski. Tym razem juz na
czas diuzszy.

Marian Brandys
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W spraiuie marksizmu m jezykoznamstmie

Zwrécita sie do mnie grupa towarzyszy
sposréd miodziezy z propozycjg, abym wy-
powiedziat w prasie swoje zdanie w kwe-
stiach jezykoznawstwa, zwlaszcza w spra-
wach zwigzanych z marksizmem w jezyko-
znawstwie. Nie jestem jezykoznawcg i oczy-

wiscie nie moge zadowoli¢ towarzyszy

PYTANIE: Czy stuszny
nadbudowg bazy?

ODPOWIEDZ: Nie, niestuszny.

Baza — jest to ustréj ekonomiczny spo-
teczenstwa na danym etapie jego rozwo-
ju. Nadbudowa — to polityczne, prawne,
religijne, artystyczne, filozoficzne poglady
spoteczenstwa oraz odpowiadajgce im in-
stytucje polityczne, prawne i inne.

Kazda baza ma swojg, odpowiadajaca
jej nadbudowe. Baza ustroju feudalnego ma
swojg nadbudowe, swoje polityczne, praw-
ne i inne poglady i odpowiadajgce im in-
stytucje; baza kapitalistyczna ma swojg
nadbudowe, socjalistyczna — swojg. Je-
zeli baza ulega zmianie i likwidacji, to
w $lad za nig ulega zmianie i likwidacji
jej nadbudowa; jezeli powstaje nowa baza,
to w $lad za nig powstaje odpowiadajgca
jej nadbudowa.

Pod tym wzgledem jezyk r6zni sie za-
sadniczo od nadbudowy. WezZmy na przy-
ktad spoteczenstwo rosyjskie i jezyk ro-
syjski. W przeciaggu ostatnich 30 lat zli-
kwidowana zostata w Rosii dawna baza ka-
pitalistyczna i zbudowana nowa baza, so-
cjalistyczna. Odpowiednio do tego zlikwi-
dowana zostata nadbudowa bazy kapitali-
stycznej i utworzona nowa nadbudowa,
odpowiadajgca bazie socjalistycznej. A za-
tem dawne instytucje polityczne, prawne

i inne, zastgpione zostaly przez nowe in-
stytucje, socjalistyczne. Mimo to jednak
jezyk rosyjski pozostat w zasadzie taki

sam, jaki byt przed przewrotem pazdzier-
nikowym.

Co w tym okresie zmienito sie w jezyku
rosyjskim ? Zmienito sie w pewnej mierze

stownictwo jezyka rosyjskiego, zmienito
sie w tym sensie, ze uzupeinita je zna-
czna ilos¢ nowych stéw i wyrazen, ktofe
wytworzyty sie w zwigzku z powsta-

niem nowej produkcji socjalistycznej, z po-
jawieniem sie nowego panstwa, nowej kul-
tury socjalistycznej, nowej spotecznosci,
moralno$ci i wreszcie w zwigzku z rozwo-
jem techniki i nauki; zmienito sie znacze-
nie szeregu stow i wyrazen, ktére uzyska-
ty nowe znaczenie pojeciowe; odpadta ze
stownika pewna ilos¢ wyrazéw przestarza-
i*».h. Co sie za$ tyczy podstawowego za-
sobu stéw i struktury gramatycznej jezy-
ka rosyjskiego, co stanowi podstawe je-
zyka, to po likwidacji bazy kapitalisty-
cznej nie tylko nie zostaly one zlikwidowa-
ne i zastgpione przez nowy podstawowy za-
séb stow i nowag strukture gramatyczng
jezyka, lecz przeciwnie, zachowaly sie w ca-
tosci i pozostaty bez jakichkolwiek powaz-
nych zmian — zachowaly sie wtasnie ja-
ko podstawa wspoiczesnego jezyka rosyj-
skiego.

Dalej. Nadbudowa wyrasta z bazy, ale
nie znaczy to bynajmniej, ze jest ona tyl-
ko odbiciem bazy, ze jest bierna, neutral-
na, ze zachowuje sie obojetnie wobec losu
swojej bazy, wobec losu klas, charakteru
ustroju. Przeciwnie, skoro sie zjawia, sta-
je sie ogromnag, aktywng silg, aktywnie
dopomaga swej bazie w ksztattowaniu sie
i utrwaleniu, czyni wszystko, aby dopo-
moéc nowemu ustrojowi w dobiciu i zlikwi-
dowaniu starej bazy i starych Klas.

Bo tez inaczej by¢é nie moze. Nadbudo-
we stwarza baza po to wtasnie, by jej stu-
zyta, by aktywnie pomagata jej uksztatto-
wacé sie i utrwali¢, by aktywnie walczyta
0 likwidacje dawnej bazy, zblizajgcej sie
do kresu swego zycia wraz z jej dawng nad-
budowg. Wystarczy _tylko, by nadbudowa
wyrzekta sie tej swojej stuzebnej roli, wy-
starczy tylko, by nadbudowa przeszta z po-
zycji czynnej obrony swej bazy na pozycje
obojetnego stosunku do niej, na pozycje
traktowania na réwni poszczegdlnych klas
— aby utracita ona swa jako$¢ i przestata
by¢ nadbudowa.

Pod tym wzgledem jezyk r6zni sie za-
sadniczo od nadbudowy. Jezyk nie jest wy-
tworem tej czy innej bazy, dawnej czy no-
wej bazy wewnatrz danego, spoteczerstwa,
lecz wytworem calego, przebiegu histoiii
sooteczenstwa i historii baz w ciggu” stu-
leci. Nie zostat on stworzony przez jaka$
jednag klase, lecz przez cale spoteczenstwo,
przez wszystkie klasy spofeczenstwa, wy-
sitkiem setek pokolen. Zostat on stworzony
dla zaspokojenia potrzeb nie jakiej$ jednej
tvtko klasy, lecz calego spoleczenstwa,
wszystkich klas spoteczenstwa. Wtasnie
dlatego powstat on jako jezyk ogdlnonaro-
dowy, jeden dla catego spoteczenstwa
1 wspoélny dla wszystkich cztonkéw spote-
czenstwa. Wobec tego stuzebna rola je-
zyka jako $rodka komunikowania sie
tudzi nie polega na obstugiwaniu jednej
klasy ze szkoda dla innych klas, lecz na
jednakowym obstugiwaniu .catego spote-
czenstwa, wszystkich klas spoteczenstwa.
Tym sie wiasnie ttumaczy, ze jezyk moze
jednakowo obstugiwaé zaréwno stary, umie-
rajacy ustréj, jak i nowy wyrastajacy, za-
rowno dawng baze, jak i nowa, zaréwno
wyzyskiwaczy, jak i wyzyskiwanych.

Nie jest dla nikogo tajemnica fakt, ze
jezyk rosyjski réwnie dobrze obstugiwat

w calej petni. Co sie jednak tyczy mar-
ksizmu w jezykoznawstwie, jak i w innych
naukach spotecznych, to z tg sprawg po-
zostaje w bezposredniej stycznos$ci- Zgo-
dzitem sie wiec odpowiedzie¢ na szereg py-
tan, postawionych przez towarzyszy.

jest poglad, ze jezyk jest

rosyjski kapitalizm i rosyjska kulture bur-
zuazyjng przed przewrotem pazdzierniko-
wym, jak obstuguje dzisiaj ustréj socjali-
styczny i kulture socjalistyczng spoteczen-
stwa rosyjskiego.

To samo powiedzie¢ nalezy o jezyku
ukrainskim, biatoruskim, uzbeckim, kazach-

skim, azerbajdzanskim, baszkirskim, turk-
totewskim, litewskim, motdawskim, tatar-
skim, azerbajdzanskim, baszkirskim, turk-

menskim i o innych jezykach narodéw ra-
dzieckich, ktére réwnie dobrze obstugiwaty
dawny ustréj burzuazyjny tych narodéw,
jak obstugujg teraz nowy ustréj socjali-
styczny. Inaczej by¢ nie moze. Jezyk po to
witasdnie istnieje, po to zostat stworzony, by
jako narzedzie komunikowania sie ludzi
stuzy¢ spoteczenstwu jako catosci, by byc¢
jezykiem wspdélnym dla cztonkéw spote-
czenstwa i jednym dla calego spoteczen-
stwa, obstugujgcym cztonkéw spoleczen-
stwa na réwni, niezaleznie od ich sytuaciji
klasowej. Wystarczy tylko, by jezyk zszedt
z tej pozycji ogélnonarodowej, wystarczy
tylko, by stangt na.pozycji uprzywilejowa-
nia i popierania ktérejkolwiek badz grupy
socjalnej ze szkodg dla innych socjalnych
grup spoteczenstwa, aby utracit swg jakos$é¢,
aby przestat by¢ $rodkiem komunikowania
sie ludzi w spoleczenstwie, aby prze-
ksztatcit sie w zargon ktdérej$ tylko grupy
socjalnej, poczat chyli¢ sie do upadku i ska-
zatl sie na zagtade.

. Pod tym wzgledem jezyk réznigc sie za-
sadniczo od nadbudowy, nie rézni sie jed-
nak od narzedzi produkcji, powiedzmy od
maszyn, ktére sg tak samo obojetne wobec
klas, jak jezyk i zupetnie tak samo moga
obstugiwa¢ zaréwno ustréj kapitalistyczny,
jak i socjalistyczny.

Dalej. Nadbudowa jest wytworem jed-
nej epoki, w ciggu ktérej zyje i dziata
dana baza ekonomiczna. Totez nadbudowa
zyje niedlugo, likwiduje sie i znika wraz
z likwidacja i zniknigciem danej bazy.

Jezyk natomiast, przeciwnie, jest wy-
tworem diugiego szeregu epok, w przecig-
gu ktorych ksztattuje sie, wzbogaca, rozwi-
ja sie i szlifuje. Totez jezyk zyje niezrow-
nanie diuzej niz jakakolwiek baza i jaka-
kolwiek nadbudowa. Tym sie wtasnie tluma-
czy, ze powstanie i likwidacja nie tylko je-
dnej bazy i jej nadbudowy, lecz i kilku baz
oraz kazdej odpowiadajacej im nadbudowy,
nie prowadzi w historii do likwidacji dane-
go jezyka, do likwidacji jego struktury
i do narodzin nowego jezyka o nowym za-
sobie stow i nowej budowie gramatycznej.

Od czasu S$mierci Puszkina mineto prze-
szlo 100 lat. W ciggu tego czasu w Rosji
ulegt likwidacji ustr6j feudalny i kapitali-
styczny i powstat trzeci ustrdj, socjalisty-
czny. A zatem zlikwidowane zostaly dwie
bazy z ich nadbudowami i powstata nowa
baza, socjalistyczna, ze swag nowg nadbu-
dowa. Jesli jednak wezmiemy na przyktad
jezyk rosyjski, to w ciggu tego diugiego
okresu czasu nie ulegt on zadnej radykal-
nej zmianie i wspobiczesny jezyk rosyjski
niewiele rézni sg w swej strukturze od je-
zyka Puszkina.

Co w ciggu tego czasu zmienito sie w je-
zyku rosyjskim? Wzbogacito sie powaznie
przez ten czas stownictwo jezyka rosyj-
skiego; odpadta ztego stownictwa duza ilos¢
wyrazéw przestarzatych; zmienito sie zna-
czenie pojeciowe znacznej ilosci wyrazow;
poprawita sie gramatyczna budowa jezyka.
Co sie tyczy struktury jezyka puszkinow-
skiego- z jego budowag gramatyczng i pod-
stawowym zasobem stow, to zachowata sie
ona w catej swej istotnej tresci jako pod-
stawa wspoiczesnego jezyka rosyjskiego.

Bo tez jest to zupeinie zrozumiate. Istot-
nie, w jakim celu wilasciwie istniejgca
struktura jezyka, jego budowa gramaty-
czna i podstawowy zaséb stéw miatyby po
kazdym  przewrocie ulega¢ zniszczeniu
i ustepowac¢ miejsca nowym, jak to zwykle
bywa z nadbudowg? Komu to potrzebne,
by ,woda“, ,ziemia“, ,g6ra“, ,las“, ,ryba“,
.cztowiek", ,chodzi¢*, ,robi¢*, ,wytwa-
rzac , ,handlowac¢” itd. nazywaly sie nie
woda, ziemia, gorg itd., lecz jako$ inaczej?
Komu to potrzebne, by odmiany wyrazéw
w jezyku i zestawienia wyrazéw w zdaniu
odbywaly sie nie wedtug istniejgcej grama-
tyki, lecz wedtug jakiej$ innej? Jaka byta-
by korzy$¢ dla rewolucji z takiego prze-
wiotu w jezyku? Historia w ogdle nie robi
nic istotnego bez szczeg6lnej koniecznos$ci.
Zachodzi pytanie, na czym polega konie-
czno$¢ takiego przewrotu jezykowego, sko-
ro jest rzeczg dowiedziona, ze istniejacy je-
zyk ze swa strukturg jest w zasadzie cal-
kowicie przydatny do zaspokojenia potrzeb
nowego ustroju? Mozna i nalezy zniszczy¢
dawng nadbudowe i zastgpi¢ ja nowa w cig-
ku kilku lat, by stworzy¢ pole dla rozwoju
sit wytwérczych spoteczenstwa; jak wszak-
ze zniszczy¢ istniejgcy jezyk i zbudowaé
zamiast niego nowy jezyk w ciggu kilku
lat, nie wprowadzajgc anarchii do zycia
spotecznego, nie stwarzajagc grozby rozpa-

du spotecznego ? Ktdéz précz donkiszotow
moze stawia¢ sobie takie zadanie?

Wreszcie jest jeszcze jedna kardynalna
r6znica miedzy nadbudowa i jezykiem. Nad-
budowa nie jest bezposrednio zwigzana
z produkcja, z dzialalnoScig produkcyjng
cztowieka. Jest ona zwigzana z produkcjg
jedynie posrednio, za posrednictwem eko-
nomiki, za posrednictwem bazy. Dlatego
tez nadbudowa nie od razu i nie bezposred-
nio odzwierciedla zmiany w poziomie roz-
woju sit wytwoérczych, lecz po zmianach
w bazie, poprzez przetamywanie sie zmian
w produkcji — w zmianach w bazie. Zna-
czy to, ze strefa dziatania nadbudowy jest
waska i ograniczona.

Jezyk natomiast, przeciwnie, zwigzany
jest bezposrednio z dziatalno$cig produk-
cyjng czlowieka, i nie tylko z dziatalnosciag
produkcyjng, lecz takze z wszelka inna
dziatalnoscig cztowieka we wszystkich sfe-
rach jego pracy, od produkcji do bazy, od
bazy do nadbudowy. Dlatego tez jezyk od-
zwierciedla zmiany w produkcji od razu

PYTANIE:
i nadal pozostaje klasowy,

Czy stuszne

wego, ogdélnonarodowego?

ODPOWIEDZ: Nie, niestuszne.

Nie trudno zrozumieé¢, ze w spofeczen-

stwie, w ktérym nie ma klas, nie moze
by¢ tez mowy o jezyku klasowym. Pier-
wotny ustréj wspoélnoty rodowej nie znat

klas, a zatem nie mdégt tam réwniez istnie¢
jezyk klasowy. Jezyk byt tam jeden, wspol-
ny dla calej zbiorowosci. Argument, ze
przez klase rozumie¢ nalezy wszelkg zbio-
rowo$¢ .ludzka, nie wylgczajac réwniez
zbiorowos$ci wspoélnoty pierwotnej, nie jest
argumentem, lecz grg stéw. ktéra nie za-
stuguje na to, by ja obala¢. Je$li chodzi
0 dalszy rozw6j — od jezykéw rodowych
do jezykéw plemiennych, od jezykéw ple-
miennych do jezykéw narodowos$ci i od je-
zykéw narodowos$ci do jezykéw narodo-
wych — to wszedzie, we wszystkich sta-
diach rozwoju, jezyk jako $rodek komu-
nikowania sie ludzi w spoteczenstwie
byt jeden i wspdlny dla spoteczenstwa,
obstugujgc na réwni cztonkéw spoteczen-
stwa niezaleznie od ich sytuacji spote-
cznej.

Nie mam tu na mys$li imperiow okresu
niewolniczego i $redniowiecznego, powiedz-
my imperium Cyrusa i
kiego, lub imperium Cezara i Karola Wiel-
kiego, ktére nie mialy wtasnej bazy eko-
nomicznej i stanowity przejSciowe i nie-
trwate zwigzki wojskowo - administracyj-
ne. Imperia te nie tylko nie mialy, lecz nie
mogly mie¢ jednego jezyka dla catego im-
perium, zrozumiatego dla wszystkich czton-
kéw imperium. Stanowily ona konglomerat
plemion i narodowos$ci, ktére zyty wiasnym
zyciem i posiadatly swe wiasne jezyki. Mam
wiec na mys$li nie te i temu podobne im-
peria, lecz te plemiona i narodowos$ci, kt6-
re wchodzity w sktad imperium, miaty swa
baze ekonomiczng i mialy swe od dawna
uksztattowane jezyki. Historia dowodzi, ze
jezyki tych plemion i narodowos$ci nie byty
klasowe, lecz ogo6lnonarodowe, wspdine dla

plemion i narodowos$ci i zrozumiate dla
nich.
Oczywiscie, byly obok tego dialekty,

miejscowe narzecza, ale gérowat rad nimi
1 podporzadkowywat je sobie jeden wspdl-
ny® jezyk plemienia tub narodowosci.

Pdézniej, z chwilg gdy pojawit sie kapita-
lizm, gdy zlikwidowane zostalo rozdrobnie-
nie feudalne i powstat rynek narodowy, na-
rodowosci rozwinety sie w narody, a jezy-
ki narodowos$ci — w jezyki narodowe. Hi-
storia dowodzi, ze jezyki narodowe nie sg
jezykami klasowymi, lecz jezykami og6lno-
narodowymi, wspélnymi dla cztonkéw na-
rodu i jedynymi dla catego narodu.

Stwierdzono powyzej, ze jezyk jako $ro-
dek komunikowania sie ludzi w spole-
czenstwie, obstuguje na réwni wszystkie
klasy spoteczenstwa i wykazuje pod tym
wzgledem swoistag obojetno$¢ wobec klas.
Jednakze ludzie, poszczeg6lne grupy spo-
teczne, klasy nie sa bynajmniej obojetne
w stosunku do jezyka. Usituja one wyko-
rzysta¢ jezyk we wiasnym interesie, na-
rzuci¢ mu swoéj szczegélny leksyKon, swe
szczegblne terminy, swe szczegblne wyra-
zenia. Pod tym wzgledem wyrézniajg sie
zwlaszcza go6rne warstwy klas posiadajg-
cych, ktére oderwaly sie od narodu i nie-
nawidzg go.: arystokracja szlachecka, gérne
warstwy burzuazji. Powstajg ,klasowe*
dialekty, zargony, ,jezyki“ salonowe. W li-
teraturze dos$¢ czesto te dialekty i zargony
kwalifikuje sie niestusznie jako jezyki:
Jezyk szlachecki“, ,jezyk burzuazyjny* —
w przeciwienstwie do ,jezyka proletaria-
ckiego“, ,jezyka chiopskiego“. Na tej pod-
stawie, jakkolwiek moze sie to wydac¢ dziw-
ne, niektérzy nasi towarzysze doszli do
wniosku, ze jezyk narodowy jest fikcja, ze
realnie istniejg tylko jezyki klasowe.

Sadze, ze nie ma nic bardziej btednego,
niz taki wr‘osek Czy mozna te dialekty
i zargony uwaza¢ za jezyki? Stanow-
czo nie mozna. Nie mozng, po pierwsze,
dlatego, zc te dialekty i zargony nie majg
wiasnej budowy gramatycznej i podstawo-
wego zasobu Stéw, lecz zapozyczajg je z je-
zyka narodowego. Nie mozna, po wtére,
dlatego, ze dialekty i zargony majg waska

ze nie ma jednego
nego jezyka dla calego spoteczenstwa,

Aleksandra W iel-.

i bezposrednio, nie czekajgc na zmiany
w bazie. Dlatego tez sfera dzialania jezy-
ka, ktéry obejmuje wszystkie dziedziny
dziatalnosci cziowieka, jest o wiele szersza
i bardziej r6znorodna, niz sfera dziatania
nadbudowy. Co wiecej, jest ona niemal ze
nieograniczona.

Tym sie wiasnie przede wszystkim thu-
maczy, ze jezyk, $cisle jego stownictwo,
znajduje sig w stanie nieustannych pra-
wie zmian. Nieustanny rozwdj przemystu
i rolnictwa, handlu i transportu, techniki
i nauki, wymaga od jezyka uzupetniania
jego stownika przez nowe wyrazy i wy-
razenia, nieodzownie w ich pracy. Jezyk
odzwierciedlajgc bezposrednio te potrzeby,
uzupetnia swéj stownik nowymi wyrazami,
doskonali swa budowe gramatyczng.

Tak wiec: v

a) marksista nie moze uwazac¢ jezyka
za nadbudowe bazy;

b) myli¢ jezyk z nadbudowg — znaczy
to popetniaé powazny biad.

fest, za zawsze

iezyk byt
i wspol-
jezyka nieklaso-

sfere obiegu ws$réd czionkéw gérnej war-
stwy tej lub :nnej Masy i zupetnie nie na-
daja, sie, jako $rodek komunikowania
sie ludzi, dla spoteczenstwa jako catosci.
Céz wiec one majg? Maja one: okreslony
zas6b pewnych specyficznych wyrazéw, od-
zwierciedlajacych specyficzne gusty ary-
stokracji lub goérnych warstw burzuazji;
pewng ilos¢ wyrazéw i zwrotéw, rézn.g-
cych sie wyszukaniem, galanterig i wolnych

od ,ordynarnych® wyrazen i zwrotéw je-
zyka narodowego; wreszcie pewng ilo$é
wyrazéw obcych. Jednakze podstawa, to
znaczy przyttaczajgca wiekszo$¢ wyrazow
i budowa gramatyczna — zaczerpnie-

te sa z og6lnonarodowego jezyka
narodu. Tak wiec, dialekty i zargony sta-
nowig odgalezienia ogdlnonarodowego je-
zyka danego narodu, pozbawione wszel-
kiej samodzielnosSci jezykowej i skazane na
wegetacje. Sadzi¢, ze dialekty i zargony
moga rozwing¢ sie w samodzielne jezyki,
ktére potrafiag wyprze¢ i zastgpi¢ jezyk na-
rodowy — to znaczy zatraci¢ perspektywe
historyczng i zej$¢ z pozycji marksistow-

danego

skich.

Powotujg sie na Marksa, cytujg pewien
ustep z jego artykutu ,Swiety Maks*,
gdzie powiedziane jest, ze burzua ma
,SwWoj wlasny jezyk“, ze jezyk ten ,jest
wytworem burzuazji“, ze jest on przesia-

kniety duchem merkantylizmu i kupna —
sprzedazy. Przy pomocy tego cytatu nie-
ktérzy towarzysze chcg dowiesé, ze Marks
opowiadatl sie rzekomo za ,Masowoscig”
jezyka, ze negowatl istnienie jednego wspol-
nego jezyka narodowego. Gdyby ci towa-

rzysze mieli do tej sprawy stosunek
obiektywny, powinniby przytoczy¢ réw-
niez drugi cytat z tego samego artykutu
,,S'wiety Maks", gdzie Marks, nawig-
zujagc do zagadnienia drég ksztatto-
wania sie jednego wspoélnego jezyka

narodowego, moéwit o ,koncentracji dialek-

tow w jeden jezyk narodowy, uwarunko-
wanej koncentracja ekonomiczng i poli-
tyczng“.

A zatem Marks uznawat koniecznosé
istnienia jednego jezyka narodowego jako
formy wyzszej, ktérej podporzadkowane
sg dialekty, jako formy nizsze.

Czymze jest w takim
zua, ktéry wedlug wyrazenia Marksa
.Jest wytworem burzuazji. Czy Marks
uwazat go za taki sam jezyk, jak jezyk na-
rodowy z jego szczeg6lng strukturg jezy-
kowg? Czy mogt uwazac¢ go za taki jezyk?
Oczywiscie, ze nie! Marks po prostu chciat

razie jezyk bur-

przez to powiedzie¢, ze burzua zapa-
skudzili wspélny jezyk narodowy swym
kramarskim leksykonem, ze burzua za-

tem majg swoj zargon kramarski. Wynika
z tego, ze towarzysze ci wypaczyli stanowi-
sko Marksa. A wypaczyli je dlatego, ze cy-
towali Marksa nie jak marksisci, lecz jak
tepi erudyci, nie wnikajagc w istote rzeczy.

Powotujg sie na cytat z broszury En-
gelsa pt. ,Potozenie klasy robotniczej w An-
glii*, ze: ,...Z biegiem czasu angielska kla-
sa robotnicza stata sie zupetnie innym na-
rodem niz burzuazja angielska“, ze ,robot-
nicy moéwia innym dialektem, majg inne
idee i wyobrazenia, inne obyczaje i zasady
moralne, inng religie i polityke niz burzua-
zja". Na podstawie tego cytatu niektérzy
towarzysze wyprowadzajg wniosek, ze En-
gels negowal konieczno$¢ istnienia ogoélno-
narodowego jezyka danego narodu, ze opo-
wiadat sie zatem za ,Masowoscig” jezyka.
Wprawdzie Engels moéwi tu nie o jezyku,
lecz o dialekcie, rozumiejgc doskonale, ze
dialekt jako odgatezienie jezyka narodowe-
go nie moze zastgpi¢ samego jezyka naro-
dowego. Ale, jak wida¢, towarzyszom tym
nie bardzo pi-zypada do gustu istnienie
ré6znicy miedzy jezykiem a dialektem...

Jest rzecza oczywistg, ze cytat przyto-
czony jest nie na miejscu, Engels bowiem
moéwi tu nie o ,jezykach klasowych”, lecz
w gtéwnej mierze o klasowych ideach, wyo-
brazeniach, obyczajach, zasadach moral-
nych, religii i polityce. Zupelnie stuszne
jest, ze idee, wyobrazenia, obyczaje, zasady
moralne, religia, polityka burzua i proleta-

riuszy sa wrecz przeciwstawne. Ale co m»
z tym wspdélnego jezyk narodowy, albo
.Masowos¢" jezyka? Czy istnienie sprze-
cznosci klasowych w spoteczenstwie moze
stuzy¢ jako dowd6d na rzecz ,Masowosci
jezyka, badz tez byé argumentem przema-
wiajgcym przeciwko koniecznosSci jednego
jezyka narodowego ? Marksizm gtosi, ze
wspo6lnos¢ jezyka jest jedng z najwazniej-
szych cech narodu, wiedzac przy tym do-
skonale, Zze wewnatrz narodu istnieja
spr/ecznosci klasowe. Czy wzmiankowani
towarzysze uznajg te marksistowska teze?

Powotujg sie na Lafargue‘a, wskazujac
na to, ze Lafargue w swej broszurze ,Je-
zyk a rewolucja“ uznaje ,Masowos$¢* je-
zyka, ze neguje rzekomo koniecznos¢ ist-
nienia ogdélnonarodowego jezyka danego na-
rodu. To nieprawda. Lafargue rzeczywi-
Scie wspomina o jezyku ,szlacheckim*“, czy
tez ,arystokratycznym“, o ,zargonach®
rozmaitych warstw spoteczenstwa. Towa-
rzysze ci zapominaja jednak, ze Lafargue
nie interesujgc sie kwestig réznicy miedzy
jezykiem i zargonem i okre$lajgc dialekty
badz jako ,mowe sztuczng“, badz jako ,zar-
gon* wyraznie os$wiadcza w swej bro-
szurze, ze ,mowa sztuczna cechujgca ary-
stokracje... wyodrebnita sie z jezyka ogél-
nonarodowego, ktdrym mowili zaréwno
burzua jak i rzemies$lnicy, miasto i wies".

A zatem Lafargue uznaje istnienie i ko-
nieczno$¢ jezyka ogodlnonarodowego, rozu-
miejac doskonale, ze ,jezyk arystokraty-
czny" oraz inne dialekty i zargony podpo-
rzadkowane sa jezykowi og6lnonarodowe-
mu i od niego zalezne.

Okazuje sie, ze powotywanie sie na La-
Nargue‘a mija sie z celem.

Powotlujg sie na to, ze w pewnym okre-
sie w Anglii feudatowie angielscy ,w cig-
gu catych stuleci®* moéwili po francusku,
podczas gdy naréd angielski méwit po an-
gielsku, ze okoliczno$¢ ta stanowi rzeko-
mo dowdéd na rzecz ,Masowosci‘ jezyka
i przeciwko koniecznosci jezyka o0go6lno-
narodowego.

Nie jest to jednak dowdd, lecz jaka$
anegdota. Po pierwsze po francusku mo-
wili wéwczas nie wszyscy feudatowie, lecz
nieliczna gérna warstwa feudaléw angiel-
skich, rezydujacych na dworze krolewskim
i w hrabstwach. Po drugie, mowili oni nie
jakims$ jezykiem , klasowym*®, lecz zwy-
ktym og6lnonarodowym jezykiem francu-
skim. Po trzecie, jak wiadomo, to bawienie
sie jezykiem francuskim znikto pdzniej bez
$ladu, ustepujac miejsca ogdlnonarodowe-
mu jezykowi angielskiemu. Czyz towarzy-
sze ci sadza, ze feudalowie angielscy
i nar6d angielski ,w ciggu stuleci poro-
zumiewali sie ze sobg za posSrednictwem
ttumaczy, ze feudatowie angielscy nie uzy-
wali jezyka angielskiego, ze ogoélnonaro-
dowy jezyk angielski woéwczas nie istnial, ze
jezyk francuski bytwoéwczas w Anglii czym$
wiecej niz jezykiem salonowym, ktéry byt
w uzyciu jedynie w ciasnym gronie gérnej
warstwy arystokracji angielskiej? Jak
mozna na podstawde takich anegdotycznych
,dowodoéw" negcwac istnienie i konieczno$é
jezyka ogélnonarodowego?

W pewnym okresie arystokraci rosyjscy
rowniez bawili sie jezykiem francuskim na
dworze carskim i w salonach. Cheltpili sig,
ze mowigc po rosyjsku, jakaja sie po fran-
cusku, ze umiejg moéwi¢ po rosyjsku jedy-
nie z akcentem franenskim. Czy znaczy to,
ze w Rosji nie byto wéwczas og6lnonarodo-
wego jezyka rosyjskiego, ze jezyk ogoélno-
narodowy byt woéwczas fikcjg, a ,jezyki
klasowe* — rzeczywistoscig?

Towarzysze nasi popetniajg tu co naj-
mniej dwa btedy. Pierwszy biad polega na
tym, ze mylg oni jezyk z nadbudowg. Sa-
dza oni, ze skoro nadbudowa ma charakter
klasowy, to i jezyk powinien by¢ nie ogdl-
nonarodowy, lecz klasowy. Moéwitem juz
jednak wyzej, ze jezyk i nadbudowa, to
dwa rézne pojecia, ze marksiscie nie wol-
no ich myli¢.

Drugi btad polega na tym, ze towarzysze
ci ujmuja przeciwienstwo intereséw bur-
zuazji i proletariatu, ich zaciekla walke
klasowg jako rozpad spoteczenstwa, jako
zerwanie wszelkich zwigzkéw miedzy wro-
gimi klasami.

Uwazajg oni, ze skoro spoteczenstwo
sie rozpadto i nie ma juz jednolitego spo-
teczenstwa, lecz istniejg tylko klasy, to
niepotrzebny tez jest wspdlny jezyk dla
spoteczenstwa, to niepotrzebny jest jezyk
narodowy. C6z wiec pozostaje, skoro na-
stapit rozpad spoteczenstwa i nie ma juz
ogélnonarodowego jezyka danego narodu?
Pozostajg klasy i ,jezyki klasowe". Zrozu-

miate jest, ze kazdy ,jezyk klasowy" be-
dzie miat wtasng ,klasowa gramatyke“

gramatyke .proletariacka”, gramatyke
sourzuazyjng“. Co prawda, gramatyk ta-

kich nie ma na $wiecie, ale fakt ten wcale
nie zbija tych towarzyszy z tropu: wierza,
ze takie gramatyki powstana.

W swoim czasie byli u nas ,marksisci"
ktérzy twierdzili, ze koleje, ktére pozosta-
ty w naszym kraju po przewrocie paz-
dziernikowym, sa burzuazyjne i ze nam,
marksistom, nie przystoi z nich korzystac,
ze nalezy je zréwnac¢ z ziemig i zbudowaé
nowe, ,proletariackie” koleje. Zyskali so-
bie za to przydomek ,jaskiniowcow" ...

Zrozumiate, ze taki prymitywnie anar-
chiczny poglad na spofeczenstwo, na klasy,
na jezyk nie ma nic wspdélnego z marksi-
zmem. Istnieje on jednak niewatpliwie na-
dal i zyje w glowach pewnych naszych zba-
tamuconych towarzyszy.
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W spramie marksizmu iu Jezykoznarustiuie

Oczywiscie nie jest prawda, ze wobec
istnienia zaciektej walki klasowej spote-
czenstwo rzekomo rozpadto sie na klasy
nie zwigzane ze sobg wigzami ekonomiczny-
mi w ramach jednego spoteczenstwa. Prze-
ciwnie. Dopéki istnieje kapitalizm, burzua
i proletariusze zwigzani bedg ze sobg
wszystkimi niémi ekonomiki, jako czesci
sktadowe jednego spoteczenstwa kapitali-
stycznego. Burzua nie mogag zy¢ i wzbo-
gaca¢ sie nie majac do dyspozycji robot-
nikbw najemnych, proletariusze nie moga
kontynuowaé¢ swego bytu, nie najmujac sie
do pracy u kapitalistow. Zerwanie wszel-
kich wiezi ekonomicznych miedzy nimi o-
znacza przerwanie wszelkiej produkciji,
a przerwanie wszelkiej produkcji prowa-
dzi do zagtady spoleczenstwa, do zagtady
samych klas. Rozumie sie, ze zadna kla-
sa nie zechce p6js¢ na zagtade. Dlatego
tez watka klasowa, choéby byta najostrzej-
sza, nie moze donrowadzi¢ do rozpadu spo-
teczenstwa. Jedynie ignorancja w kwe-
stiach marksizmu i catkowite niezrozumie-
nie natury jezyka mogto podyktowaé nie-

ktérym naszym towarzyszom bajeczke oroz-
padzie spoteczenstwa, o jezykach ,kla-
sowych*, o ,klasowych* gramatykach.

Powotujg sie dalej na Lenina i przyDo-
minajg, ze Lenin uznawatl istnienie dwéch
kultur w warunkach kapitalizmu, bur-
zuazyjnej i proletariackie!, ze.basto kultu-
ry narodowej w warunkach kaultalizmu
jest hastem nacjonalistycznym. Wszystko
to nrawda i Lenin ma tu absolutng slusz-
no$¢. Ale co ma z tym wspéblnego ,klaso-
woécé" jezyka? Powolujac sie na stowa
Lenina o dwéch kulturach w warunkach
kapitalizmu, towarzysze ci pragng, iak wi-
da¢, zasugerowac czvtelr>ikowi, ze istnienie
dwoch kultur w SDoteczenstwie, burzuazyj-
nej i proletariackiej, oznacza, ze powinny
rowniez istnie¢ dwa jezyki, jezyk bowiem
zwigzany jest z kulturg — a zatem Lenin
neguje konieczno$¢ jednego jezyka narodo-
wego, a zatem Lenin opowiada sie za je-
zykami ,klasowymi“. Bilgd tych towarzy-
szy polega tu na tym, ze utozsamiajg
i myla jezyk z kulturg. A tymczasem
kultura i jezyk — to dwie r6zne rzeczy.
Kultura moze by¢ i burzuazyjna i socjali-
styczna, jezyk natomiast, jako $rodek ko-
munikowania sie ludzi, jest zawsze jezy-
kiem ogo6lnonarodowym i moze obstugiwaé
zarowno kulture burzuazyjng, jak i socja-
listyczng. Czyz to nie fakt, ze jezyk rosyj-
ski, ukrainski, uzbecki obstugujg dzi§ kul-
ture socjalistyczng tych narodéw réwnie
dobrze, jak przed przewrotem pazdzierni-
kowym obstugiwaty ich kultury burzua-
zyjne? Znaczy to, ze towarzysze ci mylg
sie gteboko, twierdzgc, ze istnienie dwéch
réznych kultur prowadzi do uksztattowa-
nia sie dwoéch réznych jezykéw i do nego-
wania koniecznos$ci wspdlnego jezyka.

Moéwigc o dwoéch kulturach, Lenin wy-
chodzit wtasnie z zalozenia, ze istnienie
dwoch kultur nie moze prowadzi¢ do nego-
wania wspélnego jezyka i utworzenia sie
dwéch jezykoéw, ze jezyk powinien by¢ je-
den. Gdy bundowcy poczeli oskarza¢ Leni-
na o to, ze neguje on konieczno$¢ jezyka
narodowego i traktuje kulture jako ,bez-
narodowg“, Lenin, jak wiadomo,.ostro pro-
testowat przeciwko temu, os$wiadczajgc, ze
zwalcza kulture burzuazyjng, lecz nie jezyk
narodowy, ktérego konieczno$¢ uwaza za
bezsporng. Dziwne jest, ze niektdérzy nasi
towarzysze wlokg sie $ladami bundowcow.

Co sie tyczy wspoélnego jezyka, ktérego
konieczno$¢ rzekomo neguje Lenin, naleza-
toby przypomnie¢ sobie nastepujagce stowa
Lenina:

Jezyk jest najwazniejszym $rodkiem
komunikowania sie ludzi; jedno$¢ jezyka
i nieskrepowany jego rozwd6j — to jeden

z najwazniejszych warunkéw rzeczywiscie
wolnego i szerokiego obrotu handlowego,
odpowiadajgcego wspoiczesnemu kapitali-
zmowi, swobodnego i szerokiego grupowa-
nia sie ludnosci wedlug poszczeg6inych

klas*.

Okazuje sig, ze szanowni towarzysze wy-
paczyli poglady Lenina.

Powotuja sie wreszcie na Stalina, przyta-
czajac cytat ze Stalina, ze ,burzuazja i jej
partie nacjonalistyczne byly i pozostajg
w tym okresie gtéwna sitg kierowniczg takich
narodow". Wszystko to jest stuszne. Bur-
zuazja i jej partia nacjonalistyczna rzeczy-
wiscie nadaje kierunek kulturze burzuazyj-
nej, tak samo jak proletariat i jego partia
internacjonalistyczna nadaje kierunek kul-
turze proletariackiej. C6z jednak ma z tym
wspoélnego ,klasowos$¢“ jezyka? Czyzby ci
towarzysze nie. wiedzieli, ze jezyk narodo-
wy jest formg kultury narodowej, ze jezyk
narodowy moze obstugiwaé zaréwno kul-
ture burzuazyjng, jak i socjalistyczng?
Czyzby nasi towarzysze nie byli obeznani
ze znanym sformutowaniem marksistow,
stwierdzajgcym, ze obecna kultura rosyjska,
ukrainska, biatoruska i inne sg socjalistycz-
ne w fcre$ci i narodowe w formie, to zna-
czy pod wzgledem jezyka? Czy zgadzajg
sie oni z tym marksistowskim sformuto-
waniem?

Biagd naszych towarzyszy polega tu na
tym, ze nie widzg réznicy miedzy kulturg
a jezykiem i nie rozumieja, ze kultura zmie-
nia sie w swej tresci z kazdym nowym o-
kresem rozwoju spoteczenstwa, podczas gdy
jezyk pozostaje zasadniczo tym samym je-
zykiem na przestrzeni kilku okreséw, ob-
stugujgc jednakowo zaréwno nowg kulture,
jak i dawna.

A wiec:

a) jezyk jako $rodek komunikowania
sie zawsze byt i pozostaje jeden dla spote-
czenstwa i wspélny dla jego cztonkéw;

b) istnienie dialektéw i zargonéw nie
neguje, lecz potwierdza istnienie jezyka o-
go6lnonarodowego, sa one jego odgatezie-
niami i sg mu podporzadkowane;

c) formuta ,klasowosci® jezyka
formutg btedng, niemarksistowska.

jest

PYTANIE:

Jakie sg
jezyka?
ODPOWIEDZ: Jezyk nalezy do zjawisk

spotecznych, dziatajgcych przez caly czas
istnienia spoteczenstwa. Rodzi si¢ on i roz-
wija wraz z narodzinami i rozwojem spote-
czeAstwa. Umiera wraz ze $miercig spote-

czeAstwa. Poza spoteczenstwem nie ma
jezyka. Dlatego tez jezyk i prawa jego
rozwoju mozna zrozumie¢ tylko w tym

wypadku, gdy bada sie go w nierozerwal-
nym zwigzku 2z historiag spoteczenstwa,
z historig narodu, do ktérego badany je-
zyk nalezy i ktéry jest tworcag i nosicielem
tego jezyka.

Jezyk jest $rodkiem, narzedziem, przy
ktorego pomocy ludzie komunikuja sie ze
sobg, wymieniaja mys$li i osiagaja wza-
jemne zrozumienie. Jako zwigzany bezpo-
Srednio z mysSleniem, jezyk rejestruje
i utrwala w stlowach i w zestawieniach
stéw, w zdaniach, wyniki pracy mysSlenia,
osiggniecia pracy poznawczej czlowieka
i w ten spos6b umozliwia wymiane mysli
w spoteczenstwie ludzkim.

Wymiana mysSli jest statg i zywotna ko-
niecznos$cig, gdyz bez niej nie mozna zor-
ganizowac¢ wspoélnego dziatania ludzi w wal-
ce z sitami przyrody, w walce o pro-
dukcje niezbednych doébr materialnych, nie
mozna osiggng¢ sukceséw w dziatalnosci
produkcyjnej spoleczenstwa — niemozliwe
jest zatem samo istnienie produkcji spo-
tecznej. A zatem, bez jezyka zrozumialego
dla spoteczenstwa i wspélnego dla jego
cztonkéw, spoteczenstwo zaprzestaje pro-
dukowaé¢, rozpada sig i przestaje istniec
jako spoteczenstwo. W tym sensie jezyk
jako narzedzie obcowania jest zarazem na-
rzedziem walki i rozwoju spoleczenstwa.

Jak wiadomo, wszystkie wyrazy istnieja-
ce w jezyku, stanowig razem tzw. stow-
nictwo jezyka. Rzeczga gtdbwnag w stownic-
twie jezyka jest podstawowy zas6b
stébw, do ktérego wchodzg wszystkie pier-
wiastkowe wyrazy, jako jego jadro. Jest on
znacznie mniej Obszerny niz stownictwo je-
zyka, lecz zyje bardzo ditugo, w ciggu stu-
leci i dostarcza jezykowi bazy do tworze-
nia nowych wyrazéw. Stownictwo jest od-
biciem stanu jezyka: im bogatsze i r6zno-
rodniejsze jest stownictwo, tym bogatszy
i bardziej rozwiniety jest jezyk.

Jednakze stownictwo samo przez sie nie
jest jeszcze jezykiem — jest ono raczej ma-
teriatem budowlanym jezyka. Podobnie jak
materiaty budowlane w budownictwie nie
stanowig gmachu, chociaz bez nich zbudo-
wanie gmachu jest niemozliwe, tak i stow-
nictwo jezyka nie stanowi samego jezyka,
chociaz bez niego zaden jezyk jest nie do
pomyslenia. Ale stownictwo jezyka uzysku-
je ogromne znaczenie, gdy zostaje oddane
do dyspozycji gramatyki jezyka, ktéra o-
kresla reguly odmiany wyrazéw, reguty ig-
czenia wyrazéw w zdania i w ten sposéb
nadaje jezykowi harmonijny, $wiadomy
charakter. Gramatyka (morfologia, skiad-
nia) jest zbiorem regut odmiany wyrazéw
i taczenia wyrazéw w zdaniu. A zatem wta-
S$nie dzieki gramatyce jezyk uzyskuje moz-
no$¢ przyoblekania mys$li ludzkich w ma-
terialng szate jezykowa.

Cecha wyr6zniajgca gramatyki polega na
tym, ze podaje ona reguty odmiany wyra-
z6w, majac na wzgledzie nie konkretne wy-
razy, lecz wyrazy w ogdle, bez jakiejkol-
wiek konkretno$ci; podaje ona reguly bu-
dowy zdan, majgc na wzgledzie nie jakie$
konkretne zdania, powiedzmy konkretny
podmiot, konkretne orzeczenie itp., lecz
wszelkie zdania w ogdle, niezaleznie od
konkretnej formy tego lub owego zdania.
A zatem, abstrahujagc od tego, co poszcze-
go6lne i konkretne, zaréwno jesli chodziowy-
razy, jak i o zdania, gramatyka bierze to
co jest ogdlne, co lezy u podstaw odmiany
wyrazow i tagczenia wyrazéw w zdania oraz
buduje z tego reguly gramatyczne, prawa
gramatyczne. Gramatyka jest wynikiem
diugotrwatej, abstrahujgcej pracy mys$lenia
ludzkiego, wskaznikiem ogromnych poste-
péw mysSlenia.

Pod tym wzgledem gramatyka przypo-
mina geometrie, ktéra uklada swe prawa
abstrahujgc od konkretnych przedmiotéw,
rozpatrujgc przedmioty jako ciala pozba-

wione konkretnosci i okreS$lajagc stosunki
miedzy nimi nie jako konkretne stosunki
jakich$ konkretnych przedmiotéw, lecz ja-

ko stosunki ciat w ogodle, pozbawione wszel-
kiej konkretnosci.

W odr6znieniu od nadbudowy, ktéra jest
zwigzana z produkcja nie bezposrednio,
lecz za posrednictwem ekonomiki, jezyk
zwigzany jest bezposrednio z dziatalnoscig
produkcyjng cztowieka, tak samo jak i z
wszelkg inng dziatalnoscia we wszystkich
bez wyjatku dziedzinach jego pracy. Totez
stownictwo jezyka, jako najbardziej czute
na zmiany, znajduje sie w stanie nieomal
nieprzerwanych przemian, przy czym w od-
r6znieniu od nadbudowy jezyk nie musi
czeka¢ na likwidacje bazy, wprowadza bo-
wiem zmiany do swego stownictwa przed
likwidacjg bazy i niezaleznie od jej stanu.

Jednakze stownictwo jezyka zmienia sie
nie jako nadbudowa, nie droga zniesienia
tego, co stare i budowy nowego, lecz
droga uzupetnienia istniejagcego stownika
nowymi wyrazami, powstatymi w zwigzku
ze zmianami ustroju socjalnego, zrozwojem
produkcji, z rozwojem kultury, nauki itp.
Przy tym, mimo, ze ze stownictwa jezyko-
wego zwykle wypada pewna ilos¢ wyra-
z6w przestarzatych, przebywa mu znacznie
wieksza ilos¢ wyrazéw nowych. JeS$li za$
chodzi o podstawowy zas6b stéw, to utrzy-
muje sie on we wszystkim, co jest w nim
istotne i wykorzystywany jest jako pod-
stawa stownictwa jezyka. Jest to zrozu-
miate. Nie ma zadnej koniecznosci likwi-
dowania podstawowego zasobu stow, jesli
moze on by¢ z powodzeniem wykorzysty-
wany w ciggu szeregu okreséw historycz-
nych, nie méwigc juz o tym, ze likwidacja
podstawowego zasobu stéw nagromadzone-
go w ciggu stuleci, wobec niemoznosSci
stworzenia nowego podstawowego zasobu

charakterystyczne cechy

stow w ciagu krétkiego czasu, doprowadzita
by do sparalizowania jezyka, do zupeinej
dezorganizacji komunikowania sie ludzi.
Budowa gramatyczna jezyka zmienia sie
jeszcze bardziej powoli, anizeli jego pod-
stawowy zaséb stéw. Budowa gramatyczna,
ktora wypracowana zostata na przestrzeni
epok i stata sie czescig organiczng jezyka,
zmienia sig¢ jeszcze wolniej, anizeli podsta-
wowy zasob stéw. Ulega ona oczywiscie
z biegiem czasu zmianom, doskonali, ulepsza,
precyzuje swe reguly, wzbogaca sie¢ o no-
we reguty, ale podstawy budowy grama-
tycznej utrzymuja sie w ciggu bardzo dtu-
giego czasu, gdyz moga one, jak o tym
Swiadczy historia, z powodzeniem obstugi-
wacé spofeczenstwo w ciggu szeregu epok.

Tak wiec, gramatyczna budowa jezyka
i jego podstawowy zasob stéw stanowiag
podstawe jezyka, istote jego specyfiki.

Historia stwierdza wielkg trwato$¢ i ol-
brzymig odpornos$¢ jezyka wobec przymu-
sowej asymilacji. Niektérzy historycy, za-
miast wyjasni¢ to zjawisko, ograniczaja
sie do zdziwienia. Ale do zdziwienia nie ma
tu zadnych podstaw. Trwato$¢ jezyka thu-
maczy sie trwatoscig jego budowy grama-
tycznej i podstawowego zasobu stéw. W cig-
gu stuleci asymilatorzy tureccy usito-
wali okaleczy¢, zburzy¢ i zniszczyé jezyki
narodéw batkanskich. W ciggu tego okresu
stownictwo jezykéw batkanskich ulegto po-
waznym zmianom, wchiongto wiele stow
i wyrazen tureckich, byly ,zblizanie sie“, i
,oddalanie, sie*, jednakze jezyki batkanskie
wytrwaty i przezyly. Dlaczego? Dlatego, ze
budowa gramatyczna i podstawowy zas6b
stbw tych jezykéw w zasadzie sie utrzy-
mat.

Z tego wszystkiego wynika, ze jezyka,
jego struktury nie mozna traktowac¢ jako
wytworu jakiej$ pojedynczej epoki. Struk-
tura jezyka, jego budowa gramatyczna
i podstawowy zas6b stow sa wytworem sze-
regu epok.

Nalezy przypuszczaé, ze elementy wspo6t-
czesnego jezyka powstaly juz w zamierzch-
tej starozytnosci, przed epoka niewolni-
ctwa. Byt to jezyk nieskomplikowany,
o niezwykle ubogim zasobie stéw, ale zwta-
sng budowag gramatycznag, co prawda pry-
mitywnga, ale jednak budowg gramatyczng.

Dalszy rozwdj produkcji, pojawienie sie
klas, pojawienie sie piSmiennictwa, naro-
dziny panstwa, ktéremu dla celéw admi-
nistracji potrzebna byta mniej lub bardziej
uporzgdkowana korespondencja, rozwoj
handlu, ktéry jeszcze bardziej potrzebowat
uporzgdkowanej korespondenciji, pojawienie
sie prasy drukarskiej, rozwoj literatury
— wszystko to spowodowato wielkie zmia-
ny w rozwoju jezyka. Przez ten czas ple-
miona i narodowos$ci rozdrabniatly sieiroz-
szczepialy, mieszaly sie i krzyzowaly, péz-
niej pojawity sie narodowe jezyki i pan-
stwa, dokonaly sie przewroty rewolucyjne,
dawne ustroje spoleczne ustgpily miejsca
nowym. Wszystko to pociagneto za soba
jeszcze wieksze zmiany w jezyku i jego ro-
zZwoju.

Bytoby jednak wielkim bledem sadzi¢,
ze rozw0j jezyka odbywal sie w ten- sam
sposob, jak rozw6j nadbudowy: droga uni-
cestwienia tego co istniato i budowania no-
wego. W istocie rzeczy rozwoéj jezyka od-
bywat sie nie drogg unicestwienia jezyka
istniejagcego i budowy nowego, lecz droga
rozwijania i doskonalenia podstawowych
elementéw istniejagcego jezyka. Przejscie
od jednej jakosci jezyka do innej odbywa-
to sie przy tym nie drogg wybuchu, nie dro-
ga unicestwienia za jednym zamachem te-
go co stare i budowy nowego, lecz droga
stopniowego i diugotrwalego gromadzenia
elementéw nowej jakos$ci, nowej struktury
jezyka, droga stopniowego obumierania
elementéw dawnej jakosSci.

Powiadajg, ze teoria stadialnego rozwo-
ju jezyka jest teoriag marksistowska, uzna-
je bowiem konieczno$¢ nagtych wybuchéw
jako warunku przejscia jezyka od dawnej
jakosci do nowej. Jest to oczywiscie nie-
stuszne, trudno bowiem znalezé cokolwiek
marksistowskiego w tej teorii. A jesli teo-
ria stadialnosci rzeczywiscie uznaje nagte
Wybuchy w historii rozwoju jezyka, tym
gorzej dla niej. Marksizm nie uznaje na-
gtych wybuchéw w rozwoju jezyka, nagtej
Smierci istniejagcego jezyka i nagtej bu-
dowy nowego jezyka. Lafargue nie miat
racji, gdy mowit o ,nagtej rewolucji je-
zykowej, ktéra dokonata sie miedzy ro-
kiem 1789 i 1794" we Francji (patrz bro-
szure Lafargue‘a ,Jezyk a rewolucja“).
Zadnej rewolucji jezykowej, a tym bar-
dziej nagtej, we Francji wéwczas nie byto.
Rzecz oczywista, ze w ciggu tego okresu
stownictwo jezyka francuskiego wzbogaci-
to sie o nowe stowa i wyrazenia, odpadia
pewna ilo§¢ wyrazéw przestarzalych, zmie-
nito sie znaczenie pojeciowe niektdrych
wyrazéw i to wszystko. Takie jednak
zmiany wcale nie decyduja o losie jezyka.
Rzecz gtbwna w jezyku — to jego budowa
gramatyczna i podstawowy zasob stow.
Jednakze budowa gramatyczna i podsta-
wowy zas6b stow jezyka francuskiego nie
tylko nie zniknelty w okresie francuskiej
rewolucji burzuazyjnej, lecz utrzymalty sie
bez istotnych zmian, i nie tylko sie utrzy-
maty, lecz zyja do d?i$ dnia we wspéiczes-
nym jezyku francuskim. Nie moéwie juz
o tym, ze dla likwidacji istniejgcego jezy-

ka i budowy nowego jezyka narodowego
(,nagta rewolucja jezykowa“'!) okres pie-
ciu szeSciu lat jest Smiesznie krotki —

do tego potrzebne sag stulecia.

Marksizm uwaza, ze przejScie jezyka
od dawnej jakosci do nowej odbywa sie nie
droga wybuchu, nie drogg unicestwienia
istniejagcego jezyka i stworzenia nowego,
lecz droga stopniowego gromadzenia ele-
mentéw nowej jakos$ci, a wiec droga stop-
niowego obumierania elementéw dawnej
jakosci.

W ogéle trzeba powiedzie¢, do wiado-
moéci towarzyszy pasjonujacych sie wybu-
chami, ze prawo przechodzenia od dawnej
jakosci do nowej droga wybuchu nie daje
sie zastosowa¢ nie tylko do historii roz-
woju jezyka — nie zawsze daje sie ono
zastosowaé roéwniez do innych zjawisk spo-
tecznych, nalezacych do kategorii bazy lub
nadbudowy.

Obowigzuje ono w stosunku do spote-
czeAstwa podzielonego na wrogie klasy. Nie
ma ono natomiast zupeinie mocy obowig-
zujgcej dla spoteczenstwa nie majacego
wrogich klas. W ciggu o$miu — dziesieciu
lat zrealizowaliSmy w rolnictwie naszego
kraju przejscie od ustroju burzuazyjnego,
indywidualno-chtopskiego do socjalistycz-
nego ustroju kotchozowego. Byta to rewo-
lucja, ktéra zlikwidowata dawny burzua-
zyjny ustr6j gospodarczy wsi i stworzyta
nowy ustréj socjalistyczny. Jednakze ten
przewr6t dokonat sie nie droga wybuchu,
tj. nie drogg obalenia istniejgcej wtadzy
i utworzenia nowej wtadzy, lecz drogag
stopniowego przejscia od dawnego burzua-
zyjnego ustroju wsi do nowego. Udato sie
za$ tego dokona¢ dlatego, ze byla to rewo-
lucja od gory, ze przewrdt nastgpit z ini-
cjatywy istniejacej wiadzy, przy poparciu
podstawowych mas chiopstwa.

Powiadajg, ze liczne fakty skrzyzowa-
nia jezykéw, jakie zachodzity w dziejach,
dajg podstawe do przypuszczenia, ze przy
skrzyzowaniu nastepuje wytworzenie sie
nowego jezyka droga wybuchu, drogg na-

gtego przejscia od starej jakosci do no-
wej. Jest to zupeinie niestuszne.
Skrzyzowanie jezykéw nie moze by¢

traktowane jako jednorazowy akt rozstrzy-
gajacego ciosu, dajacy wyniki w ciggu Kkil-
ku lat. Skrzyzowanie jezykéw jest diugo-
trwatym procesem, trwajgcym setki lat.
Totez o zadnych wybuchach nie moze by¢
tutaj mowy.

Dalej. Byloby zupeinie niestuszne sg-
dzi¢, ze w wyniku skrzyzowania, powiedz-
my, dwéch jezykéw otrzymuje sie nowy,
trzeci jezyk, niepodobny do zadnego ze

.skrzyzowanych jezykow i

réznigcy sie ja-
kosciowo od kazdego z nich. W istocie rze-
czy, przy skrzyzowaniu jeden z jezykéw
wychodzi zwykle zwycigsko, zachowuje
swojg budowe gramatyczna, swéj podsta-
wowy zas6b stéw i rozwija sie w dalszym
ciagu zgodnie z wewnetrznymi prawami

swego rozwoju, podczas gdy drugi jezyk
traci stopniowo swag jako$¢ i stopniowo
obumiera.

A zatem skrzyzowanie nie daje jakiego$
nowego, trzeciego jezyka, lecz zachowuje
jeden z jezykoéw, zachowuje jego budowe
gramatyczng i podstawowy zas6b stow oraz
umozliwia mu rozwdj wedlug wewnetrz-
nych praw swego rozwoju.

Wprawdzie nastepuje przy tym pewne
wzbogacenie stownictwa jezyka zwycie-
skiego kosztem jezyka zwyciezonego, ale to
nie ostabia go, lecz przeciwnie, wzmacnia.

Tak byto na przykiad z jezykiem ro-
syjskim, z ktéorym krzyzowaly sie w toku
rozwoju historycznego jezyki szeregu in-
nych narodéw i ktéry zawsze wychodzit
z tego zwyciesko.

Oczywiscie, stownictwo jezyka rosyj-
skiego uzupetniato sie przy tym, czerpigc
ze stownictwa innych jezykéw, ale to nie
tylko nie ostabito, lecz przeciwnie, wzbo-
gacito i wzmocnito jezyk rosyjski.

Jes$li chodzi o swoisto$¢ narodowa je-
zyka rosyjskiego, to nie doznata ona naj-
mniejszej szkody, jezyk rosyjski bowiem,
zachowujgc swa budowe gramatyczna
i podstawowy zasob stéw, czynit dalsze po-
stepy i doskonalit sie wedtug wewnetrznych
praw swego rozwoju.

Nie ulega watpliwosci, ze teoria krzy-
zowania nie moze da¢ nic powaznego jezy-
koznawstwu radzieckiemu. JeSli sluszne
jest, ze gtdbwnym zadaniem jezykoznaw-
stwa jest badanie wewnetrznych praw roz-
woju jezyka, to trzeba stwierdzi¢, ze teo-
ria krzyzowania nie tylko nie rozwigzuje
tego zadania, lecz nawet go nie stawia —
ona go po prostu nie zauwaza lub nie
rozumie.

PYTANIE: Czy ,Prawda” postgpita stusznie inicjujac
swobodng dyskusje w sprawach jezykoznawstwa?

ODPOWIEDZ: Postgpita stusznie.

W jakim kierunku zostang rozwigzane
zagadnienia jezykoznawstwa — stanie sie
jasne w koncu dyskusji. Ale juz teraz
mozna powiedzie¢, ze dyskusja przyniosta
znaczng korzys¢.

Dyskusja wyjasnita przede wszystkim,
ze w organach jezykoznawstwa zaréwno
w centrum, jak i w republikach panowat
rezim niewtasciwy nauce i uczonym.. Naj-
mniejszg krytyke stanu rzeczy w jezyko-
znawstwie radzieckim, nawet najbardziej
nieSmiate proby krytykowania tzw. ,nowej
nauki“ w jezykoznawstwie, kierownicze
kota w dziedzinie jezykoznawstwa przes$la-
dowaly i tepity w zarodku. Za krytyczny
stosunek do spuscizny N. J. Marra, za naj-
mniejsza dezaprobate nauki N. J. Marra
wartosciowych  pracownikéw i badaczy
w dziedzinie jezykoznawstwa usuwano ze
stanowisk lub przenoszono na nizsze sta-
nowiska. Za podstawe do wysuwania je-
zykoznawcéw na odpowiedzialne stanowi-
ska stuzyta nie rzeczowa ocena, lecz bez-
warunkowe uznanie nauki N. J. Marra.

Jest rzecza powszechnie uznang, ze zad-
na nauka nie moze rozwija¢ sie i prospe-
rowaé¢ bez walki pogladéw, bez wolnosci
krytyki. Jednakze ta powszechnie uznana
reguta byla w sposéb najbardziej bezcere-
monialny ignorowana i lekcewazona. Po-
wstata zamknieta grupa nieomylnych Kkie-
rownikéw, ktéra, zabezpieczywszy sie przed
wszelkag mozliwg krytyka, zaczelta zachowy-
wacé sie w spos6b samowolny i warcholski.

Oto jeden z przyktadow: tzw. ,Kurs
bakinski* (wyktady N. J. Marra, wygto-
szone w Baku), ktéry sam autor zdyskwa-
lifikowat i zabronit wyda¢ ponownie, zostat
jednakze 2z polecenia kasty kierownikéw
(t. Mieszczaninow nazywa ich ,uczniami“
N. J. Marra) ponownie wydany i wigczo-
ny bez zadnych zastrzezen do zalecanych
studentom pomocy naukowych. Oznacza to,
ze studentéw oszukano, dajagc im zdyskwa-
lifikowany ,Kurs“ jako pelnowartoSciowg
pomoc naukowa. Gdybym nie byt przeko-
nany o uczciwosci tow. Mieszczaninowa
i innych jezykoznawcoéw, powiedziatbym, ze

tego rodzaju postepowanie réwnoznaczne
jest ze szkodnictwem.
Jak to sie mogto sta¢? Stalo sie to

dlatego, ze rezim Arakczejewa, wprowa-
dzony w jezykoznawstwie, kultywuje brak
odpowiedzialnosci i zacheca do takich war-
cholstw.

Dyskusja okazata sie bardzo pozyteczna
przede wszystkim dlatego, ze wydobyta
ona ten rezim Arakczejewa na S$wiatto
dzienne i doszczetnie go zdruzgotata.

Jednakze korzy$¢ z dyskusji na tym sie
nie konczy. Dyskusja nie tylko zdruzgota-
ta dawny rezim w jezykoznawstwie, lecz
ujawnita ponadto te nieprawdopodobng
gmatwanine pogladéw w najwazniejszych
zagadnieniach jezykoznawstwa, ktéra pa-
nuje w kierowniczych kotach tej gatezi
nauki. Przed rozpoczeciem dyskusji mil-
czaty one i pokrywaly milczeniem niepo-
my$iny stan rzeczy w jezykoznawstwie. Po
rozpoczeciu dyskusji milczenie stalo sie
juz jednak niemozliwe — musiaty zabrac
gtos na tamach prasy. | c6z sie okazato?
Okazato sig, ze w nauce N. J. Marra
istnieje szereg luk, btedéw, niesprecyzowa-
nych probleméw, nieopracowanych tez. Na-

suwa sie pytanie, dlaczego ,uczniowie”
N. J. Marra zaczeli o tym mowi¢ dopiero
teraz, po rozpoczeciu dyskusji? Dlaczego

nie zatroszczyli sie o to wczes$niej? Dla-
czego nie powiedzieli tego we wiasciwym

czasie otwarcie i uczciwie, jak przystoi
uczonym!
Uznajac ,pewne“ btedy N. J. Marra,
suczniowie* N. J. Marra, jak sie okazuje,
sadzg, ze dalej rozwija¢ jezykoznawstwo
radzieckie mozna tylko na gruncie ,spre-
cyzowanej* teorii N. J, Marra, ktéra uwa-

zaja za marksistowska. Nie, uchroncie nas

juz od ,marksizmu“ N. J. Marra. Marr
rzeczywiscie chciat byé¢ i staratl sie byé
marksista, ale nie potrafit sta¢ sie mar-

ksistg. Byt on li tylko upraszczaezem i wut-
garyzatorem marksizmu w rodzaju ,Pro-
letkultowcow"” lub ,Rappowcow”.

N. J. Marr wniést do jezykoznawstwa
niestuszng, nie marksistowska formute
o jezyku jako nadbudowie i zaplatat sie,
zagmatwat jezykoznawstwo. Nie mozna
rozwija¢ jezykoznawstwa radzieckiego na
podstawie niestusznej formuly.

N. J. Marr wni6ést do jezykoznawstwa
inng rowniez niestuszng i nie marksistow-
ska formute o ,klasowosci® jezyka i za-
platat sie, zagmatwat jezykoznawstwo. Nie

mozna rozwija¢ jezykoznawstwa radziec-
kiego na podstawie niestusznej formuty,
przeczacej catemu biegowi historii naro-

déow i jezykow.

N. J. Marr wniést do jezykoznawstwa
niewtasciwy marksizmowi, nieskromny,
chetpliwy, wyniosty ton, prowadzacy do
gotostownego i lekkomys$inego negowania
wszystkiego, co byto w jezykoznawstwie
przed N. J. Marrem.

N. J. Marr krzykliwie szkaluje metode
poréwnawezo-historyczng jako ,idealistycz-
na“, A jednak nalezy stwierdzi¢, ze metoda
poréwnawczo-historyczna pomimo jej po-
waznych brakéw jest jednak lepsza, anizeli
rzeczywiscie idealistyczna czteroelemento-
wa analiza N. J. Marra, albowiem pierw-
sza metoda pobudza do pracy, do badania
jezykéw, druga natomiast pobudza jedynie
do tego, aby wylegiwac¢ sie na piecu i wro6-
zy¢ z fus6w na temat stawetnych czterech
elementéw.

N. J.- Marr wynio$Sle pomiata kazda
prébg zbadania grup (rodzin) jezykowych
jako przejawem teorii ,prajezyka“. A prze-
ciez nie mozna negowac, ze pokrewienstwo
jezykowe takich na przyktad narodéw, jak
stowianskie, nie ulega watpliwosci, ze zba-
danie pokrewienstwa jezykowego tych na-
rodéw mogtoby przynies¢ jezykoznawstwu
znaczng korzy$¢ w dziedzinie badania praw
rozwoju jezyka. Nie moéwie juz o tym, ze
teoria ,prajezyka“ nie ma z tg sprawag nic
wspélnego.

Gdy sie stucha N. J. Marra, a zwlaszcza
3ego ,uczniéwl, pomysle¢ mozna, ze przed
N. J. Marrem nie byto zadnego jezyko-
znawstwa, ze jezykoznawstwo zaczelo sie
z chwila pojawienia sie ,nowej nauki®
N. J. Marra. O ilez skromniejsi byli Marks
i Engels: uwazali oni, ze ich materializm
dialektyczny jest produktem rozwoju nauk,
w tej liczb' filozofii, w ciggu poprzed-
niego okresu.

Tak wiec dyskusja pomogta sprawie
rowniez i pod tym wzgledem, ze ujawnita
luki ideologiczne w jezykoznawstwie ra-
dzieckim.

Sadze, ze im szybciej wyzwoli sie nasze
jezykoznawstwo”® z bledéw N. J. Marra,
tym szybciej mozna bedzie wyprowadzi¢ je
z kryzysu, ktory obecnie przezywa.

Likwidacja rezimu Arakczejewa w je-
zykoznawstwie, wyrzeczenie sie bledow
N. J. Marra, wprowadzenie marksizmu do

jezykoznawstwa — oto, moim zdaniem,*
droga, na ktérej mozna byloby uzdrowié
jezykoznawstwo radzieckie.

J. STALIN
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SMIERC FRAJEROM (CIAG DALSZY)

— Smieré frajerom! — zawtérowat
pogodnie pan Stasinek, powr6ciwszy sy-
pialkg do B. Odbyt w willi filmowcow
wazne rozmowy polityczne, zabrat
z Warszawy delegata na wizytacje ma-
jatkow i ugadywat go przez droge. Ra-
no zostawit go w hotelu, przybiegt na
6sma do biura, pokrecit sie po pokojach,
rozeSmiany, opalony, tryskajacy zdro-
wiem i energig, zajrzat do personalnego

i do osiedlenczego, wpadt do stotowki
i pokrecit nosem, ze zupa za cienka,
przejrzat akty, sprawdzit rachunki, po-
dyktowat sekretarce korespondencje,
odbyt kilka konferencji na miescie, po-
wachat sprawe Pokrzywek, wzdrygnat
sie troche, niczego sie nie dowiedziat

i musial sie zadowoli¢ wiadomos$cia, ze
dzieci spalily zabudowania a admini-
stratora posadzono do wyjasnienia. Po
czym, zmeczony i rozgrzany kilku woéd-
kami, poprosit panéw cztonkéw komisji
rewizyjnej na mate zebranko.
— Stuchajcie no, ludkowie —
dzial, zacierajac rece wystajace z przy-
krétkich rekawoéw cajgowej maryna-
reczki i popijajac cienka herbatke, ktéra
parzyta mu wargi — do walnego zebra-
nia zostalo jeszcze trzy miesigce, wiec
po co krzesetka z przerazenia tamac?
Ja musze kupe spraw zatatwi¢ w War-
szawie® i naprawde nie mam czasu zaj-
mowac¢ sie duperelami, tymi wszystkimi
spisami, rachunkami, ksiegami, asygna-
tami i czort go wie, czym jeszcze. Wyna-
ja¢ buchaltera i niech sie grzebie. | tyl-

powie-

ko mu poméc, nie?
— Wiasciwie, prezes jest odpowie-
dzialny za stan ksiag i w ogéle, — po-

wiedziat z wahaniem czlonek komisji.

Pan Stasinek spojrzat ironicznie ns
czlonka.

— A zarzad rgaczki umyje i do domu
lulu, nie? Pan wiceprezes chciatby szysz-
kg w partii by¢, a tutaj, w zwigzku, na
mnie wszystko zwala, tak? Pan sekretarz
swoje interesiki przez tesSciowa zatatwia
i do roboty sie nie bierze. I' znowu ja
winien, tak? A wys$cie gdzie byli przez
te trzy kadencje zarzadu? Spali, nie?
I mleczko popijali? Trzeba sprawozda-
nie wyszykowaé¢ na walne zebranie i ga-
dania nie ma. Manca nie ‘moze bv¢ ani
w ksigzkach ani w magazynie. Wszyst-
ko trzeba wyrychtowaé¢ na sto dwa!

— A co z tymi Pokrzywkami?

— Przecie wiecie lepiej ode mnie, co.
Dzieciaki spalily. Konie sie spiekty, kro-
wy. Nieszczescie.

— Ludzie réznie gadaja.

— Ludzie zawsze gadajg —
pan Stasinek.

— Znaczy sie, musicie, prezesie, wy-
gotowaé sprawozdanie, kieszenn musi by¢
czysta.

— Trzy lata robitem i nikt mi ani
w kieszenie, ani w zeby nie zagladat.
A teraz, jak odchodze do Warszawy, to
wszyscy huzia na Stgsinka? — Pan Sta-
sinek podni6ost sie zza stotu i stanagt na-
burmuszony przy oknie. Cholera go wie,
pomysleli, cztonkowie komisii, co on
ucadat w tej Warszawie. Taki to zaw-
sze wylizie, ma znajomos$ci, z kazdym
popije i pogwarzy, a potem cztowieka
utraci.

Niech inni popracujg jak ja — cig-
gnat pan Stasinek — a dopiero zobacza,
jak to stodko. Niejednemu gtéwka pole-
ci. No. panowie, ja sprawozdanie wygo-
tuje jak ta lala, ale nie wtykajcie nosa
w nieswoje sprawy. | chodzcie na obiad,
bom gtodny.

Poszli hurma do restauracji nana Olej-
nika, przywitali sie z prokuratorem Za-

przecigt

bt°"g, ktérv wyjezdzat w teren, zamo-
wili suty obiadek i dokonczyli konfe-
rencji.

Po potudniu pan Stasinek wyjechat

z delegatem warszawskim do majgtkow.
Obejrzeli patacyki, z ktérych, jak wzdy-
chajac zapewniatl pan Stasinek, meble
zabrali szabrownicy i w ogole reKwi.zy-
cja; przeszli sie po polach, obejrzeli or-
ke pod ka“mfle, odbyli zebranie zwigz-
kowe, znowu wsiedli w samochéd, oml"
sneli z daleka nieszczesne Pokrzywki
i pojechali do pokazowego majatku, ou
km od B, na dziki. Zaparkowali _woz,
wzieli od administratora po dubeltéwce
i polezli wieczorkiem na’ stanowisko.
Gadali o zwigzku; pan Stasinek nalegat,
aby go przeniesiono do Warszawy, do
zarzadu gtéwnego. Ma juz dosy¢ gnicia
w B. Trzy lata! Kawatek zycia! Dla po-

lityka — to samobodjstwo siedzie¢ na
prowincji! Delegat, mtody chtopak
z partyzantki, ktoéry pracowat przy

oczyszczaniu portu w Szczecinie a po-
tem przeszedt do roboty » zwigzkowej,
nienawidzit papierkéw i biurka, marzyt
o przejsciu do produkcji i patrzat na pa-
na Stasinka, jak sowa patrzy na wychy-
lajacg sie z nory mysz. Przeciez, uswia-
damiat go cierpliwie, nadchodzg wielkie
zmiany w zyciu zwigzkéw zawodowych.
Dotychczas w zwigzkach gdzie niegdzie
panoszyly sie tradycje przedwojenne,
socjaldemokratyczne, bonzowskie, .ba!
nawet klerykalne. Inni dziatacze trakty-
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pani Doroty albo ,Smieré¢ frajerom

ja zwiazki jako instytucje
z partiami robotniczymi,
wtadzy ludowej, petne
mej.

Szli miedza pod cieniem sosen. Zapa-
dat juz zmierzch. Jeszcze godzinka, po6t-
torej, i dziki wyjda na zer. Mieli dosy¢
czasu, przedzierali sie wiec spacerkiem
do wyzki panujgcej nad polem.

Brakowato, zeby jeszcze partie kie-
rowaty zyciem zwigzkowym! Nikt sie
w zwigzkach na to nie zgodzi! Komenda
partyjna? Ho, ho, hol — Zadng komen-
da! — przerwat delegat. — Partia nig-
dy nie komenderuje”® zwigzkami, ale mo-
ze udziela¢ polecen swym cztonkom,
ktérzy pracuja zwigzkowo, i w ten spo-
s6b wptywaé na ich polityke. A ci prze-
konaja innych, ze droga partii jest stu-
szna. Bo te stuszno$¢ potwierdza zycie,
obywatelu prezesie.

rownorzedne
niezalezne od
nieufnos$ci do

_— Pewnie, pewnie, pewnie — zgodzit
sie pan Stasinek.
Wdrapali sie na wyzke, obejrzeli pole

obstrzatu, potozyli strzelby na parapecie
i zapalili papierosy, aby odegna¢ koma-
ry. Delegat mowit dalej:
— Jeszcze w zwigzkach
trzeba uprzatng¢. Reformizm, kleryka-
lizm, zaSlepienie. A przerézne kacyki!
A cate gniazda dywersyjne! Oczy czto-
wiekowi wytazg ze zdumienia,,jak sie na

duzo gnoju

to patrzy! | rece Swierzbig! A nieraz
trzeba czeka¢. Ten ma wujka, ten ma
stryjka, tamten przedwojenne zastugi.

Bo przewrdt majowy pomagac robi¢! Eh,

zebyz predzej zjednoczy¢ nasze partie
robotnicze! Wtedy ruszy robota!

— A c¢6z my,i dziatacze zwigzkowi, be-
dziemy mieli wtedy do roboty? — spy-
tat nieco rozdrazniony pan Stasinek.

— A szkoli¢ ludzi w codziennym rea-
lizowaniu zasad socjalizmu? Mobilizo-

wa¢ masy do statego podnoszenia pro-
dukcji i wydajnos$ci pracy? Planowo
oszczedzac¢? Zaspakaja¢é potrzeby mas?
Poprawia¢ im byt i warunki pracy?
Opiekowaé sie poszczegdlnym cztowie-
kiem, tym naszym najwiekszym kapita-
tem? Watczy¢ z wrogiem klasowym,
z dywersjg i sabotazem? Zwigzki zawo-
dowe, panie Stasinek, to wielka szkota
socjalizmu i tylko zahartowani dziatacze
moga .sie w niej' ostac.

— Nam tu, na ziemiach odzyskanych,
ha.rtu nie brakio — rzekl poélgebkiem
pan Stasinek, i $cisngt kurczowo ramie
delegata. — Patrz pan, jak babcie ko-
cham, dziki! Strzelaj pan, strzelaj!

Delegat podni6st dubeltéwke,, przyce-
lowat, nacisnat cyngiel. Echo strzatu
rozniosto sie po lesie. Dziki zawrdcity
i pierzchty w las. | tyle ich byto widac.

— Cholera jasna! — zaklgt delegat. —
Juz go na muszce mialem. Fuzja do
luftu!

— Trza nam byto wzigé¢ drylingera —
rzekt pan Stasinek. — Drylinger — do-
bra sztuka.. Kazda zwierzyne potlozy.
I nie podrzuca jak kon .nogag. Zlezli
z wyzki i ponuro pocztapali do folwar-
ku. Pan Stasinek' ciagnat uprzejmie kon-
wersacje:

,— Ja mys$le, ze kazdy dziatacz powi-
nien po przej$ciu stazu na prowinciji,
w terenie, i$¢ coraz wyzej, az do zarzag-
du gtéwnego. Przecie tu marnujg sie lu-
dzie, ktérzy nie moga sie rozwingé, bo
i gdzie? W B? Czterech ludzi na krzyz,
dwa folwarki w okolicy, poczta, dworzec
i urzad bezpieczenstwa — i masz cate B.

Delegat zgodzit sie mrukliwie, ze B.
to dziura, ale nic konkretnego nie obie-
cat. Na oglagdanie innych folwarkéw cza-
su im nie starczyto, gdyz samochéd pa-
na Stasinka sie popsut i szofer calg noc
porat sie z motorem. Powrécili do B'. nad
ranem, zmordowani i senni, i prosto
udali sie do restauracji pana Olejnika,
gdzie pan Stasinek zamo6wit gorace, do-
brze zakrapiane $niadanko. Po czym za-
szli jeszcze do sekretariatu i tam delegat
zobaczyt wreszcie tego wspaniatego dry-

lingera, ktory filuternie wystawat
z szafy.
— O, jaka tadna dubeltéwka! — zawo-

tat z zapatem i wzigt strzelbe do reki.
— To nie dubeltéwka, szanowny to-
warzyszu, to dryling — odpowiedziat fa-
chowo pan Stasinek. — Dwie lufy na
Srut, trzecia, ta w dole, na kulki. Nie
tylko dzika, stonia tym ukatrupi¢ mozna!
— Czemu nie oddacie tego do majat-
ku? Administrator moéwit, ze dziki okro-
pnie niszcza oziming — spytal delegat.
— Administrator ma swojg fuzje, tyl-
ko bestia nie chce jej uzywaé! — za-
$Smiat sie pan Stasinek.
— Ach, tak? To po co ten gnat ma tu
sterczec?

— Chcecie, to go wam dam, niech
strace! — i szczerym gestem wsadzit mu
w fape drylingera. — Ludzie mi znosili.
Dobro za dobro.

‘ — No, jezeli tak — rzekt z wahaniem
delegat. _

— Jasne, ze tak! — zawotat z pijacka
wylewno$cig pan Stasinek.

Sekretarka podniosta na nich oczy

z nad maszyny i nic nie
Niech no by sprébowala! A szkoda, ze
nie sprébowata. Bo wtedv strzelba nie
powedrowataby godzine pézniej na biur-
ko naczelnika urzedu bezpieczenstwa

powiedziata.

i delegat nie kiwatby gtowa: ,Alez wy
aktyw zwigzkowy macie, no, no! Czort
w tym _ batlaganie sie nie rozeznal!®
.Przyjdzie czas, to sie rozeznamy, nie

martwcie sie“! — odpowiedzial naczel-
nik i wstawit drylingera do szafy. Po-
gadali, pogadali i rozeszli sie, troche
zmartwieni.

Kiedy” chcesz, zeby eie nie zauwazyli,
nie wtaz na szczudta. Gdv pracujesz, lu-
dzie patrzg ci na rece. Ty tez przeciez
patrzysz na rece ludzi. Sznilki czlowie-

uN tp esz' a c6z dopiero swoje zy-
cie! Kontrola spoteczna - to tysigc czuj-
,nvch omu. Nadepiei osadza czlowieka,
byle tylko tysigc ust chcialo przemo-
wi¢. Ale usta nie zawsze chcg moéwic
czasem sie boja, czasem sie krzywig -po-
gardliwie, czasem sie lenig. To tez w B
dziwiono sie powszechnie, ale szeptem!
skad pan Stasinek bierze forse.na utrzy-
manie takiei drogiej kobietv, jak Dorot-
ka. Obliczano, ze samo siedzenie u fry-
zjera pochtania miesigcznie kilkanascie
tysiecy ztotych, a pielegnacja twarzy
a ma”“ze, a przes$liczne stroje, a miesz-
kanko, a wyjazdy do Krynicy i Zakopa-

(Dokonczenie)

nego, nie moéwigc juz o jedzeniu — toz
to trzeba mie¢ porzadny sklep, aby wy-
datki opedzi¢, a nie by¢ ptatnym urzed-
nikiem, choé¢by nawet prezesem! Ale
wiadomo, jak to inteligenci: pogadajg po
katach, poszepcza, poSmiejg sie, poplot-
kuja, zony troche pozazdroszcza,
a w oczy sie przymilajag i na zebraniach
nabieraja wody w usta. Lubig mowic,
ale przy waédce. Dawniej gadali przy
brydzu. A zebranie zwigzkowe czy par-
tyjne — to zlo konieczne, nudna, wy-
czerpujaca nasiadéwka. Zadymiona sala,
potanalfabeci, ktérzy zadnego jezyka nie
znajag a gadajg o demokracji ludowej,
jakby uniwerek skonczyli. Mimo to jed-
nak nienawis¢ do pani Doroty wzbiera-
ta ws$réd inteligentow w B. pokryjomu
jak wrzéd. Zaciskano zeby, kiedy wy-
niosta i ,zimna jak 16d“ pokazywata sie
w majatkach, zabierata pana Stasinka
z biura na wycieczke po wojewddztwie,
bo byta ciekawa rozmaitych _ rzeczy.
Ogladata, wypytywata, uczyta sie, przy-
gotowywata do przysztej roli protektorki
i filantropki, ktéra — jako zona posta —
bedzie kiedy$ jezdzita po _biednych
wsiach swego okregu, rozmawiata z go-
spodyniami wiejskimi, ocierata brudne
buziaki dzieciom, rozdawata dziewczyn-
kom cukierki i kiwata dionig z odjezdza-
jacego auta zebranym na podwo6rzu chio-
pom. Co$ z tych plotek musiato docierac¢
do pana Stasinka, gdyz nalegaly ' aby
predzej przeprowadzita rozwéd. Céz, kie-
dy sama pani Dorota byta jakby niezde-
cydowang. Lubita, raz sie sprzedawszy,

jeszcze sie troche pocenie. | diabet tej
kobiety ni.e zrozumie! — mys$lat czasem
zrozpaczony pan Stasinek. A jednak $pi
ze mng! — pocieszat sie i cierpliwie za-

rabiat na wyzsze stanowisko. _
'Tak czy owak, wojewodzkie
B. petne bylo plotek o panu Stasinku.
Pan Stasinek troszke sie ztoscit, ale
w gruncie rzeczy je lekcewazyt. Miat

miasto

napigte rozmowy z Warszawa przepro-
wadzatl duze kombinacje handlowe dla
zwigzku, gadat i z sekretarzem partii,
i z naczelnikiem, i z prokuratorem przy
kieliszku. O przyszio$¢ sie nie troszczyt,
zebranie pedszykowat, klepat znajo-
mych po ramieniu. No, i na co mu sie to
przydato? Na nic. Bo na walnym ze-
braniu pan Stasinek dowiedziat sie ze
zdumieniem, ze w miasteczku o wiele
wiecej wiedza o nim niz maégt on przy-
puszczaé. Tak, tak, jezeli chcesz, zeby cie
nie zauwazyli, nie wtaz na szczudfa.

ZLAZ ZE SZCZUDEL

Walne zebranie zwigzku zawodowego
samorzadowcOw wojewo6dztwa B. odby-
to sie, jak wiemy, w lipcu. Od wiosny
pan Stasinek siedziat w biurze, porzad-
kowat papiery, przeprowadzat tranza-
kcje, urabiat ludzi,i coraz to wyskaki-
wat na kilka dni do Warszawy, gdzie
chodzit od zarzgdu gtéwnego do Dorot-
ki i z powrotem. Dorotka byta chetna,
zarzad o wiele mnie/j, i wyjazd do stoli-
cy na wyzsze stanowisko stanowczo sie
odwlekat. Wobec tego pan Stasinek za-
czat przemysliwaé o ponownym wyborze
swym’' na prezesa zwigzku. Lepiej mie¢
zwigzek w gar$ci niz kanarka w War-
szawie.

Stotéwke zwigzku ozdobiono na ten
dzien portretami dostojnikéw panstwo-
wych, hastamilz wycietych liter, powie-
szono na $cianie gazetke T-wa Przyjazni
Polsko - Radzieckiej, wymyto podioge
i tawki, Na scenie, ktéra mogta stuzyé¢
zespotowi artystycznemu, ale nie stuzy-
ta, bo takowego ni.e bylo, ustawiono pa-
re krzesetek i wielki, nakryty obrusem
stét. Pod wieczdér zaczeli sie zbiera¢ de-
legaci i zwolna rozsiadali sie w tawach.
Kiedy sala sie zapetnita, _zaswiecono
wszystkie lampy i pan Stasinek w oto-
czeniu zarzagdu wszedt na scene. Po zwy-
ktych formalnosciach, odczytat krotkie
sprawozdanie zarzadu i skomentowat je
wiasnym, ognistym przemoéwieniem.
Mniej wiecej takim:

— Zwiazek nasz jest najlepiej zorga-
nizowany w calym B. Jako pierwsza or-
ganizacja spoteczna po wojnie na tych
odzyskanych dla macierzy polskiej zie-
miach. byta zalgzkiem wtadzy ludowej.
Uczynita z nas jedna wspdlna rodzine.
W niej wszyscy sa sobie braé¢mi i sio-
strami. W niej — jeden za wszystkich
i. wszyscy za iednego. Ona pomagata ka-
zdemu. kto sie do niej zwr6cit. Pewnie,
nie zawsze moze umieietme gospodarzy-
ta ale przeciez cztowiek wyrabia sie
w ' robocie, w konkretnej dziatalnosci
i nie ma sie co wstydzi¢ btedéw. Ale na-
wigzaliSmy piekne wspoizycie z autoch-
tonami i potkaliSmy wielu ludzi dla
Ojczyzny. Z Warszawy przyjezdzali i po-
dziwiali' pas, moéwili, ze talct~>n zw”"z-
ku, jak nasz. nie ma w catej Polsce Za-
chodniej. Nie bytoby to mozliwe bez
obywatelskiego stosunku do pracy zwigz-

kowej catego zarzgdu, ktéremu na tym
miejscu, jako jego prezes, wyrazam po-
dziekowanie za pomoc i lojalnos¢.

— Pewnie, ze pomagall — krzyknat
mtody robotnik z elektrowni, ktéry

przyszedt na zebranie, jak to sie mo-
wi, z ciekawosci. | rozeSmial sie bez-
czelnie. ;

— A folwarki dawaly doch6d? — za-

pytat rzeczowo
dy Narodowej.

— Folwaiki przejeliSsmy w stanie zde-
wastowanym — odrzek}t godnie pan Sta-
sinek. — Bez maszyn, bez ludzi, bez by-
dta. W dworach nie byto mebli. Jak
przyjechali, ludzie, to nie mieli na czym
spac.

— Boscie meble pokradli! — krzy-r
knieto z sali. Zrobit sie gwar. padty ja-
kie§ pytania, ale na dzwonek wszyscy
um ilkli.

— Zabudowania gospodarcze byty po-
palone — ciggnat pan Stasinek. — Ma-
my dopiero trzy iata po wojnie. Sprowa-
dziliSmy troche bydta i koni.

— Ktoére sprzedaliscie pokryjomu! —
krzyknat fornal z Pokrzywek.

inspektor terenowy Ra-

— Ktére spalilty sie podczas pozaru,
obywatelu, boscie nie pilnowali majat-
ku — powiedzial spokojnie pan Stasi-

nek, ale szczeka zaczynala mu latac€.
Opierat sie o stot rekoma, ktoére wytazity
z przykrotkieh rekawkéw cajgowej ma-
rynarki, poprawit sobie krawat i wy-
prostowal sie. — WyremontowaliSmy ja-
ko tako pewng ilo§¢ maszyn i prowadzi-
lismy jak najoszczedniej gospodarke.
Czego jeszcze chcecie? — zapytat gbu-
rowato.

— Mozna byto mniej jezdzi¢ po Kry-
nicy a wiecej siedzie¢ na tytku w B, to
bytoby jeszcze'oszczedniej! — odpowie-
dziat zapytany i sala wybuchneta $mie-
chem. Pan Stasinek. pobladt, zrozumiat,
ze stoi na oS$lizgtej ktadce. Ale odpart
mocnym gtosem:

— Jak obywatel bedzie na moim sta-
nowisku, to bedzie sie rzgdzit po swoje-
mu; na razie ja odpowiadam za catos¢

roboty. Nieraz trzeba i do Krynicy je-
cha¢ na konferencje z kim$ waznym.
Ot, co!

Nastréj pozytywny wrécit na chwile

i zebrani uspokoili sie. Nie wszyscy ro-
zumieli, o co gra sie toczy, ale podniece-
nie sgsiadéw i im sie udzielalo. Pan Sta-
sinek tez jeszcze ni.e pojmowat. Jezeli co
majg przeciw mnie, to czemu wywlekajag
dopiero na zebraniu? — myS$lat, siedzac
z opartag na dioni glowa. Przecie mogli
0 wiele wczes$niej zadziata¢. Ale widocz-
nie nic nie majg i macaja po ciemku.
Tvlko kto jest ten wr6g? Do koni nawet
UB sie nie czepiato. Spality sie razem
z krowami, trudno, nasza strata, Trza
byto pilnowaé¢. Tak gtowit sie pan Stasi-
nek, a przewodniczacy zebrania otworzyt
dyskusje nad sprawozdaniem zarzadu.
Pierwszy podni6ést sie sekretarz zarzadu,
pracownik rady miejskiej. Podszedt do
stotu, zdjgt rogowe okulary, machinalnie
przetart je palcami i powiedziat:

— Ja, obywatele, bede moéwit prosto.
Przez dwa lata nasz zarzad, nie wiem,
czy odbyt ze trzy zebrania. Raz sie ukon-
stytuowat, potem diugo, diugo nic, po-
tem raz zatwierdzit sprawozdanie preze-
sa (to byto w tamtym roku), potem zno-
wu ten zarzad wybrali, znowu sie ukon-
stytuowat a potem — to juz nie mielis$-
my zadnych zebran, az do dzisiaj.
Wszystko szto na gebe, bez protokutu
1 pieczatki. Faktycznie urzedowato sie
albo u Olejnika albo na korytarzu. Pre-
zes latat i mowit: ,Wiecie co. podpiszcie
ten papierek, bo trzeba wysta¢ do cen-
trali“, albo: ,Wyjezdzam do Warszawy
na trzy tygodnie, zastgpcie mnie w ro-
bocie“, a w czym zastgpi¢, jak nikt nie
wie, co sie robi, ile pienigdzy wychodzi
i gdzie? Kazdy z cztonkéw zajat sie swo-
im odcineczkiem pracy, a catos¢ — niech
pan prezes decyduje. Aby do wiosny!
A od wiosny — aby do jesieni. | zeby sie
tylko nikt nas nie czepial! No, i docze-
kaliSmy sie. CzegoSmy sie doczekali,
obywatele? Niedbalstwa, obywatele,
marnotrawstwa, obywatele! | jeszcze go-
rzej! Sabotazu doczekaliSmy sie! Dopie-
ro teraz wychodzi na jaw to i owo. Kaz-
dy z nas co$ widziat, kazdy co$ styszal,
ale reka machat. Mdéwito sie: gdzie drze-
wo rabig, tam widry leca. Ale «ig nie
patrzato, do czyjej kieszeni te w it v le-
cg, A to jaki$ tluszcz, bagatelka, sto ki-
lo; a to pare tysigczkéw dla przyjaciela,
ktory sie rozwodzi, a to rachuneczki za
wyjazdy przez trzv tata niesprawdzane,
a to podpalenie zabudowan w Pokrzyw-
kach, nibv przypadek, ale jaki$ dziwnv.
A te konie? Ludzie tyle modwia, ze sie
w.gtowie kreci. Méwig, ze administrator
cze$¢ koni sprzedal, a cze$¢ sie spalita.
Moéwig jeszcze wiecej, a co to znaczv, ze
mowig? Znaczy to, ze nie dziataliSmy
dobrze, ze wpusciliSsmy miedzy siebie

wrogéw i dywersantéw. Albo to, ze ma-
jatki nie przynoszga dochodu. | trzeba
jeszcze doktada¢ z zasitkbw panstwo-
wych. Przecie panstwo ludowe dato nam
te ziemie, zeby nam byto lzej, zebySmy
mogli przetrzymac¢ te gtodne lata, a nie
zebySmy wcigz wyciggali reke jak ze-
braki. Masz a nie umiesz gospodarzyc.
Marnujesz dobro spoteczne. Znaczy —
szkodzisz narodowi. Bo kto ma nam dac?
Ten polski gornik, co pod ziemiag siedzi?
Ten polski hutnik, co robi mosty dla
Warszawy? A moze majg nam da¢ bu-
rakéw i kartofli ci, co lepiej gospodaru-

ja? Ja, obywatele, uwazam jedno: nasz
zarzad nie umiat pracowaé, nie dopa-
trzyt gospodarki i trzeba go wyrzucié

won — albo i jeszcze gorzej. A ci, co
chcg pracowaé, powinni pracowac; nai
pewno potrafiag. Ja nie zabieram glosu,
obywatele, dlatego ze jestem niewinny;
tak samo me umiatem robi¢ jak inni. Ale
mnie sie wydaje, ze juz dosy¢ tego!

Pan Stasinek zerwal sie z miejsca
i zawotak

— Tak nie mozna, panie kolego! Trze-
ba byto sktada¢ zazalenia na zarzadzie
a nie uprawia¢ demagogie na zebraniu!
Pewno, zescie nic nie robili! To kazdy
wie! Pewno, ze nie bedziecie w nowym
zarzadzie!

Uderzyt piesScig w stét i usiadt z trza-
skiem. Ludzie zaczeli gtosno krzyczec
i wota¢, zrobit sie prawdziwy tumult.
Przez gesty dym papieroséw nic nie
mozna byto zobaczy¢; ludzie wstawali
z miejsc, machali rekami, wspinali sie
na tawki, przewodniczacy dzwonit wy-
trwale dzwonkiem.

Wreszcie uciszono sale i glos zabrata
urzedniczka z biura pana Stasinka.

— Ja mam tylko jedno zapytanie do
zarzagdu: przepisujgc sprawozdanie in-
wentarza, zauwazytam, ze nie ma w nim
mowy o drylingerze; ktéry pan Stasinek
dat jednemu panu z Warszawy, delega-
towi czy jak mu tam. Przeciez drylinger
byt przeznaczony na dziki? Wiec prosze
zarzgdu o wyjasnienie,

Kierownik stotowki:

— Czemu nigdy nie otrzymywalem
rachunkéw z intereséw, ktére zarzad
zwigzku prowadzit w imieniu stotowki

z restauratorem kolejowym? Zawsze do-
stawatem polecenia przez telefon, to do-
bra metoda, bo papierki nie zostajg. lles-

my wydali przez ten czas, to nikt nie
zliczy! Ja mysle, ze koto stu kilo tlusz-
czu, kilkadziesigt kilo kawy i pare kilo
herbaty, a maki, a miesa, a kartofli!
A paczki! Niby na pokrycie wydatkéw
reprezentacyjnych! Pan prezes mowit;
cztowieku, nie wtrgcaj sie do nieswoich

spraw, pilnuj nosa, zeby ci nie odpadH
| gdzie miatem po6js¢, komu powiedziec¢?
Batem sie i tyle. Ale myS$le, ze teraz nie
ma sie co ba¢. Minety czasy, kiedy kaz-
dy rzadzit jak chciat

Fornal z folwarku Pokrzywki, czto-
nek partii;
— My$my, obywatele, .nieraz juz mé-

wili, ze z tym zarzagdem trzeba raz zro-
bi¢ porzadek. Ale partia ma cierpliwos$¢:
a nuz cztowiek raz pobtadzit, zalazt jak
krowa w szkode, a potem oprzytomniat?
Ale widaé¢, tuémy za diugo patrzyli. Wi-
na najwieksza towarzyszy, ktorzy sie-
dzieli w zarzadzie i dawali sie wodzi¢ za
nos. Pan Stasinek zatozyt im kétka w nos
i wodzit ich jak bykéw naokoto swoich
spraw. Nie przeszkadzajcie, obywatelu
Stasinek, teraz ja mowie. Wyscie juz do-
sy¢ gadali. Wiec. DoprowadziliSmy ma-
jatki do uzytku, uprawialiSmy, dawaly
przecie niektore jakie takie pienigdze.
Gdzie sg one? Gdzie sg kwity i rachun-
ki? W kieszeni u pana Stasinka. Pan.
Stasinek chce, zeby$Smy go znowu wy-
brali na prezesa, chce nam prezesowad,
reprezentowac¢ nas, zarzadza¢ nami. Re-
prezentowa¢ w Zakopanem to on potra-
fi, ale czy byt kiedy na roli i wie, jak
wyglagda nasza- robota? Bywato, przyje-
dzie samochodem z kobietg, potazi po
pustym patacu, zajdzie do stajni, konia
poglaszcze. papierosem stajennego po-
czestuje, a potem obiadek i albo do 16-
zeczka albo w samochéd, i dalej, na dru-
gi koniec szosy, do drugiego majatku, na
kolacje. Kobicie to sie musi podobaé, ale
nam mniej. Skonczytem.

Cztonkowie zarzadu siedzieli z pochy-
lonymi gtowami za stotem zastanym
czy$ciutkim obrusem i bali sie spojrzec¢
na sale. Pan Stasinek, okazuje sie; rzg-
dzit jak chcial, a oni nic nie mowili
przez caly bozy rok! tadna historia!

Kiedy liste mowcow wyczerpano
(a byto ich sporo), przewodniczgcy ze-
brania, byty skarbnik pana Stasinka,

zaproponowat polubowne zatatwienie
snrawy: poniewaz wiadome byto, ze pan
Stasinek odejdzie wkrétce na wyzsze
stanowisko do Warszawy, proponuje sie
uchwalenie absolutorium ustepujgcemu
zarzagdowi i. przystgpienie do wyboréw,
przy czym na prezesa on, przewodnicza-
cy, pozwoli sobie zaproponowac... | po-
dat nazwisko dotychczasowego wicepre-
zesa zwigzku, ktéry ponuro bebnit pal-
cami po stole.

Moze by i wniosek przeszed}, bo ludzie

byli pomeczeni i nie mieli jeszcze
wprawy w walce z klikg, ale ze szkoda
dla pana Stasinka wnioskowi przeciw-
stawita sie komisja rewizyjna, z ktérg

jeszcze niedawno pan Stasinek popijat
u Olejnika. Ale komisja komisjg i swoje
chciata zrobi¢. Sekretarka nie mogta jej

wydac¢ ksigg, poniewaz pan prezes byt
w Warszawie. Proponuje sie wiec- ze
wzgledéw formalnych zebranie w no-

wym terminie, mianowicie
Przez ten czas komisja
niez zarzuty postawione prezesowi
zwigzku przez walne zgromadzenie.
Wniosek no burzliwej dyskusji przyjeto
i. zebranie zamknieto. Byto juz po pot-
nocy.

— Ciezki miesigc czeka pana, panie
prezesie — powiedzial» przewodniczacy,
kiedy schodzili nareszcie z estrady. —
Duzo roboty buchalteryjnej. W samo
najpiekniejsze lato! Ale niech pan cho¢
wszystko doprowadzi do porzgdku! Bo
skéra na cztowieku ciemnie, jak sie stu-
cha, co ci ludzie wygadujg!

Pan Stasinek ocieral pot z czota
i ztrudem przepychat sie przez milczacy
thum .

za miesigc.
rozpatrzy row-
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— Smieré¢ frajerom! — zawotal weso-
to. — Da sie rade. Gorzej byto przed
trzema laty, kiedy cztowiek musial sam
wszystko robi¢. Pamietacie, jak siedzie-
liSmy tu we dwu i robili§my Polske? Te-
raz niech sie ludzie naucza, ze takze
trzeba gtowa pokreci¢, skonczyly sie do-
bre czasy. Pan Stasinek poszedt dalej,
na panhstwowg robote.

W drzwiach stotowki zastgpit im dro-
ge* prokurator Zabiega.

— Przystuchiwatem sie dzisiejszej dy-

skusji — powiedziat przyjaznie, skubigc
mwasika, kté6ry mu sie wysypywatl nad
warga i dodawat wiele powagi. — Ru-

sza sie naréd, wypowiada swoje zdanie,
nie boi sie. Dojrzewa do rzadzenia.

— Zazdroszczg cztowiekowi — odpart
kréotko pan Stasinek. — Do gadania to
ich wielu, ale do roboty nikogo. Sam
cztowieku mys$l za wszystkich, jakby to
nie ludzie, a nieprzymierzajgc krowy.
Nic dziwnego, ze czasem cztowiekowi no-
ga sie powinie. Zapomni czego$, nie wy-
pisze asygnaty, zgubi kwit. | wtedy
-wszyscy nagle madrzy! Huzia, bij, za-
bij! No, nie?

— No, tak — odpowiedziat w zamy-
Sleniu  prokurator Zabiega i popatrzyt
na pana Stasinka spod zmruzonych oczu.
— Wie pan co, panie Stasinek? Sa tam
jakie$ niedoktadnos$ci w zwigzku? Za-
niedbanie gospodarki, sabotazyk, wyja-
zdy i przyjazdy niewiadomo z kim, han-
¢tetki? | te brzydkie konie, aj, aj aj! Co6z
to znowu za historia?

— zadna historia! Ludzie duzo lubig
moéwi¢! — prychngt pan Stasinek. —
Konie nie sg najwazniejsze. Byty chore
i tak. No, prokuratorze, czas nam i$¢
spa¢, bo cztowiek sie narobit jak w tar-
taku. Tesknie do swego t6zeczka.

— Boje sie, ze bedzie pan dzisiaj nie-
wygodnie spat — powiedziat prokura-
tor, nie ruszajac sie spod drzwi. Pan Sta-
sinek spojrzat na niego i zrozumiat. Po-
krecit niecierpliwie gtowa, jakby go

uwierat przyciasny kotnierzyk, wsunat
rece do kieszeni cajgowej marynareczki
i zagryzt wargi. Chwile sie namys$lat,

wreszcie przetknagt Sline i usmiechnat
sie swym serdecznym, szczerym, ujmu-
jacym us$miechem: ,Smieré frajerom.*
— Co to, to nie! Ja t6zko mam wy-
godne!
— Eh, panie Stasinek, po co te kome-
cie? — spytat ubawiony prokurator. —

Bede musiat zatrzymaé¢ pana. Trzeba
wszystko wyjasni¢ od Adama i Ewy.
Wszyscy$my strasznie ciekawi.

Pan Stasinek spowazniat, odstgpit

krok w tyt i wyjat rece z kieszeni.

— Jestem aresztowany? — zapytat
z pogr6zka w gtosie. — Czy pan wie, co
pan robi?

— Nie pierwszy raz i nie ostatni —

powiedziat z westchnieniem prokurator
i kiwnagt dtonig na milicjanta.

SMIERC FRAJEROM (JESZCZE CIAG

DALSZY)

Kiedy przyjechatem do B. na proces
pana Stasinka, miasto toneto w $niegu.
Roztozone na tagodnych wzgoérzach, mie-
nigce sie w stoncu czerwonymi dachami,
jasniejgce strzelistymi topolami, na
ktorych skrzyly sie biate czapy szronu,
miasteczko byto ciche i spokojne, jakby
juz zapomniato o sabotazyscie. Kt6z by
tam o nim pamietall! Nawet miejscowy
dziennik podawat tylko krétkg wzmian-
ke z procesu. Koto dworca brodzity po-
waznie wrony miedzy sankami dorozka-
rzy. Wsiadtem; dorozkarz trzasnat ba-
tem, kon parsknat, dzwoneczki zadzwie-
czaty cieniutko, wrony uleciaty z krzy-
kiem — i pojechaliSmy do sadu. Sad
okregowy miescit sie przy rynku. Prze-
jecha¢ nie mozna byto: odbywat sie co-
tygodniowy jarmark, tym wrzaskliwszy,
ze przedswiagteczny. Zapobiegliwe gospo-
dynie, robity juz zapasy, cho¢ dopiero
'potowa listopada; tadowaty w koszyki
cebule, grzyby suszone, mak i magke. Po-
patrzytem chwile na tluste krdéliki i za-
jace zwisajgce z drabiniastych wozéw,
pa wielkie gary $mietany i banki mleka,
pa kramiki z obuwiem, wstgzkami, lamp-
kami naftowymi i dewocjonaliami, za-
ptacitem wasatemu dorozkarzowi i whie-
gtem na pieterko, gdzie urzedowat sad.
Przepchatem sie energicznie przez ttu-
mek, ktory watesat sie po korytarzu,
wpisatem sie do" ksiegi | stwierdziwszy,
ze nie Swiadcze w sprawie pana Stasin-
ka, wsungtem sie na sale rozpraw i przy-
kucngtem na skrawku tawy. Rozejrza-
tem sie: w sali byto duszno i ciemnawo.
Stloczeni w tawach widzowie pabli bez
przerwy i dym snut sie po izhie. _Byli to
chtopi z majatk6w i pracownicy ze
zwigzku. k+0rzy przyjechali specjalnie na
rozprawe. Tak zdobywali uSwiadomienie

klasowe i poznawali witadze ludu. Pod
przeciwlegta $ciang ogromnej sali urzg-
dzonej z dwu pokojow, miedzy ktorymi
wyjeto przegrode, stal stét sedziowski,
z boku przystawiono stolik prokuratora,
pod oknem za$ znajdowata sie tawa
oskarzonych. Pan Stasinek stat wypro-
stowany w tawce, byt nieogolony i wy-
chudly i nie miat juz wyglagdu ,$mierc¢
frajerom*, ktéry mu przez tyle lat zdo-
bywat zaufanie i sympatie. W wymietej
cajgowej marynarczynie, przestraszony
i zmieszany wyglagdat na tuzinkowego
urzedniczka, ktéry ukradt z kasy piec-
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set ztotych, aby sie ,zabawi¢“, i teraz
barazo tego zaiuje. Przed tawag oskarzo-
nego sieaziat siwy, jowialnie usmiechnie-
ty pan w ztotycn okularach, przegladat
meenanicznie papiery i z wielka wpra-
wg operowat otéwkiem. Warszawski
aawokat! Nie jednemu juz potrafit
zmniejszy¢ wyrok, a nawet, jak moéwio-
no, tego i owego umial wyciggnac
sprzed kratek. Legenda wyolbrzymiata
fakty, na zgube spekulantom i sabota-
zystom. Obok oskarzonego stat cierpli-
wie milicjant z rekoma zatozonymi za
plecy i z paskiem, stuzbowo wciSnietym
pod brode. Kolegium sedziowskie two-
rzyli: przewodniczgcy ozdobiony ztotym
tancuchem, tysy starzec o dobrotliwym
spojrzeniu cztowieka, ktédry juz niejedno
widziat, dziatacz ze zwigzku zawodowe-
go, robotnik z gazowni miejskiej, oraz
robotnica z tartaku, przodownica pracy.

Oskarzenie wnosit prokurator Zabiega,
zapracowany i chudy jak gtodna czapla.

Przewodniczgcy: (zaciggajac z wilen-
ska): Wiec oskarzony sprzedat te czter-
nascie koni bez licytacji, pokryjomu?

Pan Stasinek: Prosze Wysokiego Sa-
du, bez.

Przewodniczgcy: To bardzo niedobrze,
oskarzony, to bardzo niedobrze. A do ka-
sy oskarzony zadnych pieniedzy nie wto-
zyt za te konie? Czy moze witozyt?

Pan Stasinek: Prosze Wysokiego Sadu,
mnie zwigzek zawodowy byt winien pe-
wne sumy. Warszawa obiecata mi po-
zyczke na ozenek i ja dlatego... Za te
konie.

Przewodniczacy: Znaczy sig, nie wto-

zyt. Czy oskarzony wie ,jak to sie na-
zywa, gdy kto$ nie ma prawa zabierac
spotecznej wtasnosci a zabiera?

Pan Stasinek:
du, ja nie wiem.

Prokurator: W zwigzku z tymi konmi.
Oskarzony przyjmowat w Pokrzywkach
panéw z poselstwa?

Pan Stasinek: Prosze wysokiego
du, nie.

Prokurator: A kto to przyjechatw tym
samochodzie, co miat numer owiniety
szmatg?

Pan Stasinek:
du, ja nie wiem.

Prokurator: A jak sie oskarzonemu
zdaje? Skoro w dwa tygodnie pOzZniej
wybucht w Pokrzywkach pozar?

Nagle uczutem, ze diton mojag chwy-
cita kurczowo kobieca reka. To pani Do-
rota, ktéra siedziata za mng, denerwo-
wata sie okropnie.

— Czemu on meczy tego cztowieka?—e
szepneta z oburzeniem, gryzac nerwowo
chusteczke. — Przeciez on naprawde nie
wie! Sam powiedzial!

Za plecami pana Stasinka wida¢ byto
przeczyste niebo, konary roziozystego
klonu, na ktéorym wisiaty kiscie $niegu,
a dalej, na obszernym placu staty chiop-

Prosze Wysokiego Sa-

Sa-

Prosze Wysokiego Sa-

skie biedki. Z konskich pyskéw, zanu-
rzonych w workach z owsem, buchata
mleczna para.

* — Sabotaz! Jasne jak na dtoni! totr,

i jeszcze sie wypiera! — mruknat fornal
z Pokrzywek. Siedziat koto mnie, trzy-
majgc coreczke na kolanach.

Pani Dorota zachneta sie urazona. _

— Pan Stasinek méwi prawde! Nig-
dy nie kradl — zasyczala szeptem, —
Zawsze robit tylko dobrze nia ludzi! _

.— Tak, szanowna pani dobrodziej-
ko? — mruknagt fornal. — A to, widzi
pani, to tez pan Stasinek.

Podetkat jej pod nos drobne raczyny
dziecka, na ktérych widniaty Swieze $la-
dy zaleczonego $wierzbu.

— Gdzie podziat pienigdze za te
karstwa?

Pani Dorota odwrécita sie i przytkne-
ta batystowg chusteczke do oczu.

Wyszedtem z sali z bélem gtowy i po-
wloktem sie na miasto, W B. spotyka
sie znajomych na kazdym kroku; kazdy
dorzucat swoje uwagi do sprawy w sga-
dzie doraznym. Jedni gadali o koniach,
drudzy o mieszkaniu pana Stasinka,
w ktéorym ku zdumieniu przybytych od-
kryto na parterze matg fontanne w sa-
lonie (podobno pierwszy burmistrz ka-
zatl sobie zatozy¢; tez siedzi); inni o jego
kontaktach z podejrzanymi typami.
Wszyscy udawali, ze od lat o wszystkim
wiedzieli, tylko nie chcieli méwi¢. Zwy-
czajnie, jak inteligenci. Zmeczylo mnie
to gadanie, ktére raczej nadawato sie do
opowiadania niz do reportazu, i posze-
dtem do 'towarzyszki Jozefkowej, do
KW. Przyjeta mnie od razu i jej pro-
sta, mloda jeszcze twarz rozpromienita
sie serdecznym udmiechem. Machneta
reka na calg sprawe.

— Wybieramy sabotazystéw jak ga-
sienice z kapusty — powiedziata. — Ale
przecie nie o to chodzi, zeSmy jeszcze
jednego ztapali. Rozumiecie, ludzie uczag
sie rzadzi¢. SlyszeliScie o tym walnym
zebraniu z lipca? Nie bardzo sie udato.
Mato aktywistéw zabierato glos, nie
umieli trafi¢ w sedno sprawy, pokazaé

le-

klasowe oblicze dziatalno$ci pana Sta-
sinka. Dopiero, kiedy wkracza™ partia
i panstwo, ludzie sie o$mielaja. Ale

jezdzcie dzi$ po folwarkach, przyjrzyjcie
sie akcji oczyszczania szeregdéw partyj-
nych! Jak nasi partyjnicy zmadrzeli!
Jak stali sie czujni! | robota, towarzy-
szu, idzie. .
— Sad nie wszystko wyjasni — mo-
wita dalej Jozefkowa. — Sa rzeczy, kt6-
rych trzeba dotyka¢ delikatnie jak pa-
jeczyny, zeby pajakéw nie sploszyé. Ale
i to, o czym sie méwi na rozprawie, jest
dobra szkota. ,

_E\Narto aby o tym napisa¢ jakis re-

portazyk — rzucitem mimochodem.

— Poczekajcie jeszcze z po6t  roku,
wtedv napiszecie o Pokrzywkach.

— Planujecie co$ urzadzi¢ w tych
ruinach?

— Stacje maszynowg rnajatkul
A we wsi — pierwszg spotdzielnie pro-
dukcyjnag w wojewo6dztwie! Tak, tak, za-
czynamy!

RozeSmiata sie z triumfem i potrzgs-

neta mi reke na pozegnanie:

— Tylko koniecznie przyjedzcie!

Robit sie juz zmierzch, kiedy wréci-
tem na sale. Bytla rzesiscie oSwietlona.
Chiopi siedzieli powaznie w tawkach;
przewodniczacy uSmiechnat sie wyrozu-
miale, ale ze znuzeniem, tawnicy mieli
twarze ostre i zaciete. Przemawial pro-
kurator. Wylozywszy prawniczy punkt
widzenia, naswietlit, jak to sie mowi,
sylwetke oskarzonego. Nie potrafitbym
oddaé¢ zaru jego wymowy ani opisa¢ pa-

sji gestu. Stowem” — dobrze _mowit,
a tres¢ jego wywodow byta mniej wie-
cej takag: /

— Oskarzony byt dziataczem zwigzko-
wym. Politykiem. Wiedziat dobrze, ja-
kie cigza na nim obowigzki. Zaufat mu
lud, zawierzyto panstwo. Pan Stasinek
ttumaczyt sie, ze w okresie organizowa-
nia panstwowo$ci praca jego nie byta
uregulowana regulaminami i ze musiat
nieraz decydowaé¢ sam. To stuszne,
i piekne, i odpowiedzialne. Ale kiedy
inni zapracowywali sie na $mier¢, zeby
ruszyt transport i przemyst, zeby dac
ludziom chleba i miesa, maszyn i ubran,
pan Stasinek czerpat chciwg tapa z ka-
sy zwigzku zawodowego. Zasmakowato;
zatozyt gniazdko kumoterskie w mia-
steczku, grozit ludziom, ze powyrzuca,
powsadza, nauczy. Bali sie go, patrzyli
w milczeniu, jak rozkrada mienie panst-
wowe. | dopiero, gdy ci ludzie dojrzeli,
gdy przhstaly im imponowac¢ i przera-
za¢ Swiatowe maniery vana prezesa i gdy
trzezwym, gospodarskim okiem spoj-
rzeli na jego dziatalnos¢, wtedy oskar-

zony wycigga kuméw w B. i w Warsza-
wie, rzuca sie jak szczupak na haczyku,
wycigga swoje stosunki, przedktada do-
kumenty, z ktéorych wynika, ze utatwiat
temu czy innemu biurokracie polowanie
na jego obszarach lesnych! Na jego!
A gdzie sie podziaty pienigdze? Przeje-
dzone, przehulane po Krynicach i mitych
wycieczkach w samochodziku! Pienigdze
zasmakowaly; potrzeba byto wcigz wie-
cej i wiecej. Wiec konszachciki z agen-
tami, diabli wiedzg jakimi i gdzie; maly
sabotazyk i jeszcze
| tak w kétko. -

Kiedy pan prezes wyjezdzatl samocho-
dami stuzbowymi na delegacje, _kiedy
obwozit kochanki i z dostojnikami sana-
cyjnymi po restauracjach bruderszafty
wypijat za pienigdze zwigzkowe, kiedy
rozjezdzat po uzdrowiskach, w jego ma-
jatkach nawet masci na Swierzb nie by-
to! Czy widziat on kiedy dzieci robotni-
kéw rolnych? Zagrozone gruzlicg, nie-
dozywione, zarazone $wierzbem? To nie
on zorganizowat ekipy lekarskie. To nie
z jego inicjatywy mtodzi studenci me-
dycyny pojechali na wies. Méwie o tym,
gdyz pan Stasinek strugat z siebie boha-
tera. Samotnika, ktéry organizowat tu
Polske.

Nie chce sie domys$la¢, mowit dalej
prokurator, na co oskarzony wydawat
takie ogromne sumy pienigdzy. Przyj-
dzie czas na wszystko. Ale wychowany
w gospodarce kapitalistycznej, cale zy-
cie marzacy o zrobieniu kariery, niena-
widzgcy panstwa ludowego, pan Stasi--
nek mys$lat, ze juz przyszedt czas gra-
biezy i samowoli. Zadaniem Sadu bedzie
pokaza¢ jemu podobnym, ze czas ten
bezpowrotnie minat.

Prokurator przerwat i popatrzyt chwi-
le na oskarzonego. Potem spokojnie za-
konczyt:

— Podtrzymujgc w catej
akt oskarzenia,
dla oskarzonego.

| usiadt. Zaraz podniést sie adwokat,
ktory bardzo cichutko i bardzo zrecznie
zbijat tezy prokuratora, dowodzac, ze
pan Stasinek to ofiara nieporozumienia
i poSwiecenia, po czym rozprawe przer-
wano do jutro. Widzowie tloczac sie
wyszli na korytarz. Pan Stasinek, bar-
dzo blady, ale opromieniony _aureolg
$Smierci, przeszedt miedzy nimi z me-
czenskim uémiechem. Flegmatyczny mi-
licjant wprowadzit go do pokoju aresz-
tantow na kolacje od pani Doroty. Cich-
cem wsunela sie za nimi pani Dorota.

— Kochany Stasinek! Chciatam ci po-
da¢ zapalki, posztam do prokuratora, po-
kazuje mu pudetko, ale mnie jak z nég
Scieto, stowa nie mogtam wykrztusi¢! —
szczebiotata beztrosko. — A on, wyo-
braz sobie, popatrzylt na mnie takimi
ztymi oczyma i méwi: a jeszcze pani tu
brakowato! Pani kto? Uciekltam i nawet
pudetka z zapatkami zapomniatam!

Pan Stasinek usiadt i nie ruszajgc je-
dzenia palit w milczeniu papierosa.

Nagle oczy pani Doroty zapetnity sie
tzami-.

— Stasinek, Stasinek, co to bedzie? —
zapytata zato$nie.

— Kobieto, nie wygtupiaj sie! — od-
powiedziat ostro pan Stasinek. Odrzu-
cit ogarek i wyciggnat sie z rozkoszg na
tawce. — Rozmasuj mi nogi, zanim mnie
odprowadzg. Spuchlty mi po tylu dniach
stania w tej tawce oskarzonych.

rozciggtosci
wnosze o kare $mierci

PAN STASINEK BEDZIE PREZESEM

P&éZznym wieczorem w zadymionej restau-
racji pana Olejnika siedzieli przy zastawio-
nym stoliku zmartwiona pani Dorota, ener-
giczna pani Ciepko i. zmeczony, -ale razny
jak skowronek adwokat warszawski. Pod-
czas gdy pani Dorota przesiadywala na
rozprawie, pani Ciepko zwiedzita gruntow-
nie sklepy tekstylne, nawigzata kontakty
z miejscowymi zabawkarzami i korzystajgc
z jarmarku, kupita sobie do Warszawy za-
jaca i tlusta kure. Smiechu bylo przy ko-
lacji co nie miara, bo kupno sie udato. Pani
Ciepko umiata oszwabi¢ autochtonke, co
byto tym trudniejsze, gdyz ledwo sie z nig
dogadata. Poza tym rozmawiano przy ko-
lacji o procesie.

— Nic sig, Umiastowska, nie przejmuj—
mowita pani Ciepko, zajadajac salatke z
pomidoréw. — Po6ki Ciepko i Spoétka majag
swoje chody, krzywda sie nie stanie ani to-
bie ani twojemu Stasinkowi. Nie takie

mniejsza kradziez.'
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sprawy sie zatatwialo u Niemcéw, a to
przecie nie Niemcy, nie hitlerowcy, tylko
SWoi.

Pani Dorota jadta bez apetytu, niemrawo
grzebata widelcem w talerzu, ledwo umo-
czyta raz i drugi wargi w kieliszku staro-
winu. Pan Olejnik patrzyt na nig ze wspot-
czuciem zza kontuaru i coraz to podsytat
kelnera, czy czego nie trzeba. Sam bat sie
podejs¢, dbat o reputacje firmy.

— Gorsi niz hitlerowcy! — powiedziata
z zalem pani Dorota. — Zeby takiego zmar-
twienia cztowiekowi narobi¢! Tyle sie tu
naharowatl, pare lat na prowincji przesie-
dzial, organizowal, biegat, nie jadt, nie spat
i co ma z tego ? Powiedzg, ze cztowiek nie-
dobry i zaraz wszyscy na niego! | ten pro-
kurator! To jaki$ nienormalny typ! Jakim
prawem moéwit o panu Stasinku jak o
zbrodniarzu ? Przecie gdyby mu dali czas,
wszystko by w kasie wyréwnall Warsza-
wa obiecata!

— Prokurator twierdzit, ze pan Stasi-
nek sprzedawat konie na lewo, ale oczywi-
Scie grubo przesadzit — powiedziat adwo-
kat, nabrat pare ptatkéw szynki na talerz
i z uwaga naktadat chrzan.

—No to co konie? Albo to on jeden
sprzedawat? Nie nalezatlo mu sie? Inni jak
robig? Nie tak samo? Wszyscy mu taka
przyszto$¢ rokowali i tyle sobie obiecywali
po nim!

— Wiasdnie! — sapnat adwokat i ujgt w
dwa palce kieliszek. — No, to sie napijmy!

Wypili. Kelner podskoczyt spod kantoru
i napetnit prézne kieliszki.

Stasinek i tak daleko zajedzie, ja ci mé-
wie, ja, Cieipkowa — powiedziata z prze-
konaniem siostra pani Doroty. — Grunt to
forsa, moja droga Umiastowska,. a forsy
u Ciepkéw, panie Boze odpus$¢, nie braknie.
Nie brakio za Niemcéw, nie zbraknie i za
demokracji. Wytozy sie. Bedziecie mieli, to
oddacie. A nie, to nie. Niewielkie zmar-
twienie. Zarobi sig nowg. Bo co moze byé
najgorszego ?

— $mieré! — powiedziata pani
i zaptakata nad swojg sztufadg.

Dorota

Nr a

— Nie gadaj gtupstw! — przerwata
ostro pani Ciepko. — Co on moze dostac¢?,
No, powiedzmy, sze$¢, dziesie¢ lat. Niech
sobie dostanie. A my po roku ztozymy po-
danie. Posmaruje sie, gdzie potrzeba, obni-
zg, powiedzmy, do trzech, czterech lat. Be-
dzie sie zachowywatl przyzwoicie, wypisza
mu dobre $wiadectwo, posmaruje sie u dy-
rektora wiezienia, obetng wyrok za dobre
sprawowanie do dwu, trzech lat — i wyj-
dzie. | co za zmartwienie? U Ciepkéw
w interesie zawsze sie miejsce znajdzie dla
cztowieka ze stosunkami i zdolno$ciami
Stasinka. Zresztag sama nie jedno jeszcze
masz.

Pani Dorota potrzasneta w zadumie gto-
wa.

Stasinek nie zechce pracowaé w inicjatyJ
wie prywatnej. To cztowiek pracy spote-
cznej. On innego zycia nie znat poza swoim
izwigzkiem. On tak kochat .swéj zwigzek!
Tak sie z nim zrést! Niech mi pan powie,
panie mecenasie, pan jest adwokatem, pan
zna stosunki: czy Stasinek bedzie maégt
'zostac znowu prezesem jak wyjdzie
z wiezienia?

— Na pewno! — potwierdzita goraco pa-
ni Ciepko. — Forsa zawsze robi, ze wszyst-
ko jest dobrze!

SMIERC FRAJEROM (ZAKONCZENIE)

Niestety, prawie wszystko nie poszto do-
brze: sad dorazny skazat pana Stasinka na
kare $mierci; z prawa taski nie skorzysta-
no; wyrok zostat wykonany. Po kilku mie-
sigcach zatoby pani Dorota, ktdéra poczat-
kowo pracowata w sklepie z zabawkami pa-
ni Ciepko, wrécita jednak do swego meza,
pana mecenasa Umiastowskiego, i tak na
razie skonhczyta sie pomys$inie przynaj-
mniej jedna jej sprawa.

OD AUTORA

A teraz, towarzyszu
wajcie nastepng sprawe.
Tadeusz Borowski.

prokuratorze, da»,

Z WYSTAWY RYSUNKOW DZIECI

Aleksandra Grzywacz kl. VI lat 12 Szko-
ta Podstawowa w Gorzycach

Andrzej Lutze - Birk kl. VII

OZIATM

Jm m chce

Jozef Mréz ki. VII lat 14 Szkota Podsta-
wowa w R%mierzy

Szkota Podstawowa w Warszawie

pcHcjij

Zofia Bombicz kl. VIl lat 13 Szkota Postawowa w Tomaszowie Mazowieckim
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Zotierski akt oskarzenia

Pierwszg z ksigzek Stanistawa Zielin-
skiego, tom opowiadan ,Dno miski“, oma-
wiata juz Janina Preger w 12 n-rze ,Kuz-
nicy“, stwierdzajac, ze jego tre$cig jest
,Sp6zniony zal do Polski sanacyjnej, roz-
czarowanie i ironia w stosunku do tamtych
porzadkéw i ludzi“, i ze ,cho¢ krytyczne
.spojrzenie  Zielinskiego  wnosi  jednak
wprawdzie warto$ci pisarskie* oraz ,pew-
ne prawdy, ktore dotad nie otrzymaty do-
statecznego wyrazu w literaturze to
,Z drugiej strony warto$¢ ksigzki ograni-
cza sie do tego zakresu krytyki, czynionej
z bardzo specyficznego wycinka rzeczywi-
stoscir*«

Juz pobiezny rzut oka na drugi z kolei
tom opowiadan Zielinskiego pt. ,Przed
Switem"“ *) pozwala zauwazyé, ze opowia-
dania te niczym wtasciwie nie rdéznig sie
od poprzednich, ze np. pomieszczenie ich
wszystkich w jednym zbiorze niczym nie
podwazytoby jednolitosci tak rozszerzo-

nego tomu. Wystepuje tu ten sam ,sp6z-
niony zal*, ten sam ton rozczarowania
i ironii, to samo $rodowisko zdezoriento-

wanych zotnierzy i oficeré6w, ten sam styl
wreszcie.

Mimo to ,Przed $Switem“ nie jest tylko
prostym przedtuzeniem tej samej linii
krytyki. Jest takze wzbogaceniem oskar-
zenia 0o nowe argumenty, wynikajgce

z nowych doswiadczen, dostarczonych ob-
ficie przez rozczarowania dalszych etapow
tutaczki. Na etapach tych =znajduje tez
krytyka Zielinskiego nowych adresatow:
sg nimi ci sami sanacyjni oficerowie spod
znaku Smiglego, wystepujacy teraz pod
znakami Andersa, sa nimi“amerykanscy
,Sojusznicy”, $g nimi wreszcie Niemcy —
ale w dwoéch bardzo rozmaitych posta-
ciach: najpierw jako zwyciezcy i straznicy

obozowi, potem jako... towarzysze broni
swych niedawnych ofiar (zgermanizowani
i sfaszyzowani Polacy, wcieleni do od-
dziatbw Andersa).

Problem zotnierza posiada przy calej
swojej specyficznosci znacznie glebszg

wymowe niz by to sobie mozna wyobrazi¢
na podstawie stworzonej wok6t niego lite-
ratury. Jest to bowiem specjalnie czuly
i wrazliwy punkt kazdego systemu, kazdej
ideologii, ktéra w danym momencie histo-
rycznej rozgrywki potrzebuje ustug swego
.Zbrojnego ramienia“. W sposobie wycho-
wania zotnierza, w urabianiu t.zw. ,ducha
armii“, w deklaracjach ideologicznych,
sktadanych przed frontem zotnierzy, kt6-
rzy w imie ich majg p6js¢ do walki z kon-
kretnie i bez ogrédek wskazanym juz
wrogiem — system faszystowski odkrywa
juz wszystkie karty, gra zupetnie jawnie,
kompromituje sie w spos6b najbardziej
drastyczny.

Patrzagc dzisiaj na
czy na koncepcje rzadu londyinskiego od
strony problemu Zzotnierza, napotykamy
sie na oczywistosci najbardziej skonden-
sowane, cynizm najbardziej otwarty
i brutalny, frazesy najlatwiejsze do zde-
maskowania. Stoimy tez wobec problemu
cztowieka najokrutniej oklamanego i wy-
korzystanego: wobec problemu chiopa,
robotnika, czy inteligenta, ktory wbrew
swym bolesnym czestokro¢ doswiadcze-
niom naraza sie na $mieré¢ i tutaczke, pod
wodzg ludzi niegodnych, na przek6r swym
wiasnym czestokro¢ ideatom.

Czytajac ksigzke Zielinskiego $ledzimy
kartka po kartce narastanie poszczegél-
nych wnioskéw i spostrzezen w oskarza-
jaca synteze. JesteSmy $wiadkami bole-
snego dramatu ludzi, ktérzy padli ofiarg
gtupoty i cynizmu.

Mowigc o klesce wrze$niowej Zielinski
nie poprzestaje na pokazaniu skutkéw (jak
w ,Dnie miski“). Siega do poprzedzaja-
cych ja symptoméw - a przez nie do
przyczyn. Rozpoczyna od groteskowych
obrazkéw z manewréw wojskowyc , p
zuje komedie ,czujnos$ci bojowej 1 J°]0\
tycznego uswiadamiania zotnierzy. J
nastroje ws$réd ludnosci cywilnej, lezys
rowany przez policje entuzjazm dla w j_
ska (,Defilada"), tragifarse z zywymi
torpedami, humorystyczne instrukcje OPL
i na tym tle... kochanke generata, zama-
wiajgcg sobie kostium na modte zotnier-
skiego uniformu.

Ale nigdzie
wnetrzne
wyrazu,

rezim sanacyjny,

chyba sprzecznosci we-
rezimu nie znalazly silniejszego
niz w opowiadaniach, pt. ,Dra-
gony“ i ,Przed $witem“, — szczeg6lnie
W tych momentach, kiedy chiopi zgota
obojetnie reagujg na wies¢ o tym, ze pan
starosta ztapat szpiega, ale na widok zbli-
zajagcego sie do wsi szwadronu policji kon-
nej cata wie$ ucieka w” pole, wrzeszczac
w niebogtosy, — i w koncowym momencie
drugiego opowiadania (zamykajgcego cykl
wrzesniowy), kiedy prosci zotnierze,
wzigwszy zablgkanego w lesie podchorg-
zego za partyzanta rozstrzeliwujga go po
cichu, nie troszczac sie zbytnio o dowody
iego zdrady. Jaka nieufno$¢, nienawisé¢,
czy obojetno$¢ zdobyta sobie PoRka _rzg-
dzona nrzez marionetki obszarnikéw i ka-

»HDb -

aieiudem! miedzy oficerem a zolnierzem
wykopata taktyka sanacyjna,” i J
Winami swymi obcigzyla niewinnych Ilu-
¢z[ — pokazuje drugie. | jezeli si A

zwlaszcza w opowia-
daniul'ostatnim'™ — pewnego powtdrzenia
schematu ,Kordiana i chama“, mech nam
wolno bedzie stwierdzi¢, ze schemat ten
zostat powtérzony trafnie.

Zanim powedruje Zielinski przez dalsze
etapy tutaczki zotnierzy, zatrzyma sie na
obrazkach z zycia obozu jencéw. Temat
ten znalazt juz wyraz w kilku opowiada-

niach Dna miski“, z tym, ze w ,Przed
Switem* zostal potraktowany w aspekci
bardziej ps y ™usbosunkowat°Tie
Stanowi zatem uzupetnienie tam
obrazu, zwilaszcza, ze ze szcz.® , m-ze-
postawit tu Zielinski sprawe Ludu P«e
trwania, sprawe gromadzenia 8§

chice jencéw gruzu obserwaciji, trud-

apatii, zdziwaczenia, przez ktére

*) Stanistaw Zielinski:
Opowiadania. ,Czytelnik",
«tr. 187 i 3 nlb.

Przed sSwitem
1949 (K L

Stanistaw Zielinski

L0 * * pbézniej »yew.jo.pn,
i rozpoczynajgcym normalne zycie.
Gromady ludzi ztamanych bigkac
beda po Europie, a $wiat, na
ujrzenie czekali przez pie¢ z
dostarczy im nowych goryczy, upokorzen
i rozczarowan. Gorzkie byty spotkania
z amerykanskimi ,oswobodzicielami“, spot-
kania z nowymi towarzyszami broni i do-
»Se, ™ kleéy wielu .pu.eéd * * 5 *
szukalo urzeczywistnienia swych marzen
o wojsku polskim w szeregach armii An-
dersa  (samobédjstwo por. Malarskiego
w opowiadaniu ,Castel di Tana ).
Zielinski Swietnie pokazuje, jak dezo-
rientacje ws&réd Zzoinierzy wykorzystuja
reakcyjni dowodcy, kierowani przez swych
anglosaskich mocodawcéw, dla utrzymy-
wania zotnierzy w ciggtym niezdecydowa-
niu, dla wybijania im z gtéw mysli o po-
wrocie. Ale autor nie zatrzymuje sie tyl-
ko na odmalowywaniu nastrojéow wsréd
zotnierzy, demaskuje jednoczes$nie taktyke
imperialistow, ktérzy utrzymujgc reakcyj-
nie nastawione garnizony polskie, uzywaja
ich do swoich celéw: putkownik Byczotup-
ski (!) z opowiadania ,Daleko od morza
zarabia niezle na handlu z miejscowymi

sie
ktérego
gora lat,

kapitalistami, a jednoczes$nie trzyma
w ryzach ,burzacag sie komune* (wydaje
pozwolenie b. partyz,antom wtoskim na

odbycie wiecu, ale pod warunkiem, ze be-
da przemawia¢ po... polsku. Pomyst godny
Zagtoby!), gdzie indziej dowiadujemy sig,
ze zoinierze zdrapujg z muréw napisy na
cze$¢ pokoju, Zwigzku Radzieckiego, ze
Anglicy robig ws$réd nich zaciggi do poli-
cji brytyjskiej w krajach kolonialnych itd.

Tak dociera Zielinski do dna rozczaro-
wan i upokorzen, do ostatniego etapu
ktamstw i tutaczki zotnierza polskiego,
etapU z ktérego wielu z nich do dzisiej-
szego dnia nie potrafito znalezc wyjscia,
a dla innych wyjsScie znalazto sie w dro-
dze powrotnej do kraju. Cykl ,Kwatery
wtoskie* konczy sie tragicznym samobdj-
stwem oficera dobrej woli, .zwiedzionego
przez reakcyjng propagande, a cykl na-
stepny znaczy¢ juz bedzie droge narratora
do Polski. Ksigzke Zielinskiego konczy
rozmowa z warszawska paniusig, pod lu-

kiem bramy, ocalatej ze spalonego domu,
przez ktorag w 1939 roku przeszedt czlo-
wiek powotany do woj'ska. Tytut opowia-
dania: ,Wiecej, niz luk triumfalny*“.
Pomimo nader przychylnego przyjecia
ksigzek Zielinskiego przez dotychczasowa
krytyke, spotkaty sie one z cytowanym
wyzej zarzutem ograniczenia zakresu kry-
tyki (Janina Preger), pokazywania w fak-
tach drobnego wymiaru tylko symptomoéw
zta, nie siggania do jego zrédet (L. Fla-

POLONICA

Radziecka prasa literacka — i nie tylko
literacka — coraz wiecej uwagi pos$wieca
nowym zjawiskom w kulturze, w literatu-
rze i sztuce krajéw demokracji ludowej.
Przy tym — nawet mniejsze artykuty, re-
cenzje i notatki nigdy nie majg charakte-
ru czysto informacyjnego, nie rejestrujag
lecz dajg zaréwno radzieckiemu jak zagra-
nicznemu czytelnikowi, a wiec takze pisa-
rzowi i krytykowi, uogélniony poglad na
dane zjawisko, zagadnienie czy utwér. Za-
poznanie sie z tym, co o naszej literaturze
pisze sie w ZSRR, tpozwala naszym pisa-
rzom i krytykom skonfrontowaé wilasne
oceny ze stanowiskiem krytyki radzieckiej,
tak doswiadczonej w operowaniu marksi-
stowsko-leninowskimi metodami analizy, co
niewatpliwie ma dla nas duze znaczenie
teoretyczne i praktyczne.

. interesujgce uwagi o niektérych zjawi-
skach naszej powojennej literatury znajdu-
jemy np. w artykule T. Motylewej, w mie-
sieczniku ,Nowyj Mir“. Artykut ten (do-
tyczacy w ogéle postepowej literatury za-
rowno w krajach demokracji ludowej, jak
w krajach kapitalistycznych) zwraca m. in.

uwage na fakt, ze ,i w Polsce i w Czecho-
stowacji — krajach, ktérych literatura dy-
sponuje bogatg rodzima tradycja realistycz-
ng — ukazujg sie nowe wybitne utwory,
rzetelnie odzwiercradlajace prawde, aktual-
ne tematycznie, przepojone socjalistyczng
ideowoscig“. Autorka wymienia przyklado-
wo ,Rzeczywisto$¢" Putramenta, ,Stare

i nowe' Lucjana Rudnickiego, ,Fundamen-

ty* Pytlakowskiego.
Charakteryzujac dos$¢ obszernie ,Rzeczy-
wistos¢” Motylewa podkre$la, ze po-

wies¢ ta ,wzmaga w czytelniku nienawis¢
do tych reakcyjnych sil, ktére chcialyby
wskrzesi¢ przeszto$¢". Najistotniejszg sta-
bos¢ ksigzki autorka widzi w tym, ze ,obéz
rewolucyjny przedwojennej Polski przed-
stawiony jest w powiesci stabo: ci komu-
nisci, ktérzy epizodycznie wystepujg w fa-
bule, naszkicowani sg bardzo schematycz-
nie*. Natomiast dojrzatlo$¢ ideowag Putra-
menta jako autora wida¢ w tym, jak ,po-
kazat Srodowisko demokratycznie usposo-
bionej drobnomieszczanskiej
Srodowisko,

inteligencji —
w  ktorym sam wyrost. Iro-

gzen, ,Wies* Nr 21/50). Niewatpliwie
w zarzutach tych jest wiele stusznosci
Psychologia bohateréw Zielinskiego kryje
w sobie wiele uproszczen. Brak w tych
opowiadaniach postaci pozytywnych S$wia-
domie walczacych z tym ziem, ktére au-
tor demaskuje. ,
A trudno sobie przeciez wyobrazi¢, by
zotnierze doznajgc upokorzen i rozczaro-
wan, nie ttumaczyli sobie ich przyczyn, nie
sumowali sobie zdobytych doswiadczen
w sposéb, zmieniajacy ich $Swiatopoglad,
na przekér witasnie praktykom dowd6dcéw,
zmierzajacych do ich systematycznego
ogtupienia. Musieli by¢ tacy, ktorzy sie-
gali wzrékiem ,poza koniec Ilufy armat-
niej*. Tymczasem u Zielinskiego olbrzymia

Nt g T jr~w yjs

i przezywa tragedie, — a bardzo juz nie-
wielu wiedzgc o wszystkim i widzgc wszy-
stko — takze nie znajduje na to rady,
wiec kpi na potege ze wszystkiego, wszy-
stkich, nie wytaczajagc siebie. | witasnie
spojrzenie Zielinskiego pokrywa sie na
przemian to z postawa bezwyjSciowego tra-

tlumaczy¢ sobie nalezy
Zielinskiego: styl wahajacy sie miedzy
hehawiorystycznym tragizmem, a humo-
rystycznymi dowolnosciami groteski. Styl
ten — to nie tylko arcypomysiowe poréw-
nania i epitety, nie tylko krotkie zwiezte,
telegraficzne czasem zdania, nie tylko 6w,
wiasciwy Zielinskiemu, w czes$ci wisielczy,
w czesci koszarowy dowcip. Wtasciwosci
stylowe Zielinskiego siegaja samego do-
boru faktow, samej konstrukcji nowel,
zestawienia dysproporcjonalnych argu-
mentéow krytyki. Oczywiscie jest to kon-
wencja stylistyczna groteski, gdzie za-
wsze dowolnie dobrany drobiazg pecznieje
do rozmiaréw na tyle istotnego symptomu,
ze bierze sie go powaznie pod uwage, jako
istotny element argumentacji. O przydat-
nosci i rozmiarze groteski decydujg ramy
zatozonej koncepcji.

W tym miejscu nie moge oprze¢ sie
checi powotania sie nk wielki wzér...
iStemdhala, ktéry niezmiernie ~czesto w ra-
mach realistycznych koncepcji, w momen-
tach szczeg6lnie dlan bolesnych™ uciekat
mie do deformujgcej rzeczywisto$¢ kpiny.

Zielinski nie zawsze umie jednak utrzy-
maé¢ miare deformacji. Mozna zauwazyc¢
u niego pewnego rodzaju wyemancypowa-
nie sie jege tragieZnr-sewizdszsiskivh g
masoéw w kierunku formalistycznego eks-
perymentowarna, pewne -J A hy za-
stygnigcie tych grymasoéw w ksztalt trwat-
szej, ogoblniejszej postawy zyciowej. Mamy
tu do czynienia z pewng manierg .styli-
styczng, zagrazajacg Zielinskiemu z dwdch
stron: zaréwno ze strony owej przesady
w dowolnosciach fantastyki, jak i ze stro-
ny koszarowej ,bylejakos¢i* humoru.
Przyktadow umys$inie nie podaje. Nie chce
Zielinskiemu palcami wytyka¢ potknig¢,
a czytelnikbw zapoznawac¢ ze stylem au-
tora od gorszej strony, tym bardziej, ze
wtasnie skadingd zalety jezyka, umiejet-
no$¢ postugiwania sig piérem stanowig
jeden z gtéwnych waloréw ksigzki, obok
tego, ze jest ona niewatpliwie cenng, gdyz
kon.sekwetnie przeprowadzona prébag syn-
tetycznego spojrzonia od pewnej strony
na minione lata wojenne.

Andrzej Kijowski

specyficzny _styl
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Perspektywy rozwojowe literatury polskiej

(Dokonhczenie ze str. 2)

lania sie od materiatbw i dokumentéw, na-

s-r*loS efst*icSgon™ ts§c¢Uigg,;
czytelnika Obie te ksigzki wymagajg po-
gtebienia przy wspétudziale® historykéw

jjacjaCzy litératb+y¥ Stis?file postepuja
autorzyj pracujac nad nimi nadal. _

gtan badan literackich przesziosci wptly-
wa z ¢ru,giej strony na stan krytyki oce-
niajacej literature biezaca. Bez wyostrze-
nia narzedzi krytycznych metody marksi-
stOwsko-leninowskiej na literaturze prze-
gz}0sci, bez zagospodarowania sie po no-
wemu w dziedzictwie literackim nie moz-
na mie¢ wtasciwe] perspektywy na litera-
ture realizmu socjalistycznego, ale trzeba
podkresli¢ ze nawzajem — bez zajmowania
sie literaturg dzisiejsza, bez stalego obco-
wania z dazeniami realizmu socjalistyczne-
go, krytyk nie uzyska wtasciwych norm
wartosciowania literatury dawnej. _

Essayistyka moze dla krytyki literackiej
odegra¢ role rekonesansu, zwiadu, przygo-
towujgcego konkretne oceny poszczegélnych
utworéw. MGj zbiér essayéw wydany w ro-
ku 1949 pod tytutem ,W strone humani-
zmu“ zawiera prace pisane do roku 194S.
Tylko pewne pozycje tego zbioru odnosza
sie do wspoiczesnej problematyki literac-
kiej. Wedtug oceny ,Kuznicy“ pozycje te
odegraly pewng role w przygotowaniu
gruntu do realizmu socjalistycznego. Uwa-
zam, ze moze tu by¢ tylko mowa e roli cza-
stkowej — i to nie konsekwentnej. Sg tam
twierdzenia niejasne, nieSmiate, jest wiele
twierdzen niestusznych. Nie widziatem dosc

jasno perspektywy rozwojowej literatury
Polski Ludowej. Nie doceniatem nowator-
stwa literatury radzieckiej. Charaktery-

zujgc literature okresu imperialistycznego,
nie do$¢ jasno i nie do$¢ precyzyjnie wig-
zalem procesy ideologiczne  zachodzace
w tonie burzuazji z konkretnym przebie-
giem..walki..klasowej. W, konsekwencji nie
(jocamidlem decydujagcego wptywu tej walki
na wytwarzanie sie schytkowych ideologii
burzuazji. Natomiast wydaje mi sie, ze
siUSznie ocenitem egzystencjalizm i jego
nieudang dywersyjng role odgrywang na
rzecz imperializmu amerykanskiego. _

Nie mamy w ostatnim okresie innych
ksigzek essayistycznych czy ""Z”~znyc”.
ktore by zahaczaly o wspodiczesng proble-
matyke literackg. Kadra wykwalifikowa-
nych krytyk6éw zajmowata sie® prawie wy-
tacznie badaniami z historii literatury.
W zrastanie tej kadry oznacza jednak wzra-
stanie wykwalifikowanych krytykéw mark-
sistowskich, ktérzy moga wspotdziataé
z rozwojem realizmu socjalistycznego. Obok
Kierczynskiej, Kotta, Zotkiewskiego, pozy-

cje marksistowskag zajmuje obecnie Kazi-
Wvka przybylty nowe wykwalifiko-

jgkrytyczne - Markiewicz, Janic-
Drewnowski, zmigrodzka. Najbar-
dziej ambitra—ped wzdiddem RAGKOWY
mtodziez uniwersytecka dazy do opanowa-
nia metody marksistowsko-leninowskiej.”
Krytyka idealistyczna, reduta na ktorej
okopata sie Maria Starowieyska-Morszti-
nowa, okazata sie bezsilna wobec nowych
zagadnien rozwoju literackiego. W tygod-
niku ,Dzi$ i jutro* krytyk literacki Zyg-
munt Lichniak usitluje stworzy¢ poetyke
normatywng: wymaga ukazywania wspot-

zaleznosci Swiata materialnego i nadprzy-
rodzonego, ukazywania tajemnic taski
przez codzienne przejawy zycia. Trudno

sie spodziewaé, aby wielu pisarzy zechciato
zaspokoi¢ wymagania Zygmunta Lichniaka.
Poszczeg6lne sluszne spostrzezenia Lich-
niaka o utworach literackich nie majag nic
wspélnego z tag poetyka normatywng. Wy-
nika to po prostu stad, ze metody krytyki

W PRASIE RADZIECKIEJ

niczny ton autora przypomina czytelnikom,
ze pisarz bynajmniej nie utozsamia sie ze
swymi bohaterami, ze krytycznie rewidu-
je takze wilasna przeszios¢“. Motylewa
konkluduje, ze powie$s¢ Putramenta ,nie
tylko daje wierny obraz niedawnej prze-
sztosci Polski, ale wysuwa problemy
o aktualnym znaczeniu dla inteligencji
w krajach demokracji ludowej“.

Zastuga Pytlakowskiego — pisze Moty-
lewa omawiajgc jego ,Fundamenty* — po-
lega na tym, ze ,on pierwszy potrafit utrwa-
lic w wielkim utworze literackim proces
zyciowy o doniostym historycznym znacze-
niu: narodziny nowego stosunku do pracy
ws$réd proletariatu demokratycznej Polski“,
przy czym powie$¢ ,przepojona jest dra-
matyzmem zacietej walki klasowej“. Jak
stwierdza Motylewa, Pytlakowski zdotat
,0dtworzyé — przynajmniej w poszczego6l-
nych rysach — heroizm wyzwolonej pra-
cy... dobrze oddaje atmosfere wspdlnej wy-
tezonej pracy dla siebie, kiedy to ludzie
wyrastaja moralnie, wdrazajg sie do no-
wych stosunkéw wzajemnych, opartych na
kolezenskiej solidarnosci. Powiesciopisarz
wykrywa zywe szczegOly zycia febryczne-
go, w ktérych wystepuja na jaw te nowe
stosunki wzajemne*,

Wady powiesci Pytlakowskiego Motyle-
wa widzi m. in. w rozwlektych, niepo-
trzebnie brutalnych, naturalistycznych epi-
zodach, co oznacza bezwiedne uleganie
obcym, burzuazyjnym wptywom; w ,uczto-
wieczaniu“ jednego z hersztéw bandy sabo-
tazowej, Janickiego, w przypisywaniu mu
ideowych pobudek; w upodobaniu do uka-
zywania ludzi peknietych wewnetrznie, na-
wet pozytywnych bohateréw, jak Boczar,
asceta i pechowiec w zyciu osobistym. Po-
mimo tych bardzo istotnych wad ,Funda-
menty* majag — podkres$la autorka — po-
wazne znaczenie jako jedna z pierwszych
nowatorskich powiesci w powojennej lite-
raturze polskiej.

Niektére uwagi poswieca Motylewa na-
szej rewolucyjnej poezji* ,Patosem odbudo-
wy Polski — czytamy w artykule — na-
tchnione sa nowe wiersze wybitnego poety
polskiego Wtadystawa Broniewskiego, wier-

sze St. Wygodzkiego, A. Brauna“. | dalej:

.Poetow w tych krajach czeka jeszcze po-
wazna walka o kunszt, o petnowartoscio-
we zobrazowanie nowego zycia 1 nowych
ludzi. Ale sam zwrot ku tematyce wspoéh
czesnej. ku heroizmowi budownictwa i pra-
cy... jest zjawiskiem doniostym 1 ra-
dosnym*.

Dajac ogélng charakterystyke nowej li-
teratury w Polsce i w ogoéle w krajach
demokracji Motylewa stwierdza
ze w krajach tych ,juz istniejg obiektyw-
ne przestanki dla rozwoju realizmu socja-
listycznego. W krajach tych, gdzie odby-
wa sie zwycieska ofensywa sil socjalizmu,
gdzie szeroko rozwija sie twdércza inicja-
tywa mas, gdzie kultura powstaje pod kie-
rowniczym wplywem partii komunistycz-
nych i robotniczych, sztuka naprawde
moze sie sta¢ (i czeSciowo juz sie staje)
odzwierciadleniem s,dostarczonych przez
praktyke pracy faktow twoérczosci socjali-
stycznej*, jak moéwit swego czasu Gorki.

Niedawno ,Litieraturnaja Gazieta" w re-
cenzji piéra M. Ignatowa omoéwita jedng
z nowych pozycji naszej literatury powies-
ciowej — Jana Wilczka Nr 16 produkuje“,
Jak pamieta polski czytelnik, latem i je-
sienia ub, roku ksigzka Wilczka byta
m. in. tematem bardzo zywej polemiki na
lamach ,Kuznicy* i ,Odrodzenia" (arty-
kuly Brandysa, Zo6ikiewskiego, Sandauera).
Recenzent ,Litieraturnej Gaziety"* nawigzu-
je takze do tej polemiki. Podnoszac wybit-
nie nowatorski charakter powiesci Wilcz-
ka, ocenia jg jako zjawisko bardzo pozy-
tywne w naszej powojennej literaturze i —
jakkolwiek zaznacza, ze ,powie$¢ jest nie-
co przetadowana opisami proceséw tech-
nicznych" — odpiera generalizujgcy zarzut
Sandauera, jakoby ksigzka ta byta tylko
.beletryzacjag proceséw technicznych“. Po-
lemizujgc z Sandauerem, Ignatow podziela
stanowisko zajete wéwczas przez Zotkiew-
skiego i Brandysa, ktérzy — przy wszyst-
kich jej niedomaganiach — dostrzegli
w powiesci Wilczka jedng z pierwszych po-

ludowej,

zycji powstajacej w Polsce literatury re-
alizmu socjalistycznego. Zdaniem recen-
zenta radzieckiego Sandauer ,przekresla

niewatpliwe zastugi tej potrzebnej i pozy-
tecznej powiesci”, r.

postepowej zarazity nawet Zygmunta Lich-

niliry tyka postepowa od czasu wysuniecia
postulatu realizmu socjalistycznego u

w nowg faze rozwodyge*Rozwialy sie suge-
stie, jakoby nowy realizm miat by¢é budo-
wany w oparciu 0 osiggniecia mieszczan-
skiego realizmu krytycznego. Sugestie ta-
kie ptynety z badan nad Prusem i nad po-
zytywizmem polskim. Co prawda zdawano
sobie sprawe z ograniczonosci klasowej
realizmu krytycznego, ale nie wyciggano
stad wnioskéw. Roéwnocze$nie na famach
.Kuznicy" dochodzilo do absolutyzowania,
warsztatu pisarskiego z okresu schytkowej
kultury imperialistycznej. Pawel Hertz
usitowat w ten spos6b broni¢ kultury tego
okresu/ Wysuniecie postulatu realizmu so-
cjalistycznego, ukazanie witasciwej per-
spektywy rozwojowej dla literatury pol-
skiej doprowadzito do rozbicia tych pozyciji.

Jednakze nadal powaznym objawem nie-
dojrzatosci krytyki w ,Kuznicy“, ,Wsi
i ,Odrodzeniu* byto oddzielanie ananzy

tresciowo-ideologicznej od analizy formy.
To rozszczepienie metody krytycznej sprzy-
jato zeslizgiwaniu sie krytyk6w na pozycje
socjologizmu, réwnoczes$nie sprzyjato sztu-

cznej hodowli formalistycznych metod.
Krytyka literacka w czasopiSmie ,Wie$"
po przezwycigzeniu socjologizmu weszta

w etap klasowej, politycznej oceny warto-
Sci poznawczej utworu, ale nadal nie do-
ceniata specyfiki literackiej. Krytyka lite-
racka w ,Kuznicy“ odwrotnie — przez od-
dzielanie tak zwanych warto$ci formalnych,
w imie specyfiki literackiej czesto tracita
z oczu ideowe znaczenie utworu. W tym
stanie rzeczy krytyka literacka przodujg-
cych czasopism nie mogta odegrac¢ roli wy-
chowawczej w stosunku do pisarzy. Nie
odegrata jej w stosunku do Adolfa Rud-
njckieg0Of Jastruna, Borowskiego, nie ode-
graja w stosunku do wielu miodych pisa-
rzy. Szczego6lnie zaniedbala sprawe poezji.
Tym sie ttumaczy dezorientacja artystycz-
na, gorgczkowe poszukiwanie jakiejs ,re-
cepty” przez mitodych poetéw. Podczas nie-
dawnej dyskusji o poezji wyszto na jaw,
ze kursujg jeszcze w $rodowisku literackim
wygtaszane niegdy$ w 1946 roku najgtup-
sze formalistyczne sady o normach poe-
tyckich, jako to ze wiersz wolny jest ka-
nonem twdérczej poezji, a wiersz regular-
ny — kataryniarslwem, ze istniejg rytmy
i rymy banalne, ktére trzeba zwalcza¢. Sa-
dy takie mogty sie utrzymac¢ dlatego, ze
krytyka literacka duzo méwita o tak zwa-
nych warto$ciach formalnych, a nic rze-
czowego o formie nie powiedziala.

Niedojrzato$§¢ krytyki marksistowskiej,
odigczanie tak zwanych wartosci formal-
nych utworu od jego warto$ci ideowej, po-
znawczej, determinujgcej jego przydatnos$é
w walce o rozwo6j zycia — idzie na reke
przeciwnikom krytyki marksistowskiej.
Mozna sie bylo o tym przekona¢ na zjezdzie
miodych polonistéw i na zjezdzie literacko
polonistycznym w ostatnich tygodniach.
Przeciwnicy, nie mogac przeciwstawi¢ zad-
nego systemu krytyce marksistowsko-
leninowskiej, proponowali wyrok Salomono-
wy: rozcig¢ krytyke na péi, pozbawi¢ ja
zycia: jedna potowa dla marksistéw, druga
dla nich. Naturalnie ta jedna potowa to by-
taby utomna interpretacja ideologiczna bez
uwzglednienia formy/ a druga — dywaga-
cje formalistyczne. Wiemy, ze przeciwnik
zawsze wyczuwa stabe miejsce. Idealisci
wyczuli, gdzie tkwi stabo$¢ obecnego stanu
krytyki marksistowsko-leninowskiej w Pol-
sce.

W zwigzku 2z reorganizacja czasopisnj
literackich nastgpito skupienie sil, wzmo-
cnienie krytyki literackiej w ,Nowej Kul-
turze* i we ,Wsi“. Prace recenzyjne Ry-
szarda Matuszewskiego o Borowskim, Ku-
biaku, Adolfie Rudnickim pogtebity sie ide-
owo. Réwnoczes$nie widaé, jak krytyk ktory
w centrum rozwazan stawia warto$¢ ide-
owg utworu uzyskuje jasniejsze, trafniej-
sze spojrzenie na forme i styl. Zasady kry-
tyki marksistowskiej przyswaja sobie réow-
niez Janina Preger w ,Nowej Kulturze”.
Anna Kamieniska i Jan Spiewak specjali-
zujg sie w krytyce poetyckiej. O coraz
lepszym opanowaniu tych zasad $wiadcza
ostatnie prace miodych krytykéw zwilaszcza
Andrzeja Wasilewskiego i innych. Mtodzi
krytycy staraja sie usungé dawny man-
kament, ktéry polegat na nieuwizglednie-
niu specyfiki ideologii literackiej. Wszyst-
ko to wskazuje na wzrastanie sit krytyki
marksistowskiej w Polsce.

Jakie wnioski nasuwa nam obecna sytu-
acja literacka?

Perspektywa rozwojowa literatury pol-
skiej jest jasno zarysowana. Zmiana orien-
tacji na rzecz realizmu socjalistycznego
ogarnia coraz szersze kregi literatow. Jest
to proces nieodwracalny zespolony S$cisle
z kierunkiem rozwojowym Polski Ludowej.
Naptyw nowych sit literackich wrazliwych
na nowe przejawy zycia, dziala ozywczo na
problematyke literackg. W miare wzrasta-
nia awansu spotecznego mas robotniczych
i chtopskich, w miare coraz nowego prze-
ptywu sit proces ten bedzie sie wzmagat
i pogtebiat.

Dojrzewanie literatury
stycznego uzaleznione
znajomos$ci zycia i

realizmu socjali-
jest od doktadnej
od poziomu ideowego
literatéw. Podjeta w tym roku akcja zwig-
zania literatbw z terenem, byla pierw?: g
planowg préba zblizenia ich do dzisiejszych
zagadnien rozwoju spotecznego. Podniesie-
nie poziomu ideowego stanowi nieodzowny
warunek rozwoju realistycznego warsztatu
pisarskiego. Wymaga to intensywnej pra-
cy ideologicznej na terenie Zwigzku Litera-
tow, przeksztalcenia organizacji literackiej
w samodzielny os$rodek twoérczy pisarzy.
Czerpanie nauki z doswiadczenia radziec-
kiego, oparcie sie na krytycznie ujetej po-

stepowej tradycji narodowej, wzmocnienie
ideowej postawy literatéw, uscislenie ich
wiezi z postepowym nurtem zycia — przy-

Spieszy dojrzewacie literatury realizmu so-
cjalistycznego w Polsce, metody literackiej,
ktora buduje zycie i stanowi najlepszg me-
tode walki o pokoj.

Adam Wazyk
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STEFAN TREUGUTT

DON JUAN W

N6 WA~AK UETURA

,TEATRZE POLSKIM”

Krytyka inscenizacji warszawskiej

iraudo ux piszac  sztuke

o Amfitronie, ktérag w zesz-

tym sezonie jesiennym widzie-

liSmy w teatrze Rozmaito$ci,

ponumerowat swych trzydzie-

stu siedmiu poprzednikbw —
stad ,Am fitrion 38“. Literackich i scenicz-
nych opracowan legendy o Don Juanie nie
mozna by tak tatwo policzy¢é. Jest ich zbyt
wiele.

Andaluzyjska legenda o niemoralnym,
niewiernym kochanku, ktérego efektownie
gubig pod koniec powiastki sity wyzsze, do-
czekata sie w poczatkach XV Il wieku opra-
cowania scenicznego; Autorem miat byc¢
stawny Tirso de Molina. Sztuka o ,oszu-
Scie z Sewilli“ (el Burlador de Sevilla —
taki byt tytut oryginatu) zrobita zawrotng

kariere literackg. W niewiele dziesigtkow
lat  ,Don Juan“ w rozmaitych wersjach
i pod rozmaitymi tytutami podbit sceny

hiszpanskie, wtoskie i francuskie, by jesz-
cze w tym samym XV II wieku zawedrowaé

do Anglii, Niemiec i Holandii. W trzysta
lat po swym debiucie scenicznym ~,Don
Juan*® liczy wiele, wiele setek wersji i ,po-

krewienstw". Legenda ogarnia swym za-
siegiem wiekszos¢ literatur europejskich.
Nie miejsce «v narozwazania, jakimi skom-
plikowanymi drogami schemat mitosnych
perypetii i podbojow rodaka Corteza (obaj
wywodzg sie z Andaluzji) obiegat sztuke
wielu narodéw — trzeba jednak stwier-
dzi¢: 1) schemat legendy o Don Juanie stat
sie konwencjg literackg; 2) konwencja ta
stuzy przez kilkaset lat literatom i drama-
turgom wielu krajow dla wyrazania naj
rézniejszych tresci; 3) religijno-moralne,
groteskowe, spoteczno-satyryczne. tragicz-
ne metafizyczne i ,wieczyécie meskie tre
§d Son Juana maskowaly r6zne doswiad-
czenia i daznosSci spoteczne pisaizy w k

lejnych etapach rozwoju spoteczenstw euro-

56jicognini, Tomasz Corneille, Byron, Me-
rimee Sczy Puszkin (mys$le tu o dramacie
Jamiennyj gost*, a nie o poemacie a,One-

éinie* chociaz i ten ostatni jest dalekim
~vk< haszej legendy) - u nas Ber-
%rewnyh =0 1o przy-

winski ~ St. Rzewuski i Rittnei -
padkowy zbiér spadku po ,sewilskim oszu-
Scie" tak przeciez r6zny pod wzgledem Ide-
ologiczjynS i artystycznym. Obok konwen-

cjonalnego formalizmu, groteskj i kosmg-
Jdeatu mez-

mb S S .iiS -'"« » ,-
dy Swiadczy fakt, ze Don Juan we wszyst-
kich wariantach jest wielkim panem (c y
ba ze utwér pokazuje nieudolne aspiracje
nl Don Juana), ze bardziej lub mniej
Swiadomie tamie przyjete® prawa, czy ich
naduzywa. Stad mozliwosci bardzo wielo-
rakich koncepcji postaci tytutowej i wi -
rakiego zuzytkowania konwencji — poste_

SSS sssst& sjsI M

WaW u S *w wersji Moliera jest Swiet-
nym przyktadem spolecznie pelnego wyzy-
skata konwencji literackiej nadania jej
gteboko postepowego sensu. Juz sa -
ze pierwsze wystawienie w Theatie du .
lais-Royal (15 lutego 1665 r.) spotkato S'€

burzg protestéw ze strony dewotéw i ary-

stakyatyeznyeh wstecznikéw, podczas g y
wiele lat potem grywano

francuskie1li* wtoskie wersje groteskowego
i ,moralnego“ Don Juana i nikt sie tymi me
nrzerazat, juz to $Swiadczy dobitnie o spo-
tecznej funkcji tej sztuki Mkolierak. I?joolﬁo*a

.. Don Juana“, ta ja ookota
jtg;%ytle 0g}oéniejszé i wiekszej batalii
o wczesniejszego ,’ “artuffa“,urosta Ieggn-
da — ale faktem Ij_es'(, ze ,]“Z,na, j |
przedstawieniu Molier musiat usuwac
partie tekstu, faktem jest, ze zadano by
Ludwik XIV ukarat zuchwalca, ze EFkSt
sztuki nie moégt ukazaé sie w druku, ze
przedstawienie rychto i na wiele dziesigt-
kéw lat we Francji zawieszono (a jedno-
czes$nie zaczat wedrowa¢ molierowski ,Don
Juan“ poza granice Francji i juz w Mka
lat po prapremierze jest grywany w Niem-
czech). Te fakty maja swojg wage i nie
nalezy o nich zapomina¢ przy pracy nad
tekstem molierowskim.

Analiza tekstu sztuki powie nam o tym,
ze ,Don Juan“ Moliera jest bardzo wyra-
Zznie osadzony spotecznie i historycznie, ze
realistycznie, a wiec z okres$lonego, poste-
powego punktu widzenia przedstawia sto-
sunki we Francji w 60-tych latach XVII
wieku. Sytuacje poszczegdlne, nawet bar-
dzo drobne, sg w sztuce realistycznie umo-
tywowane. .R6wnie realistyczne, bo z piaw
dziwych spotecznie sytuacji wynikajace, sa
charaktery i przekonania os6b wystepuja-
cych. O ile chodzi o to, tekst Moliera nie
leka sie nawet bardzo drobiazgowej, wspot-
czesnej analizy. Ale ten sam tekst ma prze-
ciez duzo elementéw konwencjonalnych, ma
przede wszystkim ozywiony posag koman-
dora, ukazujgce sie kilkakrotnie duchy
i nadprzyrodzony koniec tytulowego boha-
tera. Jak to sie godzi i czy moze sie pogo-
dzi¢ z elementami realistycznymi” ze spote-
cznie umotywowanymi sytuacjami?

Znalezienie klucza do rozwigzania tej po-
zornej sprzecznosci to niewatpliwie cen-
tralne Zagadnienie inteipreiaeyjne i insce-
nizacyjne molierowskiego ,Don Juana .

Mozna przeciez cudowng scenerie rozu-
mie¢ ,naiwnie“, potraktowac¢ ja jako sui
generis rozwigzanie rzeczywiste. Bedzie to
stuszna kara za liczne ,zniewagi niebios",
jakich-sie dopuszcza Don Juan. Takie wy-
stuchanie  poboznych zyczen Sganarela
likwidowatoby skutecznie caly problem spo-
teczny sztuki. Przypisywanie Molierowi
twierdzenia, ze wszelkie® wystepki jeszcze
na tej ziemi spotykaja sie z karg, krzywdzi
go jako realiste. Nie przypisujmy mu ten-
dencji, jakie mogty sie pojawi¢ u drugo-
rzednych jego nasladowcéw. ,Don Juan“,
na jakiego ws$ciekata sie przez wiele lat po-
bozna reakcja, to nie refleks $redniowiecz-
nego moralitetu. Analiza sztuki mowi
io czym$ innym.

Cudowno$¢ molierowskiego ,Don Juana“
mozna interpretowaé, i wielokro¢ to robio-
no witasnie .tak, jako wyraz wierzen epoki:
obojetne, czy my wierzymy w mozliwos¢
takiego zakonczenia, obojetne nawet, czy
sam Molier w nie wierzyt — moégt wierzy¢
jego widz, jego Sganarel, wierzyt pobozny
papa Don Juana, Donna Elwira, nie wie-

fate

rzyt sam Don Juan i Zle Na tym wyszedt
Takie nie-historyczne wyjasnianie“
i usprawiedliwianie sit nadprzyrodzonych
w tej sztuce nie jest stuszne. Ostabi ono,
roztaduje, zupetnie analogicznie do koncep-
cji poprzednio wspomnianej, spoteczne war-
tosSci sztuki, nie usunie natomiast wcale
sprzecznosci miedzy realizmem a cudowno-
Scig. Koncepcja taka zwigzana jest z na-
turalizmem teatralnym — naturalistycznie
duch ,ukazuje sie" przy pomocy silnie dzia-
tajacych efektow ekspresjonistycznych;
walczac z wszelkg konwencjg teatralng na-
turalisci cudownos$ci musieli ukazywa¢ me-
tafizycznie.

Jeszcze jedna mozliwo$¢ rozwigzania:
czysto formalna. Nie interesujemy sie wte-
dy ideologiczng interpretacja, sztuka cata
staje sie polem dla teatralnych efektow.
Formalista o tyle zagadnienie sprzeczno-
Sci ,Don Juana“ rozwigzuje, ze neguje
wszelkie wartosci realistyczne, stad cudow-
nosci réownie mato znaczg, jak i reszta
utworu.

Zadne z tych stanowisk nie jest do przy-

jecia z punktu widzenia wspolczesnego
inscenizatora (nie zapominajmy, ze insce-
nizator jest zawsze interpretatorem, i to
w znacznie szerszym niz krytyk literacki
stopniu).

W jaki sposéb konsekwentnie i stusznie
rozwigzac rzekome sprzecznosci ,Don
Juana“?

Jedynie analiza klasowa utworu potrafi
sprosta¢ temu zagadnieniu. To znaczy kla-
sowa interpretacja genezy tekstu i jego
klasowej funkcji. W stosunku do Moliera,
a w szczegélnosci do ,Don Juana“ nie jest
to zagadnienie, wbrew pozorom, proste.

tatwo bowiem popeti¢ biedy w ocenie
spotecznego stanowiska Moliera pisarza.
Autora ,Don Juana“ uwaza sie stusznie za
wielkiego pisarza mieszczanskiego, pisai'za
postepowego. Lecz ,mieszczansko$¢" Molie-
ra czesto miesza sie z pojeciem ideologii
burzuazyjnej z drugiej potowy XV III wie-
ku — z okresu przed wielkg mieszczarnska
rewolucja we Francji. Stanowisko takie
jest bardzo btedne. Moliera nie mozna utoz-
samia¢ z tendencjami sztuk Beaumar-
chais‘go, Molierowscy Skapenowie i Sgana-
rele, niewatpliwi przedstawiciele ,stanu
trzeciego“, dopiero za sto lat stang sie wy-
razicielami haset rewolucyjnych. Molier nie

Scena z aktu II.

jest wyrazicielem ideologii mieszczanskiej
stojgcej u progu rewolucji — bedzie nim
literatura mieszczanskiej Francji w XV III
wieku. Reprezentuje on okres nie rewolucji,
lecz emancypacji mieszczanstwa. Zamiast
,wolnosci, réwnos$ci i braterstwa“, mozli-
wego wedle ideologii mieszczanskiej po
likwidacji ré6znic stanowych, w sztukach
Moliera spotkamy ostroznie formutowane
hasta ,naturalnego prawa“ cztowieka, bunt
nie tyle przeciw przywilejom stanowym, ile
przeciw ich naduzywaniu.

Nie umniejsza to bynajmniej Moliera.
Swiadczy tylko, ze byt on doskonalym wy-
razicielem tej $wiadomos$ci spotecznej, na
jaka mieszczanstwo francuskie mogto sie
zdoby¢ w jego czasach. To podstawowa ce-
cha jego realizmu, ze w sztukach swoich
ukazuje sytuacje spotecznie prawdziwe,
pozwalajgc sobie na taki komentarz, na ta-
ka interpretacje, na jaka mogta sie zdobyé
ideologiczna reprezentacja mieszczanstwa
francuskiego w drugiej potowie wieku
XVll-go.

Mieszczanstwo francuskie, szczegélnie je-
go sfery finansowe, zdobywa sobie w cza-
sach Moliera okre$lone stanowisko spotecz-
ne. To prawda. Colbert, jeden z najwy-
bitniejszych ludzi tych czaséw, jest synem
sukiennika, manufaktury 6éwczesne zatrud-
niaty woéwczas az do pieciu tysiecy os6b —
Ludwik X1V potrzebowat z wielu wzgledéw
mieszczan. Przede wszystkim szukat on
w mieszczanach bazy pienieznej, koniecz-
nej nie tylko dla budowy patacéw i ogro-
déw wersalskich, lecz w pierwszym rzedzie
dla prowadzenia kosztownych wojen. Z dru-
giej .strony, mieszczanstwo potrzebne jest
Ludwikowi X1V do ostatecznej rozprawy
z iberalizmem* feudalnym, 2z saniowolg
wielkich panéw, z ktérag walczy w imie
swej idei absolutnego wtadcy. Tu przyczy-
na drugiego btedu w stosunku do wspéit-
czesnej interpretacji stanowiska Moliera.

Program podporzadkowania szlachty
swej monarszej wtadzy, jaki miat Ludwik
X1V, a antyfeudalne wycieczki Moliera, to
byly rzeczy czesto sie schodzace. Ale Mo-
lier nie byt bynajmniej ideowym sprzymie-
rzencem Ludwika XIV. Wtladca ten, $ladem
swych poprzednikéw, kardynatéw Richelieu
i Mazarini, gnebit jednakowo zdecydowanie

bunty feudalnej szlachty jak i doprowa-
dzonych do rozpaczy podatkami chtopow.
Byt wybitnym przedstawicielem absoluty-

koncowego stadium okresu feudalne-
go, stworzyt mocng machine panstwowg
i na cale dziesigtki lat op6znit przez to
wybuch rewolucji mieszczanskiej. Molier
za$, genialny artysta, byt przedstawicie-
lem rozpoczynajacej walke o witadze bur-
zuazji, klasy, ktéra juz miala poczucie
swej krzywdy spotecznej, nie miata nato-
miast jeszcze sprecyzowanej ideologii i zde-
cydowanych zadan politycznych.

Molier, $miertelny wrég przezytkéw feu-
dalnych, obojetne: spotecznych, obyczajo-

zmu,

wych, naukowych czy $wiatopoglagdowych —
przyczynit sie walnie do przezwyciezenia
Sredniowiecza we Francji, wytyczyt droge
rewolucyjnej literaturze XVIll-go wieku.
Ale sam nie mdgt przedstawi¢ ,pozytywu*
spotecznego — atakujac stosunki, ktére
dookota siebie obserwowal, nie moégt prze-
ciwstawi¢ im idei pozytywnej. Stad brak
pozytywnego bohatera czy pozytywnej ideo-
logii spotecznej w jego sztukach. Obok
typéw niemoralnych, aspotecznych, beda
u niego co najwyzej postacie, wedle jego
mniemania, moralne i bardziej zgodne
z ,prawem natury“. To nie jest brakiem
czy stabosciag Moliera artysty — to wynik
konkretnej sytuacji spotecznej, w jakiej
znajdowato sie woéwczas mieszczaAstwo
francuskie, majace sto dwadzie$cia jeszcze
lat po $mierci Moliera czekaé na swoj
wielki dzien — burzuazyjng rewolucje.

Dlatego tez w ,Don Juanie“, wielkim
proteScie przeciw wielkoparnskiej samowoli
i wiernym obrazie spotecznych stosunkéw
we Francji 60-tych lat XVII wieku, nie
ma pozytywnego bohatera.

O pozytywnym bohaterze nie méwie tu
w sensie ,biatego“ charakteru przeciwsta-
wionego ,charakterom czarnym®“. Chodzi
tu o nosiciela idei pozytywnych, postepo-
wych — o jakiego$ Figara. Zadna postac
,Don Juana“ nie jest konsekwentnym no-
sicielem tych postepowych, pozytywnych
idei — ani tez zadna grupa spoteczna.
Bohaterem pozytywnym nie bedzie wielki
i przez autora atakowany pan, jakim jest
Don Juan, nie bedzie nim tym bardziej
jego ojciec, dewot i moralista, figura gte-

boko tkwigca w $redniowieczu. A przed-
stawiciele stanu trzeciego ? Sgamarela,
z jego absolutnym chaosem przekonan,

z jego watpliwg moralnoscia, za przedsta-
wiciela $wiadomego postepu spotecznego
uwaza¢ nie spos6b. Pan Niedziela bedzie
nim, ale za sto lat, w przededniu rewolucji.

Caly szereg postepowych i niezwykle na
owe czasy S$miatych sformutowan Molier
rozlokowat w swej sztuce bardzo szczegél-
nie.,Wypadnie do tej kwestii jeszcze wro-
ci¢, mozemy jednak stwierdzi¢, ze ,Don
Juan" jest sztukg bez wyraznego pozytywu
spolecznego.

Jaka wobec tego funkcja nierealistyczne-
go, cudownego zakonczenia sztuki?

Karelka — J. Kretschmarowa

Ukazujac precyzyjnie ponury obraz sto-
sunkéw spotecznych we Francji swego cza-
su i stosunki te zdecydowanie atakujac,
Molier celowo ukazal, ze pozytywne zakon-
czenie, ukaranie zbrodniarza, mozliwe jest
tylko w fikcji scenicznej.

Cudowno$¢ zakonczenia wskazuje, ze nie
wynika ono wcale z biegu ukazanych po-
przednio wydarzen. W rzeczywistosci spo-
tecznej cztowiek typu Don Juana byt abso-
lutnie bezkarny. Nic mu tez w biegu akcji
powazniej nie zagraza. Jego pozycja Spo-
teczna, jego bezczelno$¢ i cynizm, jego
obtuda wreszcie potrafi zapewni¢ mu byt
wygodny, potrafi uczyni¢ zado$¢ wszyst-
kim jego zachciankom. Widoma kara nie-
bios to fikcja, na ktérg i dzi§ i w cza-
sach Moliera mogli§my reagowac¢ tylko
Smiechem.

W tym wspaniatym wyzyskaniu konwen-
cjonalnego schematu legendy, w pokazaniu

przy jej pomocy bezkarno$Sci spotecznej
wielkiego pana zna¢ realistyczny geniusz
Moliera.

Jezeli publiczno$é w czasie warszawskiej
inscenizacji wybucha $miechem w scenach
ze zjawiskami nadprzyrodzonymi, jezeli nie
reaguje na zakonczenie sztuki jak na kare
serio, to niewatpliwie mozemy stwierdzi¢,
ze twérca widowiska miat racje, ze istote
sit nadprzyrodzonych w trakcie i w koncu
sztuki rozumiat trafnie. Bohdan Korze-
niewski stusznie starat sie wydoby¢ farso-
wy i celowo konwencjonalny charakter za-
konczenia. Uczynit to przez wyelimonowa-
nie ze scen z duchami momentéw ekspre-
sjonistycznych, przez ukazanie ich fikcyj-
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,Don Juan“ Moliera w Teatrze Polskim w Warszawie. Na zdjeciu od lewej: Donna

Elwira — H. Skarzanka, Sganarel —

J. Woszczerowicz, Don Juan — O . Wohejko.

Rezyserowat B. Korzeniewski, dekoracje T. Roszkowskiej.

nego, teatralnego charakteru — wchodzi tu
w rachube i widmo komandora, w ktorym
widac¢ przebranego aktora, i fikcyjny, z wi-

doczng maszynerig zapadni, ,zjazd“ do
piekta bohatera tytutowego.
Takie potraktowanie wielkiej konwenciji,

nadprzyrodzony koniec sztuki,
Swiadczy niewatpliwie, ze inscenizatorowi
warszawskiemu nie obce byly spoleczne
problemy ,Don Juana“, ze interpretowat
sztuke zgodnie z historycznymi warunkami
jej powstania. To niewatpliwe osiggniecie
B. Korzeniewskiego.

By w peini oceni¢ konwencjonalizm
i sztuczno$¢ zakonczenia molierowskiego
,Don Juana“, trzeba zdecydowanie i bardzo
realistycznie przedstawi¢ caly bieg akcji.
Mozliwe jest to jedynie przy pomocy bar-
dzo konsekwentnej analizy klasowej tekstu.
Taka dopiero analiza potrafi ukaza¢ peiny

jaka jest

obraz spoteczny, jaki utrwalit i zaatako-
wat w swej sztuce Molier. Jest to ponad
wszelkg watpliwos¢ spoteczenstwo fran-

cuskie. _ i
Molier podaje za miejsce akcji Sycylie.
Rownie dobrze mdégitby poda¢ Antypody,
a i tak kazdy widz na jego przedstawieniu
orientowatby sie, ze Don Juan to panek
francuski, a Pan Niedziela to jego fran-
cuski wierzyciel. Od chiopbéw, ktérzy mo-
wig w pierwszej scenie aktu drugiego au-
tentycznym dialektem z Tle-de-France, po
drwiny Sganarela i Don Juana z medycy-
ny — wszystkie wypadki w sztuce to
autentyki 6wczesnego zycia. Przypomnijmy
sobie stawna scene miedzy Don Juanem
a kupcem. Czyz nie moéwi ona wiecej o epo-
ce niz oryginalne pamietniki? Niz nawet
naukowe opracowania historii spotecznej
tamtych czaséw? Tak samo czy wybryki
i niczym nie hamowana samowola Don
Juana nie utrwalajg wrecz dokumentarnie
6éwczesnego stanu rzeczy i czy nie wska-
zujg bardzo doktadnie, komu we Francji
bylo, wszystko wolno? Swietoszkowata obtu-
da, a z drugiej strony wynajmowani za

pieniadze zbodje (byli oni w lasach pod
samym Paryzem, to nie jest licencja na
rzecz owej ,Sycylii“) — w tym wypadku

realizm Moliera nic nie dodat i nie ujat.
Warszawski inscenizator nie podkreslit
tego autentyzmu kostiumem i oprawg pla-
styczng. Korzeniewski wybral' droge po-
Srednig miedzy zasygnalizowaniem, ze rzecz
dzieje sie we Francji, a stylizacjag na Sy-
cylie. Stad kostiumy sa francuskie, ale
z okresu nieco wczes$niejszego, z czasow
panowania mody hiszpanskiej (Sycylia by-
ta wéwczas pod panowaniem hiszpanskim).
Chtopi sa wubrani w stroje raczej znad
Morza Srédziemnego, niz z okolic Paryza
czy znad La Manche‘u. Tak samo oprawa
plastyczna: na drugim planie lasu dostrze-
zemy bujne kaktusy (akt 1I1), kolorowe
sieci, komponujgce scene w akcie drugim,
sg rzeczywiscie uzywane przez rybakow,
ale moérz potudniowych — nigdy nad mgli-
stym morzem poé6inocnym, gdzie i tak kilka
metréw pod wodg nic nie widaé. Ta dwoi-
sto§¢ w przedstawieniu kostiumu i deko-
racji nadata widowisku ceche pewnej ab-
strakcyjnosci. Widoczne to w kompozycji
calych scen, szczeg6lnie w nic nie méwig-
cym naog6t horyzoncie, planie tylnym, kt6-
ry nie taczy bynajmniej, nie komponuje
realistycznie poszczeg6lnych scen sztuki.
Gama kolorystyczna widowiska i operowa-
nie zestawieniami duzych, kontrastujgcych
ze sobg ptaszczyzn barwnych blizsze jest

wspoétczesnemu malarstwu  francuskiemu
niz malarstwu pejzazowemu, bujnie juz
rozwijajagcemu sie w czasach Moliera.

Umiejetna stylizacja na XVII-to wieczny
w malarstwie na

realizm mieszczanski

pewno mocniej by sztuke Moliera osadzita
w czasie, podkreslitaby jej realizm — mo-
gtaby tez konsekwentnie umiesci¢ jg we

Franciji.

Stylizacja sycylijska nie wynikajgca by-
najmniej z analizy spoteczno-historycznej
tekstu to bynajmniej nie ostatni i nie naj-
wazniejszy zarzut, jaki mozna uczyni¢ in-
scenizacji B. Korzeniewskiego. Analiza
spoteczna tekstu, jaka inscenizator ponad
wszelkg watpliwos$¢ przeprowadzit, nie po-
dyktowata mu interpretacji zdecydowanie

-Scena z aktu V. Don Juan — Cz. Wotejko, Sganarel __ j Woszczerowicz,
Posag komandora — E. Kowalczyk
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klasowej, nie pozwolita na okazanie uchwyt-
nej dla kazdego widza linii inscenizacyjnej.
Stad. wniosek, ze analiza spoteczna nie zo-
stata przeprowadzona do konca, nie po-
dyktowata klasowej funkcji poszczegdinym
scenom.

| tak, najwieksze zastrzezenia budzi ty-
tutowa posta¢. Korzeniewski, trafnie zu-
petnie rozumiejgc celowo nierealny koniec
i ,kare niebios", jaka spada na Don Juana,
nie podkreslit nalezycie klasowego charak-
teru tej postaci. Totez poza kilku scenami
ze Sganarelem, Don Juan jest za malo
panski, za malo cyniczny, a za to zbyt
.,amorkowaty“, piekny i mtodzienczy. W pty-
nely na to niewatpliwie i warunki aktora
odtwarzajagcego te trudnag role. Wohejko
bardzo sie jako aktor rozwinagt, dos¢ tu po-
rownac¢ jego kreacje chociazby z ,Odwe-

tow“ (1948) z rolg Alfreda, jakag bardzo
ciekawie odtwarzat niedawno w ,Mezu
i zonie*. Niemniej trzeba podkresli¢, ze

Don Juan Wohlejki nie jest przekonywaja-
cy. Nie przekonuje jego bialy, niezgod-
ny z charakterem postaci kostium, w jego
stosunku do otoczenia nie czuje sie odpo-
wiedniego dystansu, przy ktérym dopiero
,donjuai®stwo“ nabiera ostrego sensu spo6-
feeznego. Szczegdlnie jaskrawo wystepuje
brak klasowej interpretacji tekstu, a prze-
de wszystkim Don Juana, w akcie drugim.

Niestusznie jest zinterpretowany stosu-
nek Don Juana do wiejskich dziewczat,
Karolki i Malgosi, i do Pietrka. Miode
chtopki zbyt dajg sie pocigga¢ ,meskim*
walorom wielkiego pana — Karolka jest
wyraznie zgéry w nim zakochana, ,na
niewidziane“, jakby czekata od dawna na
zjawienie sie ,jej mezczyzny“. To nie jest
stuszne — realistyczny tekst Moliera mowi
nam o czym$ innym, spotecznie prawdzi-
wym. Bardzo konkretnie mys$lagca chiopka,
jaka jest Karolka, nie jest wcale zakocha-
na ,zgéry“. Don Juan ciekawija jak zjawi-
sko egzotyczne i niecodzienne, ale do jego
zalotow odnosi sie ona zgota nieufnie. Sto-
sunek ten bilyskawicznie sie zmienia, gdy
Karolka styszy o propozycji matzenstwa —
skad to pochodzi? Z bardzo realistycznego
rozumienia, ze takie maizenstwo byloby dla
Karolki wielkim awansem spotecznym. Jej
narzeczony, Pietrek, nie ma przy takim
konkurencie zadnych szans, ale wcale nie
dlatego, by byt mniej atrakcyjny jako mez-
czyzna. Te wezlowe punkty sceny nikng
w aktorskim wykonaniu, formalnie bardzo
zrecznym, lecz nie popartym realizmem
spotecznym. To samo tyczy sie sceny star-
cia Don Juana z niefortunnym narzeczo-
nym Karolki. Nie rozumiemy, dlaczego
krzepki rybak nie oddaje po prostu policz-
kéw, jakimi go obficie raczy Don Juan.
Nie rozumiemy, gdyz Don Juan nie po-
trafi sie postawi¢ na innej ptaszczyznie
w stosunku do chiopéw, prawda spoteczna
tej sceny niknie. A dzieje sie to przez réz-
ne drobne elementy inscenizacyjne: kostiu-
my pana ze stolicy i rybaka r6znig sie
krojem, a nie gatunkiem materiatu i Swie-
zoscig. Gest Don Juana, Karolki czy Pietr-
ka $wiadczy o raczej psychologicznej niz
klasowo-historycznej analizie. Don Juan
tagodzacy dwie dziewczyny, ktérym obiecat
matzenstwo, sprawia wrazenie raczej Che-
rubina z ,Wesela Figara“, niz cynicznego
rozpustnika, spedzajacego nudy przymuso-
wego pobytu na zapadtej wsi. Uwagi tego
typu mozna rozszerzy¢ na wiele innych
scen. Don Juan fajany przez swag porzu-
cong zone przypomina raczej boczacego sie
sztubaka, zburczanego przez ciotke, niz
cztowieka w petni zastugujacego na epitet
Jajdak”. Don Juan w wykonaniu W ohtejki
jest zbyt Swiezy, zbyt zywiotowy, ma zbyt
wiele miodzienczego wdzieku, — razi to
szczeg6lnie w wielkiej scenie ze Sganare-
lem, gdy Don Juan deklaratywnie ogtasza
swg obtude.

Ze .wielkopansko$¢“ Don Juana wyste-
puje kilkakrotnielwyrazniej, to pos$rednio
zastuga Sganarela. Rola ta, grana przez
Jacka Woszczerowicza, stanowi jedno z naj-
wybitniejszych osiagnie¢ scenicznych tego
wielkiego artysty. Interpretacja tej roli
nie budzi tez takich zastrzezen jak w wy-
padku Don Juana. Sprzecznos$ci miedzy ja-
kim$ poczuciem etycznym, kompromisowo-
Scig _charakteru, przywigzaniem do pana
i dziataniem poza jego plecami na jego
szkode, jego poczucie sprawiedliwosci spo-
tecznej (scena z Pietrkiem), gdy nie wcho-
dzi w rachube jego wtasny interes (scena
z Panem Niedzielg) — te wszystkie mo-
menty zaakcentowane sg stusznie. Woszcze-
rowicz doskonale wydobywa komiczne efek-
ty zwigzane z rolg, imponuje wszechstron-
nym i zawsze celowym operowaniem gestem
i glosem. Trafna interpretacja tej roli
sprawia w pierwszym rzedzie, ze tak do-
brze rozumiemy fikcyjno$¢ zakonczenia, co
przy braku zdecydowanego postawienia roli
Don Juana mogtoby tatwo chybi¢ celu.

_Moéwigc o opanowaniu gestu i ruchu sce-
nicznego przez Woszczerowicza, trzeba pod-
kreslic jednag niewatpliwie cenng strone
inscenizacji Korzeniewskiego. Jest nig pre-
cyzja w poruszaniu aktorem na scenie,
rzadka niestety u nas, konsekwentna syn-
chronizacja gestu, ruchu i stowa. Atakujac
zbyt psychologiczng, g za mato spoteczng
interpretacje tekstu, atakujgc koncepcje poi
staci tytulowej, nie nalezy zapominac
o tych cechach widowiska.v Ten powaz>-"

srinkofAczenie na str. 11)
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Na temat Zjazdu Polonistom

, W ,Tygodniku Powszechnym*
sie zupetnie oryginalne
Zjazdu Polonistéw. Trudno to nazwac
przyktadem jezuickiego falszerstwa. Jest
to falszerstwo wulgarne. Sprawozdawca
insynuuje, ze w dyskusjach zjazdowych
idealisci bronili nauki, naukowosci, ducha
prawdy, niezaleznosci mysli. A marksisci
Madrej glowie dos¢ dwie stowie. » Byli
przeciwni tym wartosciom. Marksisci ata-
kowali nauke — jako wytwor buizuazji,
a przeciwstawiali jej swoje tendencje po-
lityczne, nazywajac je proletariackimi.
Uczestnicy Zjazdu temu nie uwieizg. Ale
nie wszyscy czytelnicy ,Tygodnika Po-
wszechnego* byli na Zjezdzie. Na to liczy
sprawozdawca arcybiskupiego organu. Tych
mozna ogtupiaé wulgarnym fatszem.
Trzeba wiec wréci¢ do faktow — ktorych
wage dla nauki zdaje sie docenia¢ i nasz
sprawozdawca.

Dyskusje na Zjezdzie Polonistéw
miaty charakteru zgodnego z insynuacja-
mi ,Tygodnika Powszechnego“. Dyskuto-
wano o metodologii na tle sporéw ' kon-
kretne problemy nauki o literaturze. Np.
marksisci atakowali teze Pigonia, ze dzia-
talno$¢ kulturalna Towianskiego jest fak-
tem rzedu nadprzyrodzonego, ze niedostep-
ny jest racjonalnej interpretacji. Dla wy-
jasnienia fenomenu duchowego towiani-
zmu, jak chciat Pigon, trzeba stworzy¢ in-
na metode, metode, ktéra by sie liczyta
(w nauce!) ze sferg faktéw (?) nadprzy-

ukazato
sprawozdanie ze

nie

rodzonych (?!). Marksisci dowodzili, tze
takie pojmowanie mistyki zjawiska
przeciez spotecznego, jak i inne fakty
kulturalne — jest nienaukowe, nie ma nic

wspdllnego z rygorami nauki, nie jest wy-
razom niezaleznosci mys$li, ale wtasnie nie-
wolniczej zaleznosci od fideistycznyc¢h
uprzedzen, obcych nauce, z ktérymi spraw-
dziany naukowe sa w zdecydowanym kon-
flikcie. Kt6z wiec tu bronit nauki. Czy ci,
co sie upierali przy takim pojmowaniu
towianizmu, czy ci, ktoérzy to zjawisko
spoteczne interpretowali poprzez nauko-
we studium warunkéw i determinantéw
spotecznych, powotujgcych do zycia dane
zjawisko? Odpowiedz chyba nie nasuwa
watpliwosci. A co tu ma do rzeczy nauka
(i polonistyka) bul'zua.zyjna i proletariac-
ka?  Marksisci wykazawszy nienauko-
wos¢ stanowiukia Pigonia usitowali wyja-
$ni¢ kolejny problem: dlaczego Pigon pet-
nigc spoteczng funkcje uczonego tak zdra-
dzit nauke ? Marksisci stali na .stanowis-
ku, ze to nie jest przypadkowy fakt, ze
nie ttumaczy go subiektywna niewrazli-
woé¢ prof. Pigonia na rygory mysSlenia
naukowego. Marksisci .sadza, ze ten biad
ma zrédta pohadindywidualne. Potwierdza
to fakt, ze tego typu bledy sa czeste, ze
wystepuja w nauce okreSlonej epoki
z okres$long prawidlowoscia. | marksisci
.stwierdzaja, ze to .podporzadkowanie na-
uki przeswiadczeniom fideistycznyin jest
wyrazem okre$lonej postawy spotecznej.
Historia XX w. uczy, ze jest to witasciwe
ideologii burzuazji tego okresu. Stad nie-
ktére nurty nauki o literaturze w XX w.
'opierajg sie na teoriach nienaukowych
(klasyfikacja danych naukowych na przy-
rodzone i nadprzyrodzone, postulowanie
osobnej metodologii badan zjawisk nad-
przyrodzonych w historii). Te nienauko-
we teorie sg tworem burzuazji, sg grun-
tem amtynaukowej mitologii w spotecznej
funkcji nauki, mitologii, ktéra stuzy in-
teresom klasowym burzuazji. Stad uczeni
wyznawcy tych teorii sg ideologami bur-
izuazjl, nie sg niezaleznymi mysSlicielami,
isg to burzuazyjni uczeni, twoércy burzu-

azyjnej nauki, burzuazyjnej historii lite-
ratury — catkowicie zaleznej od klaso-
wego dyktanda burzuazji. *Taka is oria

literatury nie ma nic wspdlnego z nauxa,
Teze nauke zwalczajg marksisci, dema-
skujac jej klasowy charakter, wykazujac,
ze nie jest ona rezultatem indywidualnych
przypadkowych pomytek badaczy, ale spo-
tecznie uwarunkowanym przejawem de-
kadencji mys$li burzuazyjnej, .gdyz stuzy
schytkowym, wrogim prawdzie interesom
gingcej klasy.

don j

wktad pracy, brak przypadkowos$ci i me-
chanicznego  operowania tekstem rézni
szczedliwie omawiang inscenizacje od ta-
kich mnieudolnych  préb, jak chociazby
.Swietoszek* niedawno oglagdany w Teatrze
Narodowym. W tym ostatnim wypadku
nie bylo co dyskutowaé¢ o stosunku insce-
nizacji do doskonalego tekstu, bo" stosunek
ten byt konwencjonalnie tradycyjny i ni-
jaki.

Pod wzgledem precyzji wykonania ,Don
Juan“ w inscenizacji Bohdana Korzemew-
skiego przypomina najlepsza chyba jego
inscenizacje, ,Meza i zone", na ktoérg na-
sza krytyka teatralna zwrécita stanowczo
za malo uwagi. Mo6wigc o zaletach insce-
nizacji ,Don Juana“ w warszawskim Tea-
trze Polskim nie mozna pomina¢ bardzo
interesujgcego rozwigzania konwencjonal-
nego mdéwienia na stronie — Sganarel,
ktérego refleksjami wypowiadanymi na bo-
ku konczy-sie wiekszo$¢ sytuacji, pozostaje
w inscenizacji Korzeniewskiego na scenie
po wyjsciu Don Juana i wypowiada swe
kwestie w formie monologu. .o

Jak oceni¢ calo$¢ widowiska? Rézni sie
ono zasadniczo od koturnowego interpreto-
wania Moliera, od zamazywania jego spo-
tecznej gleboko humanistycznej wartosci
rzekomg patyng ,klasycyzmu“ Przez ana-
lizy psychologiczne poszczegélnych scen,
rzez trafne rozumienie spolecznego sens
E zez + . R + Korzeniewsk] sﬁara
onwencji zakonczenia, Moliera
sie ukaza¢ nam Moliera _
zywego dla naszej nowej widowni.

Zamierzenia tego w catosci n *
i osiggna¢ nie mogt. Nie przeprow J
wiem do konca klasowej analizy teksiu,
nie wyprowadzit z niej wnioskéw ula *
aktora, dla oprawy plastycznej, kostium
Molier nie widziat realnej, spotecznej P1ZC
ciwwagi dla cztowieka tego typu, co Don

Czy mozna cytowa¢ wiecej przyktadow,
jak ten powyzszy z Towianskim i Pigo-
niem? Tak. Witasdnie protokéty Zjazdu Po-
lonistow zawierajg wytacznie takie przy-
ktady i takie dyskusje. A sprawozdawca
arcybiskupiego organu falszuje prawde w
okreslonym interesie, ze na Zjezdzie mar-
ksisci odrzucali sady empiryczne nazywa-
jac je ,burzuazyjnymi* a postulowali
ciasne doktrynerstwo, sady niesprawdzalne,
nazywajac to nauka marksistowska. Fat-
sze te zdemaskuje ksigga referatéw i dy-
skusji zjazdowych, ktéra sie ukaze w cig-
gu paru miesiecy, ktérych wymaga tech-
niczny proces wydawniczy.

Ale jzacytujmy bu jeszcze jeden przy-
ktad. Sprawozdawca- ,Tygodnika Po-
wszechnego“ moéwi sporo o wystgpieniach
prof. Gorskiego i o dyskusjach marksistéw
z tym historykiem. Jakze wigec na Zjezdzie
krepowano niezalezno$¢ mys$li prof. Gor-
skiego? W fachowym wywodzie wykazy-
wano, iz prof. Gorski w swoich studiach
nad literaturg reformacyjng badat ja:

1) jako przejaw autonomicznego ruchu
reliigijnego-kulturalnego;

2) jako dokumenty ,herezji w stosun-
ku do dogmatéw katolickich.

Wykazywano, ze prof. Gérski: 1) nie

dostrzegt w naszej publicystyce réznowier-
czej aktualnej tresSci spotecznej w kostiu-
mie sporéw dogmatycznych, 2) nie do-
strzegt, iz literatura reformacyjng jest
wyrazem klasowych walk w Polsce XVI w.
Traktujgc literature reformacyjng jako
autonomiczny ruch intelektualno-religijny,
jako osobiste pomysty heretyckich umy-
stow, nie dostrzegt, iz dynamika rozwoju
reformacji polskiej, przechodzenia od po-
zycji postepowych w zyciu XVI w. do
wstecznych, jest zdeterminowana przemia-
nami spotecznymi, w ostatecznej instan-
cji — przemianami stosunkéw gospodar-
czych XVI i XVII w, w Polsce. 3) Wre-
szcie badajgc literature réznowiercza tyl-
ko z punktu widzenia jej stosunku do do-

gmatyki katolickiej, nienaukowo .zwezit
prof. .Gorski problematyke, tak dalece
skierowal ja na marginesy, ze obraz

wipsiat by¢ fatszywy, cho¢ poszczegdlne
sady szczegbétowe o przeobrazeniach dog-
matéw byly prawdziwe.

i Czy walka z tak niedoskonalym ujeciem
reformacji byta wyrazem niecheci do nau-
ki, do prawdy, niezaleznosci mys$li? Czy
tez odwrotnie — taka wiedza o literaturze
reformacyjnej byta nie do$¢ naukowa ?
A dlaczego? Bo Gorski patrzyt na te lite-
rature nie jak niezalezny badacz ale jako
wyznawca, hie interesowat sie zjawiskiem
historycznym w jego gtéwnych cechach,
ale interesowal sie martwg i margineso-
wag z historycznego punktu widzenia pro-
blematykg stosunku zycia polskiego i je-
go walik do doktryny koscielnej.

Sprawozdawca rzeczonego organu Sporo
wykretnych i demagogicznych uwag po-
Swigca s.prawie konsekwencji metodolo-
gicznej w nauce. Uwaza iz obrona tej kon-
sekwencji i walka z eklektyzmem meto-
dologicznym prowadzona przez marksistow
jest skrepowaniem swobody nauki. Nie —
jest to tylko walka z bledami w nauce,
walka o prawde. A poniewaz zwalczane
btedy, jak sie moéwito, to nie -tylko subiek-
tywne pomytki uczonych, ale wplywy wro-
giej ideologii klasowej w nauce, wplywy
szkodzace nauce — walka o prawo nauki
do prawdy jest walkg 2z eklektyzmem
metodologicznym.

Idealisci chcag uzna¢ marksizm
innych metod burzuazyjnych. Lecz prosze
pamietaé, ze metode marksistowska trze-
ba pojmowaé¢ w zwigzku z teorig rozwoju
spotecznego. Je$li stoi sie na naukowym
stanowisku, ze np. idee mistyczne sg wy-
razem okre$lonych ruchéw, dazen, kon-
fliktow spotecznych, kla-sowych uwarunko-
wanych zmianami stosunkéw produkcyj-
nych —e to nie mozna obok uznawac innej
teorii rozwoju kultury, ktéta przyjmuje
fakty nadprzyrodzone w historii, pocho-
dzace ze zrédet nadprzyrodzonych, ktore
chce bada¢ swoistg metodg. Jak, u diabta,

obok

uan w
(Dokonczenie ze str. 10)

Juan. My wiemy, ze w historycznym
woiu ludzkoSci, poprzez spoleczny postep,
znalazta sie przeciwwaga, znalezli swoj
n«tatpcznv koniec i zagtade ludzie, ktérym
sytuacja spoteczna i urodzenie pozwalaty
robi¢ wszystko ,na wtasny rachunek . To-
tez tak samo, jak Molier zawart w ,Don
Juanie“ smutne doswiadczenie swego cza-

tak samo my musimy naszemu widzo-
wi, gy] semu w_n@w\yclil, zdrowych warun-
kach *dpotecznych, pokaza¢ WoP%R% Inscp-
nizacje nasze doswiadczenie spoleczne,
0 przeszio dwa i p6t wieku od Moliera
starsze. Nasz nowy widz, robotnik i inte-
ligent walczacy o socjalizm ma innych
wrogoéw niz sobiepanskich fe“dali)Y: Le?z
me $wiadczy to bynajmniej, ze Molier sie
zestarzal. Walczac o socjalistyczng kulture
me mozerny rezygnowa¢ z Moliera, tak sa-
mo jak nie mozemy rezygnowa¢ z niczego
cennego i wielkiego w przesziosci. Wrecz
przeciwnie. Dopiero teraz, rozporzadzajac
obiektywna i naukowa wiedzg o procesach
spotecznych, potrafimy Moliera w petni
1 wszechstronnie ukaza¢. Molier zestarzat
sie i..jest zapylonym ,klasykiem* dla bur-

roz-

zuazj!, ktéra musi go formalistycznynu
efektami od$wieza¢. My mozemy pokazac
-0 Z1. 1 motywy ich postepowania,

spoteczng nieréwnie gtebiej

w opaiciu o klasowg analize i interpreta-
™ AN i ie-
8‘38 posttgc-lr, Iyocenimy mr?a%W Ilé}ak(?srzarwgﬁw)gh
i niewiarygodnych juz dzisiaj stosunkéw
spotecznych $miech Moliera, $miech ktéry
tak skutecznie walczyt z przesgdem ciem-

notg i wstecznictwem. clel 1
Sa w tekscie ,Don Juana“

bardzo w swoim czasie $miate zrzucane

sformutowania Nie wypowt ~ Tedna

osoba, ,nosiciel postepowych idei* ho ta-

kiego w Don Juanie nie ma. Znajdg sie

pogodzi¢ = na benefis rzekomej wolno-
Sci nauki — takie dwie metody w nauce?
Przeciez to bytaby wolno$¢ bredni pod
maska nauki. Pojedynczy cztowiek moze
bredzi¢, ale nauke obowigzuje walka
z brednig, a nie tolerancja dla niej. Tole-
rancja dla wygody mistyfikatoréw i ich
mocodawcéw ogtupiajgcych spoteczenstwo
we wiasnym interesie.

Ale rzekomo metoda marksistowska nie-
zdolna jest sprosta¢ pewnym istotnym
problemom nauki o literaturze. Ktoérym?
Prosze zdradzi¢ te stodka tajemnice, spra-
wozdawco arcybiskupiego organu ?

W moim referacie zjazdowym (druko-
wany w ,Twoérczosci“, nr. VI br.) stara-
tem sie wykazaé¢, jak metoda marksistow-
ska stuzy wszelkim typom badan literac-
kich. Rzekomo miaty to by¢ przyktady
utworow swoiscie dobranych, istotnie
zwigzanych z zyciem spotecznym. A prof.
Gorski miat przytoczyé osobisty poemat
,Treny“, wobec ktérego metoda marksi-
stowska ma by¢ bezradna. Dlaczego spra-
wozdawca organu nie jest uczciwy ? Wia-
$nie w tej sprawie na Zjezdzie prof. Goér-
skiemu szeroko odpowiadat H..Markiewicz.
Analizowat po marksistowsku ,Treny“,
nic nie gubigc z ich osobistej tresci. Kto
ciekaw, moze inng redakcje tego wywodu
przeczytaé w pracy Markiewicza drukowa-
nej w Nr. 4 ,Zeszytow Wroctawskich".

Sprawozdawca ,Tygodnika Powszechne-
go“ jak Napoleon na placu bitwy mianuje
marszatkébw marksizmu. Po co? Po to,
by potem cytowaé ich zastrzezenia i mo-
wié: nawet marksisci sa zwolennikami
eklektyzmu metodologicznego. Tak posta-
pit z prof. Krzyzanowskim. Prof. Krzyza-

nowski jest zastuzonym historykiem. Ale
nie jest marksista. Wtasnie opowiada sie
za eklektyzmem metodologicznym i to

jest przedmiotem r6znych dyskusji miedzy
nim a marksistami. Jesli prof. Krzyzanow-
ski wydaje sie komu$ marksista, to chyba

dlatego, ze jako trzezwy uczony® walczy
obok marksistow z rutyng i jaskrawag
bredniag w polonistyce. Prof. Krzyzanow-

ski ma w swoim dorobku cenne studia gro-
madzace empiryczne fakty literackie prze-
sztoSci. Ma jednak i prace konstrukcyjne,
wyraznie niemarksistowskie, formalistycz-
ne. Typowym przyktadem bedzie tu stu-
dium o Reymoncie. W ksigzce tej materiat
analizowany jest jako zespét typow for-
malnych sztuki powie$Sciowej, a nie jiako
rozwijajagca sie w czasie ideologia spotecz-
no-artystyczna. Przekona o tym kazdego
rozdziat o noweli Reymonta, w ktérym
jednoczesnie opisuje isie obok siebie (typy
formalne nowel od reportazu do alegorii,
rozwijane przez pisarza na przestrzeni
kilkudziesieciu lat w réznych warunkach
z réznych pozycji ideowych. Zalezno$é
zmian formalnych w nowelach Reymonta
od zmieniajacych sie w czasie warunkéw
spotecznych nie interesowata badacza,.Mo-
dyfikacje nowelistycznej sztuki Reymonta
wyjasniat przyczynowo tylko w zaleznosci
od formalnych pomystéw autora.

Marksisci zatem bronili na
nauki, niezaleznosci mysli,
Dlaczego przeciw burzuazji?

Zjezdzie
sumiennosci.
Bo naukowe

badanie historii nauki XX w. moéwi, iz to
burzuazyjne wplywy klasowe zmieniaty
.nauke w mitologie. Dlaczego marksisci

nauke rzetelng, opartg na konsekwentnej,
naukowej marksistowskiej metodologii na-
zywali naukg klasowa, potrzebnag proleta-
riatowi? Bo tylko proletariat, przebudo-
wujac zycie w postepowy sposob, potrze-
buje peilnej wiedzy o prawach spotecznych,
ktére stuzg mu w procesie budowania so-
cjalizmu. Burzuazja bronigc straconych
pozycji, potrzebuje falszywych mitéw,
ktore ogtupiaja, zaciemniaja sens proce-
s6w historycznych groznych dla ginacej
klasy.

Nie polemizuje z wszystkimi wymystami
sprawozdawcy. Pisze tylko to, co powinni
przeczyta¢ takze odbiorcy ,Tygodnika Po-
wszechnego“, aby mogli zapoznaé sie z su-
miennym sprawozdaniem a nie z wulgar-
nie jezuickim.

Stefan zotkiewski.

»@eatrze polskim«

one miedzy moratami Don Luisa, znajda
sie miedzy powiedzonkami Sganarela (jak
chociazby to stawne: ,wielki pan a zarazem
zty czilowiek, to rzecz po prostu straszna“),
bedzie je o dziwo, wypowiadat i Don Juan.
Molier jest wielkim artystg: powiedzenia
te nie sg osobom moéwigcym mechanicznie
wktadane w usta, sg one zupeinie konsek-
wentne w konkretnych sytuacjach, w ja-
kich dana osoba sie znajduje. Widz molie-
rowski tapat te powiedzonka ,w powie-
trzu“, rozumiat ich sens spoteczny. Jak to
skomplikowane roztozenie akcentéw spo-
tecznych pokazaé dzis?

Nie mozna sztucznie wyodrebnia¢ kwe-
stii pochodzacych jakby od samego Molie-
ra, nie mozna pod grozg zatamania reali-
stycznej konsekwencji akcji scenicznej.
Btedu tego Korzeniewski nie popetnit
Lecz z drugiej strony faktem jest, ze
ideologiczny tadunek tych sformutowan
w warszawskiej inscenizacji zniknat, zatart
sie. Mozna te ,polityczne” i polemiczne
wypowiedzi Moliera uratowaé¢ tylko w je-
den spos6b: przez staranne i do ostatnich
szczeg6ldw wyciggniete klasowe spojrzenie
na tekst, przez stworzenie na scenie takiej
sytuacji spotecznej, ze te powiedzenia zy-
skaja, przez zestawienie z ukazanymi wa-
runkami spotecznymi, swo6j dawny, poste-
powy sens.

I tylko tak inscenizowany Molier bedzie
i nalezycie zrozumiany i warto$ciowy z na-
szego punktu widzenia. Realizacja scenicz-
na ,Don Juana“ B. Korzeniewskiego,
z wielu wzgledéw ciekawa, tych postula-
tbw nie spetnia. Nie mozna jej uwa-
za¢ za punkt wyjscia dla pracy nad przy-
swojeniem socjalistycznej kultury klasycz-
nego repertuaru teatralnego.

Stefan Treugutt

A

TYDZIEN muzyczny

Sir. 11

Pod znakiem miodziezy

Ubiegly tydzien stal pod.znakiem konco-
wych popiséw warszawskich szkét muzycz-
nych. Absolwenci i studenci Konserwato-
rium wystepowali na estradach koncerto-
wych, zdobywajgc ,ostrogi* samodzielnych
artystow, badz demonstrujgc publicznie wy-
niki rocznej' wytezonej pracy. Problem no-
wych kadr jest takze w muzyce sprawg
pierwszorzednej wagi. Warto wiec dorocznym
popisom poswieci¢ troche miejsca, zwlaszcza
ze juz dzi$ wsér6d miodych wykonawcow
rysuja sie niekiedy ciekawe indywidualnos$ci
artystyczne.

O koncertach Filharmonii z udzialem
absolwentéw i studentéw Konserwatorium
w dniach 9 i 11 czerwca pisaliSmy w nrze
12 ,Nowej Kultury“. Popisy z ubiegtego ty-
godnia rozpoczat koncert absolwentéw Pan-
stwowej Sredniej Szkolty Muzycznej dn. 21
czerwca w sali MBP (dalszym jakby jegoana-
giem byt popis w sali tejze szkoty dn. 24
czerwca br.). Wystapili na nim absolwenci
klasy fortepianowej, skrzypcowej, $piewu,
instrumentéw detych, perkusji i kameralnej.
Sposrod kilkunastu mtodych artystow, ktorzy
przewineli si¢ przez estrade MBP, wyr6znié
nalezy J. Kadtubiskiego (klasa fortepianu
prof. M. Trombini-Kazurowej), pianiste o do-
brej technice i szlachetnym liryzmie w inter-
pretacji, muzykalng i wysoce inteligentng
a przy tym zaawansowang technicznie skrzy-
paczke J. Wyrzykowska (klasa prof. I. Du-
biskiej) i J. Pietrachowicza (klasa puzonu J.
Wréblewskiego), ktéry ze swego szorstkiego
z natury instrumentu umie wydoby¢ lekkie,
miekkie a przy tym peine i soczyste brzmie-
nie. Ze $piewakéw dobrze zaprezentowal sie
Z. Skwara (prof. A. Dobosz), obdarzony wy-
razng dykcjg i muzykalnoscig. tadny mate-
riat glosowy B. Sokorskiej (prof. Ada Sari),
wymaga jeszcze szkolenia, zwlaszcza w kie-
runku prawidlowos$ci oddechu. Spiewaczka ta
zresztg nie ukonczyla jeszcze studidw: jest
na VI roku P. Sr! Szk. Muz. Z. Draus — to
jeszcze do$¢ surowy skrzypek, natomiast do-
sy¢ zdolna wydaje sie K. Wieczorkiewiczéwna
(klasa fortepianu prof. M. Jacynowej), pomi-
mo wykazanych brakéw w pamieciowym
opanowaniu koncertu Schumanna. Wspomnie¢
wypada na koniec o dobrym wystepie A.
Rutkowskiej na ksylofonie (klasa perkusiji
M. Stasiniewicza).

Klasy kameralne pokazaly sporg ilos¢
utworéw: kwartet wokalny z opery ,Marta“
Flotowa (klasa prof. A. Sari), Pie$ni ludo-
we Panufnika (kl. kameralna E. Klopek),
Sekstet Beethovena (prof. B. Gorecki), utwo-
ry Dargomyzskiego i Humperdincka na
tercet wokalny (prof. I. Langeron). Wyko-
nanie niektérych z tych dziet statlo na do-
brym poziomie, co $wiadczy chlubnie o Wa-
dze, jakg uczelnia przyktada do uprawiania
kameralistyki, dziedziny tak waznej dla roz-
woju muzycznego, miodych artystéw.

Ogélny poziom artystyczny wystepujacych
absolwentéw wskazuje, iz Panstw. Srednia
Szkota Muzyczna pod doswiadczonym kie-
rownictwem dyr. Ludwika Kurkiewicza we
witasciwy spos6b speinia swe zadania.

Absolwenci — «+tym razem Panstwowej
Wyzszej Szkoty Muzycznej — byli solistami
koncertu pigtkowego Filharmonii dn. 23

czerwca br. Na estradzie ,Romy"“ wystapili:
skrzypek Zenon Bagkowski (studio prof. J.
Jarzebskiego) i dyrygent Zdzistaw Bytnar
(studio prof. F. Kulczyckiego).

Bakowski wykonat z orkiestrg Filharmonii
partie solowg koncertu skrzypcowego Nicolo
Paganiniego (1784—1840). Ten Swietny
z punktu widzenia faktury skrzypcowej, ale
muzycznie do$p btahy utwér daje pole do
wykazania w petni sprawnosci technicznej.
Dlatego chetnie jest wykonywany (co nie-
koniecznie zastuguje na pochwale) .jako utwor
dyplomowy, zamiast mniej popisowych
a o ilez ciekawszych i wartoSciowszych kon-
certow Mozarta, Beethovena,. Mendelsohna,
Czajkowskiego czy Brahmsa. Mitody wirtuoz
wykazat w koncercie Pagininiego niewatpli-
wie walory techniczne, mieliby$my jednak
zastrzezenia co do czystosci intonacji (byé
moze, skutek zrozumiatej tremy) i co do in-
terpretacji, ktéra chwilami muzykalna i wcale
dojrzata — chwilami traci szkolnymi szablo-
nami. Oczywiste jest, ze lata doswiadczen
i praktyki pozwolg na rozwinigcie dobrych
zadatkéw, ktore artysta bezsprzecznie po-
siada.

Natomiast Zdzistaw Bytnar zaskoczyt nas
wprost dojrzatosciag, tak rzadko spotykang
u debiutanta. Jego sposéb dyrygowania pew-
ny, spokojny, oszczedny w ruchach — moze
niekiedy zbyt juz oszczedny (lewa reke wy-
korzystuje stanowczo za malo) — sprawia
wrazenie, iz mamy do czynienia z rutyno-
wanym kapelmistrzem. Ta sama $Smiata pew-
nos$¢ cechuje go w sposobie interpretowania
utworéw: przedstawia stuchaczowi koncepcje
wykonawcza jasna, przejrzysta, zbudowang
prosto a logicznie i przekonywujaco.

Nawiasem moéwigc, Bytnar jest cztonkiem
warszawskiej orkiestry filharmonieznej.
Osiagniete przez niego rezultaty $wiadcza,
jak dalece — poza talentem i studiami —
przydatny jest dla kapelmistrza staz w or-
kiestrze, gdzie widzi najrozmaitszych dyry-
gentéw, rozmaite sposoby dyrygowania i pro-
wadzenia préb, obserwujgc calg robote orkie-
stry w najdrobniejszych szczegoétach.

W programie koncertu ustyszeliSmy jedno
z najlepszych, a jednoczes$nie najpopularniej-
szych dziet symfonicznych Wiadystawa Ze-
lenskiego — uwerture koncertowa: W Ta-
trach . W uwerturze tej, posiadajgcej zato-
zenia programowe, gcznos$¢ z Tatrami uwi-
docznia sie chyba tylko w uzyciu stowackie-
go tematu ludowego, tego samego, ha ktérym
Dworzak zbudowat finat swego koncertu wio-
lonczelowego. Daleko tu jeszcze do tego
prawdziwie tatrzanskiego nastroju przestrze-
ni, pustki, skalnych szczytéw i stonecznych
dolin, ktéry wieje z ,Odwiecznych piesni“
Kartowicza. Niemniej ten utwor Zelenskiego
to muzyka niezaprzeczenie wartosciowa i zna-
mionujgca dobra reke kompozytorska.

Druga Symfonia (D-dur) Jana Brahmsa,
ktérg ustyszeliSmy na zakonczenie koncertu’
byta dla Swiadkéw jej pierwszego wykona-
nia (30 grudnia 1877 r.) niematg niespodzian-
ka ,Tragizm, gwaltowny patos, dramatycz-
no$¢ Pierwszej Symfonii (c-moll) ustepuje tu
nastrojom sielankowym, peinym spokoju
i pogody. Przypomina to zywo kontrast po-

miedzy Pigta a Szo6sta (,Pastoralng“) Sym-
foniag Beethovena. Zbiezno$¢ ta wydaje sie
wynikiem czeSciowo $wiadomej kontynuaciji
tworczoéci Beethovena, cze$ciowo” za$ przy-
padku: pobytu kompozytora ws$réd pieknej
przyrody Woérthersee w Karyntii, w lecie
1877 r.

tagodny, pastoralny nastr6j wnosi od razu
temat pierwszy i $piewny temat drugi. Po
$mialo zarysowanym, jasno i przejrzyscie
zbudowanym przetworzeniu nastepuje repry-
za. Nie jest to tym razem mechaniczne po-
wtérzenie ekspozycji, ale twoércza synteza jej
materiatlu tematycznego. Cze$¢ te konczy
Coda, troche groteskowa w swoich ,toxtrot-
towyeh*, synkopowanych rytmach. Jak na
Brahmsa, epizod to do$¢ btahy i — powiedz-
my szczerze — niezbyt udany. Totez stusz-
nie postapit Bytnar, tuszujac dyskretne
ostro§¢ tanecznych synkop, zwalniajac je
i nadajac im lekkos¢.

Kontrast wnosi cze$¢ druga (Adagio), na-
cechowana jakim$ szczegélnym niepokojem,
petna niedopowiedzianych konfliktow. Na-
str6j tagodny, troche melancholijny, powra-
ca w czarujagcym, powiewnym Allegretto
grazioso, ktérego forma stanowi zespolenie
swobodnych Wariacji i Ronda. Finat (Alle-
gro eon spirito) o strukturze sonatowej opie-
ra sie znowu na dwdch tematach: pierw-
szym, przepetnionym prawie haydn”*wska
dobrodusznos$cia i humorem, oraz pieknym
i melodyjnym temacie drugim.

Wszystkie cztery symfonie Brahmsa sta-
wiaja wykonawcéw wobec ciezkiego i odpo-
wiedzialnego zadania. Podejmujac sie wyko-
nania Symfonii Drugiej — z pewnoscia nie
najtatwiejszej — Bytnar postawitl sobie za-
mierzenie niewatpliwie bardzo ambitne. Wy-
wigzat sie z niego bardzo dobrze. Bez zarzutu
wypadt takze utwoér Zelenskiego i akompa-
niament orkiestry w koncercie Paganiniego.

Ostatni przed wakacjami popis Panstwo-
wej Wyzszej Szkoly Muzycznej odbyt sie
w niedziele 25 czerwca réwniez w Filhar-
monii. UslyszeliSmy na nim szereg koncer-
téw instrumentalnych J. S. Bacha oraz fra-
gmenty z jego Pasji wg $w. Jana. Wykonaw-
cami byli tym razem nie absolwenci, lecz
studenci PWSM, nie majacy jeszcze ukoh-
czonych studié6w. Mimo to wystepy ich byty
bardzo interesujgce i chwilami wcale nie
ustepowaty popisom dyplomowanych absol-
wentow.

Mowa tu przede wszystkim o wykonaniu
koncertow solowych Bacha z towarzyszeniem
orkiestry. R. tecki (klasa prof. J. Lefelda)
w koncercie fortepianowym f-moll pokazat
niepowszednie zalety pianistyczne. Nie cho-
dzi tu nawet o technike — bo te posiadac
powinien kazdy student wyzszych lat. kon-
serwatorium — chodzi przede wszystkim
o doskonate odczucie klasycznego stylu,
0 miekkie, wyraziste, ,piano“, o typowo ba-
chowskie zdecydowane ,poéi-staccato“, o ar-
chitektoniczng jasno$¢ koncepcji wykonaw-
czej. Chodzi réwniez o trafny instynkt
wspotpracy z orkiestrg, umiejetno$¢ ,wyj-
Scia na wierzch* czy ,schowanie sie* za pr>-
kiestre, gdy dzieto tego wymaga. Wida¢ ucz-
nia tak Swietnego kameralisty, jak prof. Le»
feld.

Wiele mozemy sobie takze obiecywaé¢ na
przyszto$¢ po H. Radwanéwnie (klasa prof.
M. Trombini-Kazuro). Przy calkowicie od-
miennej szkole pianistycznej odznacza sie po-
dobnymi walorami co tecki. Koncert forte-
pianowy d-moll, a zwlaszcza jego czes¢
pierwsza — wypadt bardzo dobrze, spokojna
interpretacja podkreslata trafnie specyficzny
styl Bacha.

T. Zaczynski (klasa prof. |. Dubiskiej)
w koncercie skrzypcowym E-dur zaprezen-
towat sie réwniez jako talent godny uwagi.
Jezeli mozna by mie¢ pewne — nieduze
zreszta — zastrzezenia co do czesSci pierw-
szej i ostatniej, to stwierdzi¢ nalezy, ze inter-
pretacja czesci Srodkowej byta bardzo sub-
telna, interesujgca, nacechowana cieptem
1 klasycznie pows$ciggliwym liryzmem. Dobra
technika, czyste atakowanie poszczeg6lnych
dzwiekow, tadny ton, muzykalnos¢ i kultu-
ra wykonawcza — oto zalety $Swiadczace za-
rowno o zdolnoSciach skrzypka, jak o prawi»
diowym jego wyszkoleniu.

Do$¢ stabo wypadt koncert C-dur na 3
fortepiany (wykonawcy: K. Mochtak, J. Bo-
rzym i R. tecki), dobrze natomiast brzmiaty
poigczope chéry Parnstw. Wyzszej i Sredn.
Szk. Muz. we fragmentach Pasji wedlug $w.

‘Jana.

Akompaniamentem orkiestry Filharmonii
w koncertach instrumentalnych dyrygowat
Tadeusz Wilczak, fragmentami Pasji — prof.
Wincenty Laski. Podkres$li¢ nalezy sympa-
tyczng i zyczliwg postawe czlonkéw orkie-
stry filharmonieznej, ktéra we wszystkich
koncertach studentéw i absolwentow starata
sie utatwi¢ zadanie swym mtodym kolegom.

Popisy szkét muzycznych wykazaty, ze po-
siadamy w Warszawie spory zastep mitodych,
prawdziwie utalentowanych artystow. War-

szawskiemu Konserwatorium zyczymy, aby
liczba ich zwiekszata sie z kazdym rokiem.
Folski Swiat muzyczny potrzebuje ich

i czeka na nich niecierpliwie.

Wawrzyniec Zutawski

N o w o $§ c i
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ISTORYK literatury, ktéry

kiedy$ bedzie przegladat stosy

makulatury, zwanej sztuka

burzuazyjng, okres$lit jg jed-

nym stowem: prowokacja.

Dawno juz sztuka kapitalizmu
przestata mamié¢ latioowiernych i nieswiar
domych ludzi uczciwo$cia i dobrag wolg
swych artystéw. Naktadajg oni na siebie
maske liberalizmu, ale kiedy liberat zaczy-
na moéwi¢ o polityce, zza warg blyskaja kily
faszysty. Trzeba je widzie¢ nawet wtedy,
gdy liberat sktada buzie w ciup. Trzeba by¢
czujnym, jak 6w dziennikarz amerykanski,
redaktor postepowego miesigecznika literac-
kiego ,ktéry zapytany, co porabia obecnie
,ipisarz* Dos Passos, odpart krotko: ,To
nie pisarz, to faszysta“.

Dlatego nie zgadzam sie z Mieczysta-

wem Jastrunem, ktéry w nowym tomie
poezji ,Rok wurodzaju“ umiescit wiersz
,Odpowiedz T. S. Eliotowi“. Jastrun uwa-
za Eliota za zaSlepionego proroka, ktory
jak $lepy Tejrezjasz, rozmawia z bogiem
wojny atomowej. Jastrun trafnie moéwi

0 Eliocie jako o ideologu gnijacego impe-
rializmu, Ale iv zakonczeniu wiersza zwra-
ca sie z sui generis apelem do prowokatora,
zyczac mu, aby jego oczy przejrzaty. | da-
lej: ,Niech stowa, ktére wylaty calg swoja
tvon ustuzng, odzyskaja okrutng prawdy
jednoznacznos¢”.

Z wscieklym psem nie nalezy bawi¢ sie
w pogawedki. WSsciekly pies moze ugryzé
Smiertelnie. WS&cieklego psa poezji kapita-
listycznej trzeba izolowa¢; sam zdechnie
w konwulsjach, wyprzedzajac swa Kklase.
Eliot jest Swiadomym prowokatorem, pic w-
cg obskurnego $redniowiecza, heroldem
imperializmu i chwalcg faszyzmu; tepa re-
ligijno$¢ taczy sie w nim z ohydnym rasiz-
mem; freudyzm z pochwalg monopoli; jego
pogarda dla czlowieka przemienia sie w nie-
nawis¢ do walczacych o wyzwolenie ludéw
kolonialnych; jego poglady wypowiedziane
wierszem i — pozal sie Boze — proza pu-
blicystyczng, stanowig seminaryjny przy-
ktad obskurantyzmu sztuki imperialistycz-
nej; jego miejsce nie jest obok Shawa czy
Manna. Jego miejsce jest obok Koestleréw
1 Sartréw, Huxleyéw i Silone‘éiv; a takze
przy Dielsach i Burnhamach.

Widziatem w Berlinie w zachodnich
ksiegarniach ksigzke Rudolfa Dielsa ,Luci-
fer ante portas“. Na czarnej oktadce —
czerwone litery tytutu. Jak krew. Artysta,
ktéry ja projektowat, miat swoiste poczucie
humoru. Rudolf Diels bowiem byt pierw-
szym szefem Gestapo. Prawa rekag Hitlera
w okresie, gdy w Niemczech mordowano
setki tysiecy komunistéw. Méwit o tym na
zjezdzie pisarzy polskich Bodo Uhse ,nie-
miecki literat, ktéry walczyt w Hiszpanii
u boku generata Waltera. Diels, ktory zyje
wygodnie w Szwajcarii, postanowit prze-
konaé¢. swych amerykanskich protektordic,
ze sie moze jeszcze przydaé. Przeciez, mowi,
hitleryzm realizowat wasze ideaty. Kultura
europejska i tradycja chrze$cijanska opie-
rajag sie na bialym wzglednie brunatnym
terrorze. Ta mys$l, powiada Diets. przeni-
ka powoli do Stanéw Zjednoczonych, a wiec
perspektywy — pogodne. Wydana w Sztut-
garcie, w amerykanskiej strefie okupacii,
ksigzka Dielsa ma mobilizowa¢ faszystow
niemieckich — i wszelkich innych.

Jakikolwiek przybiera ona ksztal, sztu-
ka imperializmu ma dzi$ tylko jedno zada-
nie: przygotowania wojny przeciw Swiatu
postepu .i pokoju. Ostrzenie nozy stychac
w niewinnych lirykach i ,uczciwych” arty-
kutach, w tasiemcowych, ezoterycznych
rozwazaniach Jaspersa i dzialalno$ci Cros-
smana, w mowach Ortsgi y Gasset i spo-
wiedzi Sir Stafforda Crippsa, w biologiz-
mie Hemingway'a i ,fachowos$ci* Hjalmara
Schachta; takze w prowokacyjnych ksigz-
kach ,filozoficznych* trockisty Jamesa
Burnhama.

Ten ubierat sie w maske antykapitali-
zmu. Usitowat zastgpi¢ rewolucje proleta-
riackg i walke wyzwolenczg narodéw kolo-
nialnych - przewrotem spowodowanym
przez fachowcéw, ,manageréw”, dyrekto-
row przedsiebiorstw i koncernéw, zwigza-
nych z kapitalistami, ktérzy bedag korzystac
z forsy, ale nie beda sie wtrgca¢ do pro-
dukcji. Robotnicy beda trzymani za morde,
przypisani do fabryki, jak chiopi $rednio-
wieczni do gleby. Oto prosty sposéb rato-
wania kapitalizmu, ktéry nie moze dac ra-
dy z anarchia produkciji.

Ale - jest Zwigzek Radziecki. ,Rewo-
lucja manageréw" zostata napisana przed
wojng. Burnham wraz z catym obozem impe-
rialistycznym tudzit sie, ze Zwigzek Radzie-
cki wyjdzie z niej wykrwawiony i ze stanie
sie tatwym ‘lupem. Rozczarowawszy sie,
ideolog burzuazji wzywa do rozpoczecia no-
wej wojny. W cyklu artykutéw ,Strategia
zimnej wojny“ Burnham dowodzi, ze wojna
napastnicza nie jest przestepstwem. Zapo-
mina nagle o swojej rewolucji managerow,
radzi generatom kapitalistycznym Uzywac
metody prowokacji sabotazu, gloryfikuje
mord i podziemie, prosi o pienigdze na dy-
wersje i propagande imperialistyczng. Kty
faszysty lubig ludzkie mieso.

Kiedy$ historyk sztuki gnijacej burzu-
azji okre$li ostatni jej etap jednym sto-
wem: prowokacja. | doda epitet: bezsilna.
| konczac ten rozdzial, wspomni o prze-
pieknych stowach czlowieka radzieckiego,
szofera Fiodora Ljubzyna. Szofer Fiodor
Ljubzyn pracuje na stacji leSnej Czugujew
koto Bietgorodu. Rozwozi sadzonki drzew,
realizuje wspanialy, stalinowski plan prze-
miany przyrody. Mowi on:

,Ja jestem szoferem. Prowadze samo-
chéd. Ale umiem réwniez prowadzi¢ czolg.
Moge na toezwanie Ojczyzny zamieni¢ kie-
rownice auta na lewary czotlgu. Ale pragne
sadzi¢ las, rozwozi¢ chleb, wozi¢ sie z dzie¢-
mi, ktére wilazg na auto proszac, aby je
podrzuci¢ do rzeczki. Jestem czlowiekiem

pokoju“.
.,Pracuje na odcinku Bietgorodu. Tu
siedem lat temu ludzie radzieccy rozbili

grabiezcéw. Dzi§ sadzimy tutaj las. | niko-
mu nie pozwolimy zmarnowaé¢ naszego tru-
du. Znamy siv6j obowigzek.

1 ja, prosty cztowiek radziecki, szofer
Czugujewskiej stacji lesnej, o$wiadczam po
przez ocean: — Biada wam, panowie pod-
zegacze do wojny, jezeli przez was usigde
do czotgu!* . .

O taka wspanialg, nieztomng, humani-
sty¢zng postawe czlowieka, socjalizmu wal-
czyliSmy na Zjezdzie pisarzy polskich. Bo
tylko ona odeprze prowokacje i moze ocali¢
pokaj.

Tadeusz Borowski

KORESPONDENCJA

MALE FORMY |

Nie ma w Polsce redaktora gazety, kto-
ry by planujac niedzielny czy $wigteczny
numer, dodatek literacki lub niedzielny, nie
umieszcza! chetnie w makiecie noweli albo
opowiadania. Nie ma réwniez redaktora,
ktéory by w wiekszosci takich wypadkow
nie miat klopotu konczacego sie zwykle
wykresleniem planowanej pozycji, tak
chetnie widzianej przez czytelnika-

Dlaczego tak sie dzieje? OdpowiedZ pro-
sta — gdyz tego gatunku literackiego wta-
Sciwie nie ma. Nie ma bardzo kroétkich
nowel i opowiadan bedacych odbiciem ja-
kiegos wycinka tak bujnego zycia w Pol-
sce Ludowej, nadajacych sieg do druku
w odcinku gazety, w dodatku literackim.

Pisarze nasi za malo siegaja do tego
rodzaju literackiego, jakim sg tzw. mate
formy. Krétkie opowiadanie, reportaz lite-
racki, nowelka o rozmiarach przystosowa-
nych do dziennikarstwa to ogromne zamoé-
wienie spoteczne, ktérego rozmiary rozu-
mieja dobrze redaktorzy gazet codziennych.

Zagadnienie to raczej drobne w skali
wielkich spraw rewolucji kulturalnej, nie-
mniej wazne i godne uwagi.

Stosowanie matych form daje milionom
czytelnikbw moznos$¢ zetkniecia sie z do-
bra literaturg, stanowi potezny $rodek od-
dziatywania ideologicznego, daje pisarzo-
wi szanse codziennego przemodéwienia do
milionowych mas nowego, chtonnego
i wdziecznego czytelnika.

Uogélniajac, trzeba stwierdzi¢, ze mimo
godnych przypomnienia wyjatkéw (Tadeusz

Borowski uprawiat m. in- przez czas jakis$
ten gatunek literacki) wiekszo$¢ naszych
pisarzy nie, wykorzystuje jeszcze dotych-

czas ogromnej roli prasy w popularyzowa-
niu literatury. Oczywiscie gatunek, o kté-
rym pisze, jest niezwykle trudny, trudniej-
szy nieraz niz utwory o wiekszych rozmia-
rach, a brak jego nie zawsze wynika
z niedoceniania roli prasy codziennej przez
pisarza. Niemniej jeszcze i dzi$ zjawiskiem
dos¢ powszechnym jest u nas stawianie

sztywnej granicy miedzy dziennikarstwem
a literatura, niedostrzeganie  wyraznego
pomostu, jaki miedzy nimi istnieje. Tru-

dno zaprzeczyé¢, ze pokutuja tu jeszcze po-
zostatosci jakiego$ mieszczanskiego elita-
rvzmu. Przyktad Majakowskiego jako te-
go, ktéry nie bal sie ,rozmienia¢ na dro-
bne“, nie bai sie¢ matych form, ba, naj-
mniejszych form dziennikarsko - literac-
kich, przeciwnie, uwaza! to za prace w naj-
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WIELKA SPRAWA

wyzszym stopniu tworcza, przykiad ten
wielokrotnie juz u nas cytowany, ma wcigz
aktualng wymowe.
Zagadnienie gtodu malvch
ogranicza sie bynajmniej do dziedziny
dziennikarstwa. W ostrzejszej moze for-
mie istnieje w innej jeszcze dziedzinie na-
szego zycia kulturalnego — w zyciu Swie-
tlicowym. Kto nie zna spraw Swietlico-
wych, ten nie wie, jak kolosalny jest brak

form nie

wszelkiego rodzaju matych form literac-
kich dla zespotéw $wietlicowych, poczyna-
jac od dobrych jednoaktéwek poprzez
wszelkiego rodzaju teksty, na piosenkach
i skeczach konczac- Czesto styszy sie, ze
repertuar $wietlic jest zas$miecony caia

lawing ztych, drobnomieszczanskich szmir,
ze tam gdzie rodzi sie nowy, Swiezy socja-
listyczny odbiorca sztuki — przesacza sie
trucizna. Ale zaprawde, trudna jest walka
z inwazjg wrogiej i zlej sztuki, gdy co-
dziennie tysigce $wietlic szukaja mate-
riatbw repertuarowych i nie znajdujac ich
siegaja sitag rzeczy po to co jest.

Tu przed pisarzem otwieraja sie wiel-
kie i niewyczerpane nigdy mozliwosci pi-
sania ; wyzycia sie artystycznego, pisania
trudnego, ale zmuszajacego do znalezienia
drogi do wiasciwego artystycznego wyrazu
dla spraw Dbliskich nowemu odbiorcy
sztuki.

Warto wspomnie¢, jak wielka wage
przywiazuje sie w Zwigzku Radzieckim do
sprawy matych form jako waznego ga-
tunku literackiego, do ich poziomu i war-
tosci ideologicznej. Prasa radziecka
z ,Prawda“ na czele zajmuje sie czesto
tym zagadnieniem, walczy o wysoki po-
ziom Kkrotkich opowiadan, pietnuje tande-
te literacka, ktdéra gdzie niegdzie przeni-
ka do repertuaréw $wietlicowych, ; pod-
kresla, ze twodrczoscig tego rodzaju zajmo-
wacé sie winni przodujacy, najlepsi pisarze
unikajacy wszelkiej iatwizny, gdyz ich sto-
wo trafia do najszerszych mas czytelni-
czych. ksztattuje $Swiadomos¢é i odczuwa-
nie milionéw ludzi radzieckich.

Wydaje mi sie, ze zagadnienie to, szki-
cowo tutaj rzucone, winrio by¢ podjete,
przemys$lane i wziete powaznie pod uwa-
ge przez pisarzy w ich planach pracy. Na
wyniki jej czekaja lamy robotniczych
i chtopskich gazet o milionowych nakita-
dach, czekaja sceny zespoiéw Iludowych,
estrady domoéw kultury i tysigce Swietlic.

Leszek Wysznacki

redakcji ul. Wiejska 16. IV p. tel.
kwartalnie zt 300—:

tamu.

Drukarnia Nr 2 Spoldz.

4-01-80, w.
poétrocznie zt 600—:
Ogtoszenia przyjmuje Biuro Ogtoszen Czytelnik, Warszawa, Poznanska 38, konto PKO 1-717/110.

Wydawniczo,USwiatowej

K UETURA

Nr 13

Kvwifttartje

Suprastruktura
suprabzdury

Piotr Grzegorczyk nalezy do badaczy su-
miennych i dokfadnych. Okazat to juz nie-
jednokrotnie w swoich pracach z zakresu
bibliotekarstwa. Gorzej przedstawia sie
sprawa, gdy zabiera sie do pisania na te-
maty literackie — tam zawodzi go sumien-
nos$¢ i puszcza wodze nie tylko fatszywym
koncepcjom, ale z finezjag godnej lepszej
sprawy wrecz falszuje rzeczywisto$¢. Ar-
tykut pt. ,Majakowski po 20 latach* dru-
kowany w ,Tygodniku Powszechnym*
Grzegorczyk rozpoczyna od bardzo efek-
townego poréwnania Majakowskiego z Pu-
szkinem. Pisze: ,Obaj zgineli w najwiek-
szej peini zycia, majac zaledwie 37 lat,
obaj w literaturze swego narodu widniejg
jak stupy graniczne nowych epok, obaj
byli wielkimi nowatorami w poezji, zaréw-
no buntowali sie przeciwko tyranii carskiej
i rbwno cierpieli przez pastwigca sie nad
ich wierszami ptaska i glupia cenzure, obu
dotknely represje polityczne, cho¢ w znacz-
niejszym stopniu  Majakowskiego, Kktéry
kilkanascie miesiecy przesiedzialt w wiezie-
niach carskich, obaj wreszcie byli patrio-
tami, stajacymi w obronie warstw ucie-
miezonych przez klase rzadzaca“.

Pozornie nic tym zdaniom nie mozna
zarzuci¢, précz jednego chyba, o czym pan
Grzegorczyk zapomnial w zapale retorycz-
nym, ze Majakowski konspirowal co praw-

da przeciwko wtadzy carskiej i cierpiat
z powodu ,ptaskiej i glupiej carskiej cen-
zury*, lecz w chwili wybuchu Rewolucji

Pazdziernikowej miatl zaledwie 23 lata,

a rozkwit jego twoérczosci przypada juz na
okres, gdy nie musiat ,stawa¢ w obronie
warstw uciemiezonych przez klase rzadza-
ca". Poniewaz pan Grzegorczyk $wiadomie
pomija ten najwspanialszy okres dziatal-
nosci fioetyckiej Majakowskiego, cate jego
poréwnanie nalezy uzna¢ chyba za wyraz-
na ztosliwos¢, ktérg mozna zresztag wyczy-
ta¢ ze zrecznie ukrytej w jego pieknym
poréwnaniu insynuacji.

Powiada pan Grzegorczyk, streszczajac

rozprawke Majakowskiego ,Jak sie robi
wiersze?", ze zamoéwienie spoteczne poeta
poznaje na drodze intuicyjnej. Oczywiscie

juz w nastepnej szpalcie chcac nie chcac,
gdy przytacza dostownie Majakowskiego,
sam sobie przeczy, poniewaz musi dodac,
ze ,azeby to zaméwienie poja¢ prawidtowo,
poeta musi sta¢ w centrum zagadnien
i zdarzen“. Ale temu sie nie dziwmy. Ciez-
ka jest rola krytyka piszacego o Majakow-

skim w ,Tygodniku Powszechnym“. Dzi-
wimy sie raczej najhowszym, wspaniatym
odkryciom pana Grzegorczyka na temat

istoty poezji. Pan Grzegorczyk powiada,
ze ,Majakowski zdemaskowal przerézne
zaktamane, stare i zuzyte chwyty poetyc-
kie, odkryt sam wiele nowych i wspania-
tych chwytéw, ale nie odkryt istoty poezji“.
Tego wielkiego odkrycia dokonat za Maja-
kowskiego pan Grzegorczyk. Chcecie wie-
dzie¢, na czym ono polega? Jakiez to pro-
ste. Chodzi tu o ,to, co sie w najlepszych
jego utworach wydobywa poza istotny
i rzeczywisty sens stow, co staje sie obra-
zem poetyckiego heroizmu tego cztowieka,
co wigze sie w suprastrukture jego dziela,
a co wtasnie nazywamy w braku lepszego
okre$Slenia poezja“. Roma locuta, causa
finita — juz wiemy, co to jest poezja:
jest to suprastruktura, ktéra sie wydo-
bywa poza istotny i rzeczywisty sens stow!
sp

Cien stulecia

Mimo piekielnego upatu zgodzitem sie
na przechadzke po mieScie. Zygmunt po
raz pierwszy byt nad Renem i po raz
pierwszy ogladat starozytng Kolonie.
Druga wojna Swiatowa zdmuchneta
wiekszo$¢ domow starego miasta, odsta-
niajac za to fundamenty, siegajgce cza-
sOw rzymskiego imperium. W $rodku
tych ruin stoi mato uszkodzona katedra,
tak piekna w swej gotyckiej strzelisto$-
ci, ze tylko chyba Burgos, Mediolan i Pa-
ryz mogag wspoOizawodniczy¢é z cudem
kolonskiego tumu. Darmo sie sili¢ na
opis. Zbyt zresztg byto gorgco, by wra-
zenia uktadaty sie w sensowne zdania.
W notatniku na splamionej spocong re-
ka kartce bytem w stanie zapisa¢ tylko
to: ,Kolonia. Katedra nadal pigkna. Wo-
koto nic do picia."

Z tym ,wokoto nic do picia“ byta du-
za przesada. Sto metrow od katedry jest
dworzec. Ale przejs¢ te sto metrow
w prazgcym stoicu — zbyt wielkim by-
to wysitkiem. Upat uszlachetnia leni-
stwo nadludzka sita stonca.

Dziesie¢ metrow od katedry stat jeden
jedyny niezburzony domek starego mia-

rocznie zt 1200—.
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sta przy katedralnym placu: — Biuro
Podrézy Cooka, smetny symbolik minio-
nych dni stawy brytyjskiego imperium.
WeszliSmy do wnetrza i zazagdaliSmy
,Coca-Coli. Odmoéwiono nam grzecznie,
proponujac wzamian przewodnika po

katedrze. PodziekowaliSmy uprzejmie,
ttumaczac, ze byliSmy juz tam i wiemy,
ze Coca-Coli w koloAskim tumie nie

sprzedaja.

Zlani potem wréciliSmy do auta i po-
jechali§my nad Ren. W drodze natchnio-
ny pragnieniem opowiadalem Zygmun-
towi o pieknie mediolanskiej katedry.
Biaty marmur odbija stofice i zachowuje
chtéd, a poza tym na zwiedzajgcego pada
,Cien stulecia“: — Coca-Cola! Zimny,
ozywczy pityn amerykanskiej wytwoérni.

— Oszalale$! Eredzisz juz od godziny.
Stonice cie porazito chybal!

— Mylisz sie. Ja tylko tesknie do Me-
diolanu, gdzie... popatrz zresztg sam...

Wyjatem z teczki rano kupiony tygod-
nik i wskazatem na ponizsze zdjecie:

Pod zdjeciem byt podpis treéci naste-
pujacej:

,Cien stulecia. Coca-Cola nie zatrzy-
muje sie. nawet przed drzwiami katedry.
Na gotyofeyn dachu mediolanskiego tu-
mu znajduje sie obecnie bar dla tury-
stow spragnionych Coca-Coli."

e. osm.

Amerykanskie peta
wtoskiego filmu

Powojenny okres $wietnos$ci wtoskie-
go filmu nalezy juz do przeszio$ci. Spo-
teczny sens utworéw Rosseliniego, De
Siei, Lattuady, Lizzaniego wywotat prze-
razenie rzadu De Gasperiego, ktéry nie
szczedzit wysitkéw, aby zdtawi¢ postepo-
wag produkcje filmowag we  Wiloszech.
Walnie pomogly w tyn. amerykanskie

koncerny filmowe, ktére z checig po-
zbyly sie groZznego konkurenta.
Jedna z gtéwnych broni przeciwko

wiltoskiemu filmowi jest cenzura, ktorej
pracownicy rekrutujg sie przewaznie

z faszystowskich urzednikéw Mussoli-
niego. Typowym przyktadem praktyk
cenzury jest doskonaly film dokumen-

tarny Lizzaniego p.t. ,Fakty z Modeny",
oparty na wydarzeniach z dnia 9 stycz-

nia br. w Modenie, w czasie kt6rych po-
licja zamordowata szeSciu robotnikéw.
Z tego filmu cenzura skres$lita zdjecia
olbrzymiej manifestaciji pogrzebowej,
w ktoérej wzieto udziat 300.000 robotni-
kéw, dalej scene przemoéwienia Togliat-
tiego, scene powrotu robotniké6w do fa-
bryki po odniesionym zwyciestwie
w strajku itd. Z filmu zostala jedynie...
scena pogrzebowa na cmentarzu.

Cenzurze wtoskiej przychodzi czesto
w sukurs cenzura amerykanska. Kiedy
rzad witoski zgodzit sie po wielu waha-
niach wypusci¢ za granice wysSwietlany
i u nas film ,Ztodzieje rowerow", przy-
stapili do dzieta Amerykanie. Przedsie-
biorcy z Hollywood z poczatku sprzeci-
wili sie wysSwietlaniu tego filmu w Ame-
ryce, w koncu jednak ustagpili pod pre-
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Rekopiséw niezamoéwionyeh

sja opinii publicznej. Film zostal pocie-
ty przez amerykanska cenzure. Ale jak?
Usunieto najlepsze sceny, taSme pokie-
reszowano niemitosiernie. Doszio do te-
go, ze zadano wyciecia sceny, w ktérej
maty chiopiec robi beztrosko siusiu. —
Niemoralne... rk.

10.000 dolarow
za postepowe przekonania

Komisja Ustawodawcza Senatu amery-
kanskiego uchwalita projekt ustawy se-
natora Mundta, ktéra zmierza do zatar-
cia nawet $ladéw tego co ongi§ zwano
w USA demokracjag. W mys$l rzeczone-
go projektu wszyscy cztonkowie partii
komunistycznej i innych stronnictw po-
stepowych beda rejestrowani w Mini-
sterstwie Sprawiedliwos$ci, a ci co uchy-
la sie od obowigzku rejestracji, poniosag
surowe kary. Ktokolwiek zostanie uzna-
ny za ,cztowieka o przewrotowych po-
gladach“, bedzie podlegal karze wiezie-
nia do lat dziesieciu i grzywnie do
10.000 dolaréw. O tym, jakie poglady sa
przewrotowe, bedzie decydowata spe-
cjalna komisja, ktéra orzeknie autory-
tatywnie o zgodnos$ci czy niezgodnoSci
jakiegokolwiek programu politycznego
z wytycznymi polityki rzgdowej. Na mo-
cy tych nieograniczonych petnomoc-
nictw ,Komisja prawomys$inosci® bedzie
mogta uzna¢ za zdrajce kazdego bojow-
nika pokoju, wszystkich Murzynéw wal-
czacych o swoje prawa, zwigzki zawodo-
we, ktére w drodze legalnej bedg zmie-
rzaly do zmiany ustawodawstwa pracy,
duchownych protestujgcych przeciw
broni atomowej, robotnikéw walczgcych
0 wyzsza ptace, intelektualistow sprze-
ciwiajacych sie imperialistycznemu bar-
barzyhAstwu, stowem, kazdego, kto nie
zgadza sie z polityka rzadu amerykan-
skiego. W razie uchwalenia przez Kon-
gres projektu ustawy Mundta Amery-
kanom pozostanie do wyboru: albo przy-

siega¢ na Trumana i czyta¢ comic strips,
albo ptaci¢ i siedzie¢ w kryminale. Ame-
rykanski rzad chce zakneblowaé¢ wusta
catej ludnosci Stanéw Zjednoczonych
i zmusi¢ swoich obywateli do ulegtosci.
Dzieje imperializmu znaja podobne eks-
perymenty, ktére jednak skonczyty sie
bardzo smutno dla ich projektodawcow.

kst.

Wiele hatasu o nic

Przed kilku tygodniami
organizacja obroncéw pokoju
zamiar wreczenia petycji pokojowej
szwajcarskiej Radzie Zwigzkowej. Par-
lament szwajcarski nie wiedziat co zro-
bi¢ z tym fantem, ale po ditugich medy-
tacjach znaleziono jakie$ wyjscie z sy-
tuacji. Tak wiec ukazat sie w prasie ofi-
cjalny komunikat nastepujgcej tresci:

.Na posiedzeniu z 27 marca Rada
Zwigzkowa polecita Kancelarii Zwigzko-
wej odpowiedzie¢, ze Rada juz w grud-
niu ub. ro-ku przyjeta delegacje ,Szwaj-
carskich kobiet* celem odebrania rezo-
lucji i tzw. ,Cahiers de la paix“. Rada
uwaza zatem za zbyteczne przyjmowac
drugg delegacje z tych samych bez wat-
pienia sfer i w tej samej sprawie.”

szwajcarska
wyrazita

W ten spos6b Rada Zwigzkowa wy-
kpita sie od przyjecia delegacji pokojo-
wej, ale nie wykpita sie bynajmniej od
zatargu ze szwajcarskimi mieszczkami.
Zony fabrykantow sera, pastoréw i skle-
pikarzy zorganizowane w zwigzku
szwajcarskich stowarzyszen kobiecych
podniosty straszny alarm, ze nie wrecza-
ty zadnej petycji, ze nie majg nic wspol-
nego z ,Cahiers de la paix“, ze nie wal-
czg o pokdj itd. Kumoszki z Berna, Zu-
richu i Genewy uczuly sie dotkniete
.w najgtebszych uczuciach a Rada Zwigz-
kowa znalazta sie w nieprzyjemnym po-
tozeniu. Powstat straszny zamet w kra-
ju, ktéry niezle zarobit na dwu wojnach
Swiatowych.

rk.
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